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Kun kompressoria kaytetddn tassa ohjekirjassa neuvotulla tavalla,
se suoriutuu tydstaén vuosien ajan ongelmitta. Tama ohjekirja on
luettava huolellisesti ennen koneen kayttdonottoa.
Ohjekirja on séilytettava koneen lahettyvilla.
Kirjeenvaihdossa ja muussa yhteydenotossa on aina ilmoitettava
kompressorin tyyppi ja sarjanumero (katso tyyppikilped).
Atlas Copco pidéattéa itselleen oikeuden muutoksiin ilman edeltavaa
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1. SIIRRETTAVAN KOMPRESSORIGENERAATTORIN TURVAOHJEET

Turvaohjeet on luettava huolellisesti etukéteen ja niitd on noudatettava tarkoin laitetta hinattaessa, nostettaessa, kaytettaessa, huollettaessa

ja korjattaessa.

1.1 JOHDANTO

Atlas Copcon tavoitteena on toimittaa asiakkailleen turvallisia, luotettavia ja
tehokkaita tuotteita. Tuotteita kehitettdessa on otettu huomioon muun
muassa seuraavat seikat:

- tuotteiden tarkoitettu ja odotettavissa oleva kaytto ja kayttdymparisto,

- tuotteita koskevat lait, sédnndkset ja méaraykset,

- odotettavissa oleva kayttdika, kun laite huolletaan asianmukaisesti,

- ohjekirjan tietojen ajantasaisuus.

Ennen kuin ryhdyt kasittelemadn laitetta, lue sen ohjekirja. Ohjekirjassa on
yksityiskohtaisten ~kdyttoohjeiden lisdksi tietoa kaytt6turvallisuudesta,
ennaltaehkaisevasta kunnossapidosta yms.

Sdilyta ohjekirja aina laitteen sijaintipaikassa kayttohenkildston saatavilla.

Tutustu myds moottorin ja mahdollisten muiden laitteiden turvaohjeisiin,
jotka toimitetaan erikseen tai jotka on kiinnitetty laitteisiin tai yksikon osiin.

Téssa esitettdvat turvaohjeet ovat yleisluontoisia eivatkd ne siksi sovellu
kaikilta kohdin kaikkiin yksittaisiin laitteisiin.

Atlas Copcon laitteita saa kayttda, s&atdd, huoltaa tai korjata ainoastaan
asiantunteva henkil6std. Yrityksen johto on vastuussa siité, ettd kukin tyd
annetaan asianmukaisen koulutuksen saaneen patevan henkilén tehtavaksi.

Taitotaso 1: Koneenkayttaja

Koneenkayttajalla on koulutus laitteen kaikkien toimintojen kaytossa
painikkeiden avulla ja han on perilla ty6turvallisuudesta.

Taitotaso 2: Koneasentaja

Koneasentajalla on sama laitteen kdyttokoulutus kuin koneenkayttajalla.
Liséksi koneasentajalla on koulutus laitteen kunnossapitoon ja korjaukseen
ohjekirjassa esitetylld tavalla, ja hénelld on oikeus muuttaa ohjaus- ja
turvajarjestelmien asetuksia. Koneasentaja ei kasittele sahkdjarjestelman
jannitteisié osia.

Taitotaso 3: Séhkoasentaja

Sahkdasentajalla on sekd koneenkayttdjan ettd koneasentajan koulutus ja
patevyys. Lisdksi sdhkOasentaja saa korjata laitteen  sisdisia
séhkojarjestelmén osia. Han saa huoltaa myds sahkojérjestelmén jannitteisia
komponentteja.

Taitotaso 4: Valmistajan asiantuntija

Valmistajan asiantuntija on valmistajan tai tdman edustajan lahettdma
asiantuntija, joka suorittaa erikoistaitoja vaativia korjaus- ja muutostoité.

Yleensd on suositeltavaa, ettd konetta kéyttdd vain kaksi henkilod. Jos
koneenkayttajid on enemmaén, kayttoturvallisuus voi vaarantua. Ulkopuolisia
ei saa paastéd laitteen lahelle. Kaikki mahdolliset vaaratekijét on poistettava
laitteen luota.

Atlas Copcon laitteita késittelevien, kayttavien, huoltavien tai korjaavien
henkildiden on kéytettdva turvallisia tyGtapoja ja noudatettava kaikkia
tilanteeseen soveltuvia paikallisia turvallisuusméaérayksia. Seuraavassa
luetellaan  tarkeimmat Atlas  Copcon laitteita ~ koskevat
turvallisuusmaaraykset ja -ohjeet.

Nama turvaohjeet koskevat laitteita, jotka tuottavat tai kayttavat ilmaa. Muut
kaasut vaativat erityisid varotoimia, joita ei esiteta tassa yhteydessa.

Turvaohjeiden laiminlydnti voi vaarantaa ihmisten, ympariston tai laitteiden

turvallisuutta:

- Sahkoiset, mekaaniset tai kemialliset vaikutukset voivat vaarantaa
ihmisten turvallisuutta.

- Oljyn, liuotteiden tai muiden aineiden vuodot voivat vaarantaa
ymparistoa.

- Toimintahairiét voivat vaurioittaa laitteita.

Atlas Copco ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat ndiden turvaohjeiden
laiminlyénnistd tai tavanomaisen varovaisuuden ja huolellisuuden
laiminlyénnista laitteen kasittelyn, kayton, huollon tai korjauksen
yhteydessd, vaikka tata ei olisi erikseen mainittu tdssa ohjekirjassa.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat muiden kuin alkuperéisten
varaosien kaytosta tai laitteisiin ilman valmistajan kirjallista lupaa tehdyisté
muutoksista tai lisdyksista.

Jos jokin tdmédn ohjekirjan ohje eroaa paikallisista madrdyksista, on
noudatettava sitd maardysta, joka on vaativampi.

N&itd turvaohjeita ei saa tulkita kehotukseksi, suositukseksi tai
kannustukseksi rikkoa mitdan tilanteeseen soveltuvaa lakia tai muuta
sdénnosta.

1.2 YLEISET TURVAOHJEET

1 Omistaja on vastuussa laitteen pitdmisesta turvallisessa kdyttokunnossa.
Kéyttoturvallisuutta vaarantavat tai puuttuvat osat ja varusteet tulee
vaihtaa uusiin.

2 Tyota valvovan tai siitd vastuussa olevan henkilon on aina
varmistettava, ettd koneiden ja laitteiden kaikkia kaytto- ja huolto-
ohjeita noudatetaan tarkasti ja ettd koneet kaikkine lisdvarusteineen ja
turvalaitteineen sekd niitd hyvakseen kayttavat laitteet ovat hyvassa
kunnossa, ne eivat kulu epanormaalisti, niita ei vaarinkayteta eika niihin
tehdé asiattomia muutoksia.

3 Jos jokin koneen sisdinen osa ylikuumenee tai tata epaillaan, kone on
pyséytettdva. Huoltoluukkuja ei saa avata, ennen kuin kone on jadhtynyt
riittdvasti, koska Oljyhdyry saattaa syttyd joutuessaan kosketuksiin
ilman kanssa.

4 Normaalit kayttdarvot (paineet, lampotilat, nopeudet yms.) on
merkittava pysyvasti nakyviin.

5 Laitetta saa kayttdd vain sille tarkoitettuun tehtdvaan sallittujen
kayttdarvojen (paineen, l&mpatilan, nopeuksien yms.) puitteissa.

6 Kone ja varusteet on pidettdvda mahdollisimman puhtaina o6ljysta,
polysté ja muusta liasta.

7 Kayttolampdtilan - nousun  estdmiseksi  [&mpoa  siirtdvat  pinnat
(jé&hdyttimen rivat, vélijadhdyttimet, vesivaipat yms.) on tarkastettava
ja puhdistettava saannollisesti. Katso ohjeet huolto-ohjelmasta.

8 Kaikki saato- ja turvalaitteet on huollettava tarkkaan asianmukaisen
toiminnan varmistamiseksi eiké niita saa poistaa kaytosta.

9 Varoventtiilien ja muiden paineenalennuslaitteiden vahingoittumista on
varottava. Erityisesti on varottava, ettei maali, 6ljykarsta tai lika paase
tukkimaan niitd, jolloin laitteen toiminta voi hairiintyd.

10 Paine- ja l&mpomittareiden tarkkuus on tarkastettava séanndllisesti.
Mittari on vaihdettava, jos sen tarkkuus ei ole hyvéksyttavien
toleranssien rajoissa.

11 Turvalaitteet on testattava ohjekirjassa olevan huolto-ohjelman
mukaisesti niiden toimintakunnon varmistamiseksi.

12 Laitteessa ja informaatiotarroissa olevia merkintdja on noudatettava.

13 Jos turvatarrat vahingoittuvat tai irtoavat, ne on kaytt6turvallisuuden
takaamiseksi vaihdettava uusiin.

14 Tyodskentelyalue on
tapaturmien vaaraa.

pidettava siistind.  Epajarjestys suurentaa
15 Laitteella tydskenneltdessd on kaytettdva henkilokohtaisia suojaimia.
Tyon laadusta riippuen on kaytettdvd suojalaseja, kuulonsuojaimia,
suojakypdrad (jossa silmiensuojain), turvakésineitd, suojavaatetusta tai
turvakenkid. Pitkia hiuksia ei saa pitdd vapaina (pitkat hiukset on
suojattava verkolla). Valjien vaatteiden ja korujen kayttoa on valtettava.

16 Palontorjuntaohjeita on noudatettava. Polttonestettd, 06ljya ja
pakkasnestettd on késiteltdvd varovasti, koska ne syttyvét helposti.
Tupakointi ja avotuli on kielletty késiteltdessa ndita aineita. Sammutin
on pidettava lahettyvilla.
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17a Siirrettédvat kompressori-generaattorit (joissa maadoituspuikko):
Generaattori ja kuorma on maadoitettava asianmukaisesti.

17b Siirrettavat kompressorit, joiden yhteydessa 1 T-generaattori:
Huom: T&md& generaattori on tarkoitettu pelkéstddn vaihtovirran
syottoon IT-verkkoihin.
Kuorma on maadoitettava asianmukaisesti.

1.3 TURVALLISUUS KULJETUKSEN JA ASENNUKSEN

AIKANA

Ennen kuin laitetta nostetaan, kaikki irralliset ja saranoidut osat, kuten
luukut ja vetoaisa, on kiinnitettava turvallisesti.

Ala kiinnita vaijereita, ketjuja tai koysia suoraan nostosilmukkaan. Kayta
paikallisten turvallisuusmaardysten mukaista nostokoukkua tai sakkelia.
Varo ettei nostovaijereihin, ketjuihin tai kdysiin synny terévia taitteita.

Laitetta ei saa nostaa helikopterilla.

Riippuvan taakan alle meneminen on ankarasti kielletty. Laitetta ei saa
nostaa ihmisten tai asuinrakennusten yli. Noston aikana kiihdytys ja hidastus
on pidettavé turvallisissa rajoissa.

1 Ennen yksikdn hinausta:
- Varmista, ettd paineastiassa/astioissa ei ole painetta,

- Tarkasta vetoaisa, jarrujdrjestelma ja vetosilmukka. Tarkasta myos
hinaavan ajoneuvon vetokytkin,

- Tarkasta hinaavan ajoneuvon veto- ja jarrutuskyky,

- Tarkasta, ettd vetoaisa, nokkapyoré tai tukijalka on lukittu kunnolla
ylaasentoon,

- Varmista, ettd hinaussilmukka paasee vapaasti kdantymaan koukussa,

- Tarkasta, ettd pyorat ovat kunnolla kiinni, renkaat ovat hyvéakuntoiset
ja rengaspaine on oikea,

- Kytke merkkivalojen kaapeli, tarkasta kaikki valot ja kytke
paineilmajarrujen kytkimet,

- Kiinnitd yksikdn irtoamisen estdvd turvavaijeri tai turvaketju
hinaavaan ajoneuvoon,

- Ota pois mahdolliset vierintéesteet ja vapauta seisontajarru.

2 Kayt4d hinausajoneuvoa, jonka vetokyky on riittdvadn suuri. Katso
lisétietoja hinausajoneuvon ohjekirjoista.

3 Jos laitetta  aiotaan  peruuttaa  hinausajoneuvon  avulla,
tormaysjarrumekanismi on vapautettava (ellei mekanismi ei ole
automaattinen).

4 Laitetta hinattaessa ei saa ylittdd sen suurinta sallittua hinausnopeutta.
(Myds paikalliset maaraykset on otettava huomioon).

5 Sijoita laite vaakasuoralle alustalle ja kytke seisontajarru, ennen kuin
irrotat laitteen hinausajoneuvosta. Irrota turvavaijeri tai turvaketju.
Irrota turvavaijeri tai turvaketju. Jos laitteessa ei ole seisontajarrua tai
nokkapyorad, varmista paikallaan pysyminen asettamalla vierintaesteet
pyorien eteen ja/tai taakse. Jos vetoaisa voidaan nostaa pystyasentoon,
on kéytettava lukitsinta. Lukitsin on pidettava hyvéssa kunnossa.

6 Raskaiden osien nostossa on kéytettdvd nostokyvyltddn riittavaa
nostolaitetta, joka on testattu ja hyvéksytty paikallisten maardysten
mukaisesti.

7  Nostokoukkuja, nostosilmukoita, sakkeleita yms. ei saa taivuttaa, ja
niitd saa kuormittaa vain niille tarkoitetun kuormitusakselin suunnassa.
Nostolaitteiden  nostokyky pienenee, jos nostovoima ei ole
kuormitusakselin suuntainen.

8 Turvallisuuden ja nostolaitteiden parhaan mahdollisen tehon
takaamiseksi  kaikki nosto-osat on pidettdvd mahdollisimman
kohtisuorassa. Tarvittaessa nostolaitteen ja taakan valissa on kaytettava
nostopuomia.

9 Taakkaa ei saa jattaa riippumaan nostolaitteeseen.

10 Nostolaite on sijoitettava siten, ettd taakka voidaan nostaa pystysuoraan.
Jos tdmd ei ole mahdollista, taakan heiluminen on estettava esimerkiksi
kayttamalla kahta nostolaitetta, joista kumpikin nostaa taakkaa samassa
kulmassa, joka on enintdén 30° pystytasoon néhden.

11

12

13

14

Laitetta ei tule sijoittaa seinien ldhelle. Varmista mahdollisimman
tarkkaan, ettei moottorin ja kéytettdvan koneen jaahdytysjarjestelmista
tuleva kuuma ilma paase kiertdméaan takaisin laitteeseen. Jos kuumaa
ilmaa péésee moottorin tai kdytettdvan koneen jadhdytystuulettimeen,
seurauksena voi olla laitteen ylikuumeneminen. Jos kuumaa ilmaa
sekoittuu moottorin palamisilmaan, moottorin teho pienenee.

Sahkoliitdnnat on tehtéva paikallisten madrdysten mukaisesti. Koneet on
maadoitettava  ja  suojattava  oikosuluilta  varokkeilla  tai
virrankatkaisimilla.

Generaattorin napoja ei saa yhdistaa laitteistoon, joka on kytketty myods
yleiseen sahkoverkkoon.

Ennen kuorman kytkemistd on vastaava virrankatkaisin kytkettava pois
padltd ja tarkastettava, ettd taajuus, jénnite, virta ja tehokerroin
vastaavat generaattorin mitoitusarvoja.
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1.4 TURVALLISUUS KAYTON AIKANA
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Jos laitetta on kaytettdva palovaarallisessa ympéristossa, moottorin
kaikki pakoputket on varustettava kipindnsammuttimella palovaaran
aiheuttavien kipindiden varalta.

Pakokaasu sisdltdd hengenvaarallista hiilimonoksidia (hdk&d). Jos
laitetta kaytetaan suljetussa tilassa, pakokaasu on johdettava ulkoilmaan
sopivankokoisella putkella. Tastd ei saa aiheutua moottorille
yliméardistd vastapainetta. Asenna tarvittaessa poistoimuri. Noudata
kaikkia paikallisia maérayksia. Varmista, ettd laite saa riittavasti
imuilmaa. Asenna tarvittaessa ylimadraiset ilmanimuputket.

Jos laitetta kéytetddn polyisessd ymparistdssd, sijoista laite siten, ettei
tuuli tuo polya laitetta kohti. Puhdas kayttdymparistd pidentaa
huomattavasti imuilmansuodattimien ja jaahdyttimien kennostojen
puhdistusvéleja.

Sulje kompressorin ulostuloventtiili ennen letkun Kiinnittdmistd tai
irrottamista. Ennen kuin irrotat letkun, varmista ettd siind ei ole
painetta. Ennen kuin puhallat paineilmaa letkun tai ilmajohdon lapi,
varmista, ettd avoin paa on kiinnitetty kunnolla. Irrallinen letkunpaa voi
isked piiskan tavoin ja aiheuttaa vammoja.

Ulostuloventtiiliin ~ kiinnitetty ilmajohdon p& on varmistettava
turvajohdolla, joka Kiinnitetdén venttiilin viereen.

Ulostuloventtiileihin ei saa kohdistaa ulkoisia voimia esimerkiksi
vetamalld letkuista tai asentamalla lisélaitteita, kuten vedenerotinta tai
voitelulaitetta, suoraan venttiiliin. Ald astu ulostuloventtiilien paalle.

Laitetta ei saa siirtdd ulkoisten johtojen tai letkujen ollessa liitettyina
poistoventtiileihin. Muuten venttiilit, jakoputkisto ja letkut voivat
vahingoittua.

Minké&énlaisen kompressorin tuottamaa paineilmaa ei saa kéyttaa ilman
erityisia lisdtoimia hengitysilmana. Muuten seurauksena voi olla
vammoja tai menehtyminen. Jotta paineilma soveltuisi hengitysilmaksi,
se on puhdistettava paikallisten maaraysten ja standardien mukaisesti.
Hengitysilman on aina oltava paineeltaan tasaista ja sopivaa.

Jakeluputkiston ja ilmaletkujen on oltava halkaisijaltaan oikein
mitoitettuja ja tyopaineelle soveltuvia. Ala koskaan kéytd kuluneita,
vahingoittuneita tai kunnoltaan heikentyneita letkuja. Vaihda letkut ja
joustinosat, ennen kuin niiden kayttdika umpeutuu. Kéyta ainoastaan
oikeantyyppisid ja -kokoisia letkuliittimid.

Jos kompressoria kéytetddn hiekkapuhallukseen tai jos se yhdistetaan
yhteiseen paineilmajérjestelmdén, kompressorin poistoliitdnnén ja
siihen yhdistetyn hiekkapuhallus- tai paineilmajérjestelman valiin on
kytkettava takaiskuventtiili. Tarkasta, ettd kiinnitysasento ja -suunta on
oikea.

Ennen 6ljyntayttétulpan irrottamista on ulostuloventtiili avattava sen
varmistamiseksi, ettd paine on purkautunut.

Ali koskaan irrota jaahdytysvesijarjestelman tdyttotulppaa moottorin
ollessa kuuma. Odota, kunnes moottori on jadhtynyt riittavésti.

Ali koskaan lisdd polttoainetta laitteen kiydessd, ellei Atlas Copcon
ohjekirjassa (AIB) nimenomaan kehoteta tekemain nain. Ald tuo
polttoainetta kuumien osien, kuten ulostuloputkien tai moottorin
pakoputken, lahelle. Ala tupakoi polttoaineen tayton aikana.
Kaytettdessd automaattista tayttdpumppua laitteeseen on kytkettdvéa
maadoitusjohto staattisen séhkon poistamiseksi. Korjaa 6ljy, polttoaine,
jaahdytysneste ja pesuaineet sekd roiskeet pois laitteen paaltd ja
ymparilta.

Kayton aikana laitteen kaikkien luukkujen on oltava Kiinni, jotta
jaéhdytysilman kulku laitteen sisélld ei hdiriinny eikd &&nenvaimennus
heikkene. Luukku voidaan avata vain lyheksi ajaksi esimerkiksi
tarkastusta tai saatoa varten.

Laite on huollettava sadnnéllisesti huolto-ohjelman mukaisesti.

Kaikki pyorivét tai muuten liikkuvat osat, joissa ei ole muuta suojausta
ja jotka voivat aiheuttaa vaaratilanteita, on suojattu kiinteilla suojuksilla.
Jos jokin suojus on irrotettu, laitetta ei saa kaynnistaa, ennen kuin suojus
on kiinnitetty takaisin paikalleen.
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Vahdinenkin melu voi aiheuttaa artymisté ja hairioita, jotka voivat aikaa
mydten johtaa vakaviin hermostovaurioihin.

Jos &anenpainetaso henkiloston normaalilla oleskelualueella ylittaa
tietyn tason, on ryhdyttévé seuraavassa esitettaviin toimenpiteisiin.

Alle 70 dB(A): Suojatoimia ei tarvita.
YIi 70 dB(A): Tilassa jatkuvasti
kuulonsuojaimet.
Tilassa satunnaisesti lyhyen aikaa oleskelevien
henkiltiden osalta ei tarvitse ryhtyd suojatoimiin.
Tila on luokiteltava meluvaaralliseksi alueeksi, ja
kaikkien sisdénkéyntien luo on asennettava kiintedt
varoitukset, joissa myds tilaan suhteellisen lyhyeksi
aikaa tulevia henkilditd Kkehotetaan kadyttdmaan
kuulonsuojaimia.

Sisdénkayntien luona oleviin varoituksiin lisataén
suositus, ettd myos tilassa satunnaisesti kéyvat
henkilot kéyttaisivat kuulonsuojaimia.

Saatavilla on oltava erityisid kuulonsuojaimia, jotka
on tarkoitettu tdmaéntasoiselle ja
spektrikoostumukseltaan téllaiselle melulle.
Kaikkien siséankdyntien luona on oltava tatd
koskeva varoitus.

oleskeleville on annettava

Alle 85 dB(A):
Y1i 85 dB(A):

Y1i 95 dB(A):

Y1i 105 dB(A):

Jos osien lampétila voi ylittdd 80 °C (175 °F) ja niihin voidaan
vahingossa koskea, osan eristysta tai suojuksia ei saa irrottaa, ennen
kuin osat ovat jaahtyneet huoneenlampétilaan.

Laitetta ei saa koskaan kéayttad paikassa, jossa laitteeseen voi paésta
syttyvié tai myrkyllisia hoyryja.

Jos tyOprosessissa syntyy hoyry-,
henkildvahinkojen vaara on estettava.

Kéytettdessa paineilmaa tai inerttia (reagoimatonta) kaasua laitteiden
puhdistukseen tydssa on noudatettava varovaisuutta ja seka tyon tekijan
ettd muiden ldhelld olevien henkilSiden on kéytettavéa asianmukaisia
suojaimia, ainakin suojalaseja. Alé suuntaa paineilman tai inertin kaasun
virtaa ihoosi tai muita ihmisia kohti. Ala puhdista vaatteita paineilmalla
tai inertilla kaasulla.

Jos puhdistat osia puhdistusliuoksella, huolehdi riittavasta
ilmanvaihdosta  ja  k&ytd asianmukaisia  suojaimia,  kuten
suodatinsuojainta, suojalaseja, kumiesiliinaa, kumikésineité jne.

Turvakenkien tulisi olla pakollisia kaikissa ty6tiloissa, ja jos paikalla on
pienikin putoavien esineiden vaara, suojakypérdn kayton tulisi olla
pakollista.

Jos paikalla on haitallisten kaasujen tai hdyryjen tai haitallisen pdlyn
hengitysvaara, hengityselimet on suojattava ja vaaran luonteesta
riippuen mahdollisesti myds silmat ja iho.

Muista, etté jos paikalla on nakyvaa polya, sielld on ldhes varmasti myds
pienempid, ndkyméttdmia hiukkasia. Jos p6lya ei on nékyvissa, tdma ei
kuitenkaan merkitse sité, ettei ilmassa voisi olla vaarallista ndkymatonta
polyé.

Laitetta ei saa kéyttdd paineilla tai nopeuksilla, jotka alittavat tai
ylittavaét teknisissa tiedoissa annetut kéayttdarvot.

Generaattorin kdytossd ei saa koskaan ylittdd teknisissa tiedoissa
ilmoitettuja kayttdarvoja. Pitkaaikaista kayttda kuormittamattomana
tulee valttaa.

Generaattoria ei saa kéyttdd kosteassa ympdristdssé. Liiallinen kosteus
heikentdé generaattorin eristysta.

Sahko- tai muita kaappeja tai muita laitteita ei saa avata jannitteen
ollessa kytketty. Jos avaaminen on Véalttdmatonta esim. mittausten,
testien tai sdatdjen takia, tyon saa tehdd vain péteva séhkodasentaja.
TyoOssé on kdytettdvd asianmukaisia tyokaluja ja varmistettava, ettd
tyontekija on suojautunut séhkon aiheuttamilta vaaroilta.

Sahkaliittimiin ei saa koskea koneen kéydessa.

Jos kaytdn aikana ilmenee jotakin epatavallista, esim. voimakasta
tarindd, melua, hajua tms., virrankatkaisimet on asetettava auki-
asentoon ja moottori on pyséytettdva. Hairidn syy on poistettava ennen
uudelleenkdynnistysta.

Sahkojohdot on tarkastettava sadnnéllisesti. Vahingoittuneet johdot ja
lilan l0ysalle jatetyt liitokset voivat aiheuttaa s&hkdiskuja. Jos
tarkastuksessa  havaitaan  vahingoittuneita  johtoja tai  muita
vaaratekijoitd, virrankatkaisimet on asetettava auki-asentoon ja moottori
on pysdytettava. Vahingoittuneet johdot on vaihdettava ja vaaratekijat
eliminoitava ennen uudelleenkdynnistystd. Varmista, ettd kaikki
séhkojarjestelman liitokset on kiristetty kunnolla.

Ala kayta kdynnistyksen apuaineina aerosoleja kuten eetterid. Niiden
kaytto voi aiheuttaa rajahdyksen tai henkilévahinkoja.

poly- tai térindvaaroja tms.,




SltlasCopco Ohjekaésikirja
L
34 Generaattoria ei saa ylikuormittaa. Generaattorissa on ylikuormitukselta 16 Ennen kuin koneella ryhdytddn suorittamaan toitd, joihin liittyy
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lauennut,
ennen

virrankatkaisin  on
pienennettévé

suojaavat virrankatkaisimet. Jos
laukeamisen aiheuttanutta kuormaa on
uudelleenkdynnistysta.

Jos  generaattoria  kéytetddn  s@hkoverkon  varajérjestelménd,
generaattoria ei saa kayttad ilman ohjausjarjestelmaa, joka kytkee sen
automaattisesti irti verkosta verkkovirran palautuessa.

Generaattorin napojen kantta ei saa irrottaa k&yton aikana. Ennen
johtojen kytkentdd tai irrotusta kuorma ja virrankatkaisimet on
kytkettava pois paaltd, kone on pysdytettava ja on varmistettava, ettei
sitt  voida kaynnistdd tahattomasti eikd virtapiirissa  ole
jaénndsjannitettd.

Generaattorin pitkdaikainen kéyttdo pienelld kuormalla lyhentdd sen
kayttoikaa.

TURVALLISUUS HUOLLON JA KORJAUSTOIDEN
AIKANA

Huolto-, korjaus- ja peruskorjaustditd saa suorittaa ainoastaan riittdvéan
koulutuksen saanut henkildstd. Tarvittaessa tyd on tehtdvé patevan henkilon
valvonnassa.
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Kéytd kunnossapito- ja korjaustdissd aina sopivia ja hyvakuntoisia
tyokaluja.

Vaihto-osina saa kayttaa vain alkuperaisia Atlas Copcon varaosia.

Rutiinitarkkailua lukuunottamatta mitddn huoltotditd ei saa tehda
laitteen kdydessé. Varmista, ettei laitetta voida k&ynnistdd vahingossa.
Kaynnistyslaitteistoon on liséksi kiinnitettdva varoitus, jossa lukee
esimerkiksi "Ty0 kesken, kdynnistys kielletty”.
Polttomoottorikayttdisissé laitteissa akun johdot on irrotettava ja akku
on otettava pois tai sen navat on peitettavé eristavill suojatulpilla.
Sahkokayttoisten yksikoiden padkytkin on lukittava auki-asentoon ja
varokkeet on irrotettava. Varokerasiaan tai péakytkimeen on
kiinnitettava varoitus, jossa lukee esimerkiksi "Tyd kesken, jannitteen
kytkeminen kielletty”.

Ennen paineisen osan irrottamista kompressori tai muu laite on
eristettdva luotettavasti kaikista paineldhteista ja koko jarjestelméan
paine on vapautettava. Painejarjestelmien eristyksessé ei tule luottaa
pelk&stédn takaiskuventtiileihin. Liséksi kaikkiin poistoventtiileihin on
kiinnitettava varoitus, jossa lukee esimerkiksi "Tyo kesken, avaaminen
kielletty".

Ennen kuin moottoria tai koneen muita osia ryhdytédan purkamaan tai
aloitetaan laajat korjaustydt, on varmistettava, ettd liikkuvat osat eivat
padse vierimadn tai liilkkumaan muulla tavalla.

Varmista, ettei koneeseen tai sen pédlle jad tyokaluja, irtonaisia osia tai
riepuja. Ald paastd valjia vaatteita tai riepuja lahelle moottorin
ilmanimuaukkoa.

Al kdyta syttyvid liuotteita (palovaara) puhdistuksessa.
Suojaudu puhdistusnesteiden myrkyllisiltd hoyryilta.
Al kdyta koneen osia kiipeilytukina.

Noudata huolto- ja korjaustdissa ehdotonta puhtautta. Suojaa osat ja
avoimet aukot puhtaalla kankaalla, paperilla tai teipilla.

Al hitsaa tai tee muita t6ita, joihin liittyy kuumentumista, lahella
polttoaine- tai Oljyjarjestelm&d. Ennen téllaisten tdiden aloittamista
polttoaine- ja 6ljysdiliét on puhdistettava perusteellisesti esimerkiksi
hdyrylla. Paineastioita ei saa koskaan hitsata eikd niihin saa tehda
mitddn muutoksia. lrrota vaihtovirtalaturin johdot kaarihitsauksen
ajaksi.

Tue vetoaisa ja akseli(t) tukevasti, jos tydskentelet laitteen alla tai irrotat
pyoraa. Ala jata laitetta pelkén tunkin varaan.

Ala poista &anieristysmateriaalia tai tee siihen muutoksia. Esta
epdpuhtauksien ja nesteiden, kuten polttoaineen, &ljyn ja
puhdistusaineiden, joutuminen aanieristeeseen. Jos aanieristysmateriaali
on vahingoittunut, vaihda se, jottei &4nenpainetaso nouse.

Kaytd ainoastaan Atlas Copcon tai koneen valmistajan suosittelemia tai
hyvaksymid voiteludljyjé ja rasvoja. Varmista, ettd valitut voiteluaineet
tayttavat kaikki niihin sovellettavat turvallisuusméaaraykset, etenkin mité
réjahdys- ja palovaarallisuuteen sekéd hajoamisen ja haitallisten kaasujen
kehittymisen mahdollisuuteen tulee. Ala koskaan sekoita synteettisia
6ljyja ja mineraalioljyja keskenaan.

Suojaa moottori, vaihtovirtalaturi, imuilmansuodatin sekd sahko- ja
saatolaitteet ym. kosteudelta hdyrypesun yms. ajaksi.
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kuumentumista, avotulta tai kipindintid, ympardivat osat on suojattava
palamattomalla materiaalilla.

Tarkastettaessa koneen siséosia ei saa kdyttadd valonléhdettd, jossa on
avotuli.

Kun korjausty6t ovat valmiit, méntékonetta on pyoritettdvd kammella
vahintaan yksi kierros ja roottorikonetta useita kierroksia, jotta voida
varmistua siitd, ettd kone ja kayttolaitteisto liikkuvat vapaasti ilman
mekaanisia hairiitd. Oljypumpun ja tuulettimen oikean toiminnan
varmistamiseksi tarkasta sahkdmoottorien pydrimissuunta, kun konetta
kaynnistetddn ensimmaista kertaa tai kun sahkoliitantoihin tai
kytkinlaitteisiin on tehty muutoksia.

Kaikki huolto- ja korjaustydt on merkittdvd kéyttopdivékirjaan.
Korjausten toistuvuus ja laatu voivat olla merkkind kayttoturvallisuuden
heikentymisesta.

Jos toiden, esim. kutistussovituksen, aikana on késiteltdva kuumia osia,
on kaytettdva erityisid lammonsuojakasineita ja tarvittaessa muita
henkiltkohtaisia suojaimia.

Kaytettdessa suodatinrasialla varustettua hengityksensuojainta on
varmistettava, ettd suodatinrasia on oikeantyyppinen eikd sen sallittua
kayttdaikaa ole ylitetty.

Ympdristolle haitalliset aineet, kuten 6ljy, liuotteet yms., on hévitettava
turvallisella tavalla.

Ennen kuin laite otetaan k&yttddn huollon tai korjauksen jalkeen, on
tarkastettava, ettd tydpaineet, -lampétilat ja -nopeudet ovat oikeat ja etta
hallintalaitteet ja katkaisimet toimivat kunnolla. Generaattori on
koekaytettdvd.  Koekdytdbn  aikana on  tarkastettava,  ettd
vaihtovirrantuotto on asianmukaista.

TYOKALUTURVALLISUUS

Kéytd kuhunkin tyohon oikeaa tyokalua. Monet tapaturmat voidaan vélttaa,
kun tydkaluja kéytetddn oikein, niiden rajoitukset tunnetaan eikd unohdeta
tervettd jarked.

Erikoistdihin on saatavana erikoistyokaluja, joita tulee kéyttaa, milloin niitd
suositellaan. Erikoistyokalujen kaytolla saastetddn aikaa ja estetddn osien
vahingoittuminen.

10



Ohjekasikirja

1.7 ERITYISIA TURVAOHJEITA

Akut
Akkuja huollettaessa on aina kdytettava suojavaatetusta ja suojalaseja.

1

Akkuhappona kaytetéan rikkihappoliuosta, joka on erittdin vaarallista
silmille. Iholla rikkihappo voi aiheuttaa palovammoja. Tamén vuoksi
akkujen Kkésittelyssd esim. varaustilaa tarkistettaessa on oltava
varovainen.

Akun varaamiseen kéytettdvadn paikkaan on laitettava kyltti, jossa
kielletdan avotulen kaytto ja tupakointi.

Akkuja varattaessa akkukennoissa muodostuu herkésti rdjahtavaa

kaasuseosta, jota saattaa paasta ulos sulkutulppien ilmareikien kautta.

Talloin akun ympdristd voi muodostua réjahdysherkéksi, jos tuuletus ei

ole riittdva. Réjahdysherkka tila saattaa sdilyé akussa ja sen ympérilla

useita tunteja akun lataamisesta. Siksi on tarkeéa, etta:

- ladattavien tai askettéin ladattujen akkujen lahella ei tupakoida,

- virtapiirid ei katkaista irrottamalla akun kaapelikenk, koska silloin
esiintyy usein Kipindintia.

Kytkettédessd lisdakku rinnan kompressoriakun kanssa apukaapelein,

kytke lisdakun (+)-napa kompressoriakun (+)-napaan ja sitten

kompressoriakun (-)-napa kompressorin runkoon. Irtikytkenta tehdaan

painvastaisessa jarjestyksessa.

Paineastiat
(Direktiivin 87/404/EEC liitteen 11 8 2 mukaisesti)

Huolto- ja asennusmaaraykset

1

Astiaa voidaan kayttdd paineastiana tai O©ljynerottimena. Astia on
tarkoitettu paineilmalle seuraavissa kayttokohteissa:

- kompressorin paineastia,
- sisalts ILMA/OLJY,

astiaa kaytetaan siihen kiinnitetyissa tyyppikilvissa annettujen ohjeiden
mukaan:

- enimmadistydpaine ps baareissa bar,

- enimmadiskayttolampétila Tmax °C,

- vahimmaiskayttdlampétila Tmin °C,

- astian tilavuus V litroissa .

Paineastia on tarkoitettu kdytettdvéksi ainoastaan ylldmainittuihin

kayttotarkoituksiin teknisten erittelyjen mukaisesti. Turvallisuussyista
kaikki muut kayttotavat ovat kiellettyja.

Uusintatarkastuksessa on noudatettava kansallisia maarayksia.

Paineastian paineenalaisia seinié ei saa hitsata tai milladn muulla tavalla
lampokasitella.

Paineastiaa saa kdyttda ainoastaan yhdessa sen mukana toimitettujen
turvavarusteiden, kuten painemittarin, ylipaineen hallintalaitteiden,
varoventtiilien, yms. kanssa.

Kondenssivesi on poistettava sadnnéllisesti koneen ollessa kéytdssa.
Paineastian asennustapaa, rakennetta ja liitdntdjé ei saa muuttaa.

Kannen ja laippojen pultteja ei saa kayttdd lisévarusteiden
kiinnittamiseen.

Varoventtiilit

Kaikki s&adot ja korjaukset on annettava venttiilin valmistajan valtuutetun
edustajan tehtavéksi (katso Kompressorin ennaltaehkdiseva huolto-ohjelma
4.2).

AtlasCopco
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2. TARKEIMMAT TIEDOT

2.1 TASSA OHJEKIRJASSA KAYTETTAVAT TURVAMERKIT

Kyseinen toimenpide voi vaarantaa kayttajien

g Tama merkki tarkoittaa vaarallista tilannetta.
turvallisuuden ja aiheuttaa loukkaantumisvaaran.

[~ Taman kuvamerkin jéljessd on lisitietoja.

Kuva 2.1.a Yleismetallisuojus

2.2 KONEEN YLEISKUVAUS

Kompressorityypit XAS 67 DD - XAS 130 DD?7,

XATS 67 DD - XATS 125 DD7, XAS 77 DD - XAS 150 DD7 ja
XAS 97 DD - XAS 185 DD7 ovat vaimentimella varustettuja,
yksivaiheisia 6ljysuihkuperiaatteella toimivia ruuvikompressoreita,
joiden tydpaineen nimellistehon vaihteluvéli on 7-10,3 baaria (katso
luku 8, tekniset maérittelyt).

Kompressori on saatavilla varustettuna joko metallisuojuksella tai
PE-suojuksella (KovaKate).

—  Moottori

Kompressorin kdyttdvoimana on nestejaédhdytetty dieselmoottori.
Tehonsiirto moottorista kompressoriin tapahtuu raskaan kytkimen
vélityksella (XAS 67 DD - XAS 130 DD7, XATS 67 DD -

XATS 125 DD7) tai raskaan kytkennén valityksella (XAS 77 DD -
XAS 150 DD7, XAS 97 DD - XAS 185 DD7).

-  Kompressorielementti

Kompressoriin on asennettu kaksi ruuvityyppisté roottoria kuula- ja
rullalaakereille. Kéyttdmoottori pydrittad ruuviroottoria, joka
puolestaan pydrittad putkiroottoria. Elementin tuottama ilma on
iskutonta.

Tiivistykseen, jadhdytykseen ja voiteluun kéaytetdan suihkutettua
oljya.

—  Kompressorin odljyjarjestelma

Oljya kierratetaan ilmanpaineen avulla. Jarjestelméss ei ole
6ljypumppua.

Oljy poistetaan ilmasta ensin ilma/6ljysailiossi keskipakovoimalla
ja tdman jalkeen 6ljynerotinelementissa.

Astia on varustettu 6ljyn pinnankorkeuden osoittimella.

Kuva 2.1.b Yleis-KovaKate
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-  Saatojarjestelma

Kompressorissa on jatkuvatoiminen saatojarjestelma ja
puhallusventtiili, joka on kevennyslaitteen yhteydessa.
Kompressorin kdydessa kompressorielementin ulostulopaine pitdé
venttiilin suljettuna. Kun kompressori pyséytetdén, venttiili avautuu
ilmaséilién paineen vaikutuksesta.

limankulutuksen kasvaessa ilmasdilion paine alenee ja kulutuksen
pienentyessd paine nousee.

Saatoventtiili havaitsee sailibn paineen muutokset ja sovittaa
ilmantuoton kulutukseen johtamalla ohjausilmaa
kevennyslaitteeseen ja moottorin kierrosluvun saitimeen.

limasailion paine pidetaan esiasetetun tydpaineen ja tata vastaavan
kevennyspaineen valissa.

— Jaahdytysjarjestelma

Moottori on varustettu nesteenjaéhdyttimelld, ja kompressorissa on
6ljynlauhdutin.

Jaahdytysilma puhalletaan moottorikayttdisella tuulettimella.

- Turvalaitteet

Lampokatkaisin suojaa kompressoria ylikuumenemiselta. limasailio
on varustettu varoventtiililla.

Moottori on varustettu pysdytyskytkimilla matalaa 6ljynpainetta ja
ja&hdytysaineen korkeaa lampdtila varten ja siind on
jdéhdytysaineen tason kytkin.

—  Runko ja akseli

Kompressori ja moottori on asennettu runkoon kumisten
iskunvaimentimien paélle. Kompressoriyksikdssa on tukijalallinen
vetokoukku, jota ei tarvitse saétéd. Vetokoukussa on jokin
seuraavista kiinnityssinkilatyypeista: AC, DIN, ball, ITA, GB tai
NATO.

Yksikkd voidaan varustaa lisdvarusteena saatavilla séadettavalla
vetoaisalla, nokkapyoralla ja/tai tyonto-/seisontajarrulla
(lisvarusteet I8ydat luvusta 7).

Jarrujarjestelma kasittaa integroidun seisontajarrun ja tydntdjarrun.
Toérmaysjarru ei aktivoidu automaattisesti peruutettaessa.

- Kori

Korin etu- ja takaosassa on jéahdytysilman tulo- ja poistoaukot.
Huolto- ja korjaustdita varten korissa on oviluukku. Kori on
pinnoitettu sisdpuolelta &anté vaimentavalla materiaalilla.

—  Nostosilmukka
Nostosilmukka on yksikén yldpuolella kannen alla.

—  Ohjauspaneeli
Painemittarin, ohjauskytkimen yms. kasittdva ohjaustaulu on takana
keskella.

- Tyyppikilpi
Kompressorissa on tyyppikilpi, johon on merkitty koneen tyyppi,
sarjanumero ja normaali tydpaine (katso lukua 9).

- Sarjanumero
Sarjanumero sijaitsee oikealla rungon etupuolella.

—  Generaattori (valinnainen XAS 67 DD - XAS 130 DD7
ja XAS 97 DD - XAS 185 DD7)

Siséanrakennettua generaattoria kdytetd&n monihihnaisella

kiilahihnakdytoll4. Virtaa voidaan ottaa kolmesta liitdnnésta (katso

luku 8, Tekniset méaarittelyt)

XAS 67 DDG - XAS 130 DD7G / DDG IT:n kompressoria ja
generaattoria saa kayttdd yhté aikaa. XAS 97 DDG - XAS 185 DD7G
/ DDG IT: n kompressoria ja generaattoria ei saa kdyttad yhtd aikaa.

Polttoaineen séastamiseksi silloin kun sédhkdvirtaa ei tarvita
generaattori voidaan varustaa lisdvarusteena saatavalla
automaattisella ohjausjarjestelmalla.
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2.3  MERKINNAT JA INFORMAATIOTARRAT

OL¥

Kompressorin ulostuloldmpétila liian korkea.

[ ¢

Tulo.

OE|

Kompressorin ulostuloldmpétila.

E

Poisto.

Ol £

Kompressorin ulostulopaine.

0

Kompressoridljyn poisto.

Vaarallinen poistoaukko.

AQEE

Lue ohjekirja ennen kaynnistysta.

Vaara, kuuma pinta.

HO.,

Huollettava 24 tunnin valein.

Sahkoiskuvaaral

A

Varoitus!
paineenalainen osa.

<> PAROIL M | Atlas Copcon mineraaliéljypohjainen kompressoridljy. Poistoventtiilien paalla seisominen kielletty.
<> PAROIL S | Atlas Copcon synteettinen kompressoridljy. O : I Kytkimen kaynnistys- ja pysaytysmerkinta.

PAROIL . . . s > ) . .
<> i Atlas Copcon mineraalidljypohjainen moottoridljy. 5.' Moottorin kayttd kielletty ovien ollessa auki.

Ohjekirja.

5

Nosto sallittu.

& I [EE

Lue ohjekirja ennen kuin ryhdyt huoltamaan tai
korjaamaan akkua.

iﬂ diesel

Kaytettdva vain dieselpolttoainetta.

= /

Palautettava varoke.

2,7 bar (39 psi)

Rengaspaine.

O |

paalla/pois-painike.

Kasikayttoinen ohituskytkin.

© Lu
98

Melutehotaso
direktiivin 2000/14/EC mukainen (yksikkoina dB (A)).

Tunnit, aika.

© Lu
100

Melutehotaso
direktiivin 2000/14/EC mukainen (yksikkdina dB (A)).

limaventtiilien avaaminen kielletty, jos niihin ei ole
kytketty letkuja.

Kompressori kuormitettu.

Vetoaisan oltava kytkennéan
aikana vaakasuorassa.

Lamppu.

@

Maadoitusliitannét.

llmansuodatin.

Kompressorin lampétila liian korkea.

041

0=POIS

Generaattori 1= PAALLA

Pyodrimissuunta.

4

Eristysvika.
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2.4

PAAOSAT

Kuva 2.2 Téarkeimmat osat

A Vaihtovirtalaturi

AF llmansuodatin

AFD  Jaitymisenestolaite (valinnainen)

AOQOV llmanpoistoventtiilit

AR lImasdilio

BH Jarrukahva

Cc Kytkentd (XAS 77 DD - XAS 150 DD7,
XAS 97 DD - XAS 185 DD7)

CE Kompressorielementti

CP Ohjaustaulu

CPg  Generaattorin ohjaustaulu, (valinnainen)

D Tyyppikilpi

DB Kéyttéhihna

(XAS 67 DD - XAS 130 DD?7,
XATS 67 DD - XATS 125 DD7)

Moottorin 6ljynlauhduttimen
tyhjennystulppa

Polttoainesailion tyhjennystulppa
Moottoridljyn mittatikku

Moottori

Pakoputki

Tuuletin

Tayttéaukon kansi (moottorioljyn)
Tayttdaukon kansi (polttoainesailion)
Polttoaineensuodatin

Tayttdaukon tulppa (kompressorioljy)
Polttoainesailio

Polttoainepumppu

JW

OF¢
OLG

RV

SN
SV
TB
VI

vV

Suojakansi

Ohjauspyora
Oljynsuodatin
(kompressorielementti)
Oljynsuodatin (moottorin)

Oljynkorkeuden mittari
(kompressorielementin)

Saatoventtiili
Kaynnistysmoottori
Sarjanumero
Varoventtiili
Vetoaisa
Alipaineenosoitin
Polyventtiili
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KOMPRESSORIN SAATOJARJESTELMA

liman generaattoria

Generaattorilla
SVsgr

Kuva 2.3
AF lImansuodatin DB Kayttdhihna
AR lImasailio (XAS 67 DD - XAS 130 DD7,
AOV  llmanpoistoventtiilit XATS 67 DD - XATS 125 DD7) OF
BDV  Puhallusventtiili DP Tyhjennystulppa
C Kytkin E Moottori
(XAS 77 DD - XAS 150 DD7, F Tuuletin

XAS 97 DD - XAS 185 DD7) FN
CE Kompressorielementti FP
CcVv Takaiskuventtiili FR

67 DDG 6,5 kVA
67 DDG 12 kVA
97 DDG 6,5 kVA

Ulosvirtaussuutin
Tayttétulppa
Virtauksenrajoitin

Generaattorilla

SVgR

OCce  Oljynjaahdytin
(Kompressorielementti)
Oljynsuodatin
OLG  Oljynkorkeuden mittari

0s Oljynerotin
PG Painemittari
RV Saatoventtiili
SL Paluujohto

SR Kierrosluvun saadin

97 DDG 12 kVA

Varoventtiili
Magneettiventtiili
(Kierrosluvun saadin)
Lampokytkin
Kevennyslaite
Kevennysventtiili
Tuuletusaukko
Alipaineenosoitin
Polyventtiili
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2.5 ILMAN KULKU (KATSO Kuva 2.3)

Jarjestelman osat:

AF llmansuodatin

AR/OS llmasailié/6ljynerotin

CE Kompressorielementti

UA/UV  Kevennyslaite jossa kevennysventtiili

BDV Puhallusventtiili
FN Ulosvirtaussuutin

Kompressorin (CE) suodattimen (AF) lapi imeytyva ilma
puristetaan. Elementin ilmanpoistoaukosta virtaa puristettua ilmaa ja
6ljya ilmaséiliodn/6ljynerottimeen (AR/OS).

Takaiskuventtiili estdé puristetun ilman pa&semisen takaisin, kun
kompressori pysaytetaan. IImasailiossa/6ljynerottimessa (AR/OS)
suurin osa 0ljysté poistetaan ilma-6ljyseoksesta. Loppu 6ljy poistuu
erotinelementissa.

Oljy keréantyy siilioon ja erotinelementin pohjalle.

llma poistuu ilmaséilidsta ulosvirtaussuuttimen lapi (FN), joka estaa
séilion paineen laskun alle minimitydpaineen (katso kohtaa 8.3),
myds silloin, kun poistoventtiilit ovat auki. Ndin varmistetaan
riittava oljysuihkutus ja véltetd&n 6ljyn liikakulutus.

Jarjestelma on varustettu lampokytkimella (TS) ja typainemittarilla
(PG).

Kevennyslaitteeseen asennetaan puhallusventtiili (BDV), joka
purkaa automaattisesti ilmasailion (AR) paineen, kun kompressori
pyséytetaan.

2.6 OLJYJARJESTELMA (KATSO Kuva 2.3)
Jarjestelman osat:

AR/OS llmasailio/6ljynerotin

OCce Oljynjadhdytin

OF Oljynsuodatin
limasdilién (AR) alaosa toimii 6ljysdiliona.

llmanpaine tyontaa 6ljyn ilmasailiosta/dljynerottimesta (AR/OS)
6ljynlauhduttimen (OC¢E) ja 6ljynsuodattimen (OF) lapi
kompressorielementtiin (CE).

Kompressorielementin pesén pohjassa on 6ljykanava. Roottoreiden
voitelussa, jadhdytyksessa ja tiivistyksessa tarvittava 6ljy
suihkutetaan kanavaan reikien l&pi.

Laakerit voidellaan laakerikansiin suihkutettavalla 6ljylla.

Suihkutettu &ljy, johon on sekoittunut paineilmaa, poistuu
kompressorielementistd ja tulee uudelleen ilmasdiliéon, jossa se
erottuu ilmasta, kuten esitetty kappaleessa 2.5. Oljynerotinelementin
pohjalle keraantynyt 6ljy palautuu jarjestelméaén paluujohdon (SL)
kautta. Paluujohto on varustettu virtauksenrajoittimella (FR).

Oljynsuodattimen ohitusventtiili avautuu, jos suodattimessa oleva
paine-ero on liian suuri tukkeutumisen vuoksi. Tallgin 6ljy kulkee
suodattimen ohi suodattumatta. Tasta syysta éljynsuodatin on
vaihdettava séénnollisin véliajoin (katso kappaletta 4.2).

Kun kylmdkaynnistysvarustus on asennettu, termostaattiventtiili
ohittaa kompressoridljyn (6ljy ei kulje 6ljynlauhduttimen OCcg
kautta) kunnes tydskentelylampétila on saavutettu.

2.7 JATKUVATOIMINEN SAATOJARJESTELMA
(KATSO Kuva 2.3)

Jarjestelman osat:

RV Saatdventtiili
UA Kevennyslaite
SR Kierrosluvun saadin

Kompressori on varustettu jatkuvatoimisella sadt6jérjestelmalla.
Jarjestelmassa on kevennyslaitteeseen (UA) asennettu
puhallusventtiili. Kompressorin kdydessé kompressorielementin
ulostulopaine pitdé venttiilin suljettuna. Kun kompressori
pyséytetdan, venttiili avautuu ilmasailién paineen vaikutuksesta.

llmankulutuksen kasvaessa ilmasailion paine alenee ja kulutuksen
pienentyessé paine nousee. S&atoventtiili havaitsee ndma
paineenmuutokset ja sovittaa ilmantuoton kulutukseen johtamalla
ohjausilmaa kevennyslaitteeseen. IImaséilion paine pidetdén
esiasetetun tydpaineen ja tata vastaavan kevennyspaineen vélissa.

Kun kompressori kdynnistetdén, kevennysventtiili (UV) pysyy auki
jousivoiman vaikutuksesta. Kompressorielementti (CE) ottaa siséén
ilmaa, ja ilmasdilioon (AR) muodostuu painetta.

llmanpoistoa sdddetddn maksimiarvosta (100 %) nollaan (0 %)
kahdella tavalla:

1. S&atdmalla moottorin nopeutta maksimikuormitusnopeuden ja
kevennysnopeuden valilla (ruuvikompressorin tuotto on
verrannollinen kierrosnopeuteen).

2. Kuristamalla ilmanottoaukkoa.

Kun ilmankulutus on yhtd suuri tai suurempi kuin maksimituotto,
kierrosluku pysyy maksimikuormitusnopeudessa ja
kevennysventtiili on taysin auki.

Jos paineilman kulutus on véhdisempaé kuin maksimituotto,
séatoventtiili syottad ohjausilmaa kevennyslaitteen venttiilille (UV),
jolloin ilmantuotto vahenee. Saatdventtiili pitadd ilmasdilion paineen
normaalin tyGpaineen ja tata vastaavan, noin 1,5 bar korkeamman
kevennyspaineen valissé.

Kun paineilman kulutus alkaa jélleen, kevennysventtiili (UV) avaa
véhitellen ilmanoton ja kierrosluvun saddin (SR) kasvattaa
moottorin kdyntinopeutta.

Saatdventtiili (RV) on rakenteeltaan sellainen, ettd ilmasailion
paineen suureneminen (pieneneminen) venttiilin ennalta asetetun
avautumispaineen yl&puolella johtaa suhteessa yhta suureen
suurenemiseen (pienenemiseen) kevennysventtiiliin ja
nopeudensaatimeen menevassa ohjauspaineessa.

Osa ohjausilmasta ohjautuu ulos tuuletusaukkojen (VH) kautta,
joista myads tiivistynyt vesi poistuu.

Generaattori

Kun generaattori kytketaan péaalle, magneettiventtiili (SVgg) ohjaa
moottoria kierrosluvun saatimen (SR) valityksell& ja moottori voi
saavuttaa maksimikayntinopeutensa (normaali ohjausjarjestelma
kytkeytyy toiminnasta).
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2.8 SAHKOJARJESTELMA
2.8.1 PIRIKAAVIO (STANDARDI)

Kompressorin sdhkojarjestelméssa on negatiivinen maadoitus.

s 0)
2| O
— 81
1 |
ol 0 (o}
12V DC s1 % 1% 1
1oahe-F1 5 L_31 2
22 23 30 Hj- 33 3 13&K3
E'3_2 4 101714
S5
18| K4 S g
15«
15| |16
8 3 3 3 3 9 9 9 11 13
Ko
S2| s«
G2 [
+ T«
T 35 s3f'3
Auxiliary m—\ T
2«
34
P1|o7 14
KO[12. V2 Y1|s. K3|14 9 |K2 o5|H1 29|H2 Kifs
] E 1 0 ® ® C mi(M
26 4« 12 7 24| Temp og gg?niral 3
15 10
1 2
S4
4 K1 K2 8 20 A (Lamp-
6 21 tester)
12 |12 12 12 12 12 12 12 12
= 9,10,11°
Kuva 2.4  Piirikaavio (nro 9822 0797 01)
F1 Virrankatkaisin (10 A) M1 Kaynnistysmoottori
Gl Vaihtovirtalaturi P1 Kayttétuntimittari
G2 Akku S1 Kaynnistyskytkin (pois-paalla-ohitus-kaynnistys)
H1 Lampétilan varoitusvalo S2 Moottorin lampokytkin
H2 Yleinen varoitusvalo S3 Moottorin 6ljynpainekytkin
KO Kaynnistysmoottorin solenoidi (kuuluu M1:een) S4 Lampputestin kytkin
K1 Katkaisurele S5 Kompressorin lampokytkin
K2 Estorele Y1 Polttoaineen magneettiventtiili
K3 Kéynnistysjérjestelmén ohitusrele V1 Diodi
K4 Kaynnistysrele V2 Diodi
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Kuva2.5 Releiden K1-K4 sijainti

Yksityiskohtainen kuvaus virtapiirin toiminnasta

Kaynnistyskytkin S1 asennossa 1:

Johdossa 2 j&nnite 12 V, kosketin K3 kiinni (13-11), lamppu H2
palaa. K4 aktivoi koskettimen K4 (18-15). Lampokosketin S5 on
normaalitilassa kiinni, K1 aktivoi koskettimen K1 (1-4).

Merkkivalotestin kéytto:

Kytkin S1 asetetaan asentoon 1 ja painetaan lampputestikytkinta
S4. Lamppu H1 ja rele K2 aktivoituvat K3:n ja johdon 9 kautta.
Kun testikytkin S4 vapautetaan, lamppu H1 palaa edelleen ja
S4:n korvaa kosketin K2.

Kaynnistyskytkin S1 asennossa 2:

Johdossa 3 jannite 12 V (ohitustoiminto) tuntimittari P1 ja
polttoaineventtiili Y1 aktivoituneet. Moottorin l&mpdkosketin
S3 on normaalitilassa kiinni, 6ljynpaineen kosketin S2 auki.

Kaynnistyskytkin S1 asennossa 3:

Kéynnistysrele KO on aktivoitunut ja kdynnistysmoottori kdy,
moottori kasvattaa 6ljynpainetta ja 6ljynpaineen kosketin S2
sulkeutuu. K3 aktivoituu ja kosketin K3 vaihtuu asentoon (13-
10). Rele K2 ei ole en&da aktivoitunut, kosketin K2 avautuu,
lamppu H1 sammuu. Vaihtovirtalaturi alkaa myds syottad
jannitettd, K4 ei ole endd aktivoitunut ja kosketin K4 vaihtuu
asentoon (18-16). Lamppu H2 sammuu, kdynnistyskytkin S1
voidaan vapauttaa ja se palaa asentoon 1. Turvalaitteet eivét endd
aktivoidu suoraan johdosta 3 vaan johdon 2 ja johdon 4 kautta ja
tétd tiet4 johdosta 3.

Moottori kdy normaalisti:

Oljynpaineen kosketin S2 avautuu, K3 ei ole enaa aktivoitunut.
K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
polttoaineen magneettiventtiili Y1 ei ole end4 aktivoitunut ja
merkkilamppu H2 syttyy samanaikaisesti.

Lampokosketin S2 avautuu, K3 ei ole endd aktivoitunut. K3
vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska polttoaineen
magneettiventtiili Y1 ei ole en&d aktivoitunut ja merkkilamppu
H2 syttyy samanaikaisesti.

Lampokosketin S5 avautuu, K1 ei ole endd aktivoitunut.
Kosketin K1 vaihtuu asentoon (4-2). K3 ei ole end aktivoitunut.
K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
magneettiventtiili Y1 ei ole enda aktivoitunut ja merkkilamput
H2 ja H1 syttyvét samanaikaisesti. Ottorele K2 aktivoituu H1:n
kanssa ja kosketin K2 sulkeutuu (8-6).

Lampdokosketin S5 jadhtyy ja sulkeutuu, K1 aktivoituu uudelleen
ja kosketin K1 vaihtuu asentoon (4-1). Merkkilamppu H1 palaa
kuitenkin edelleen johdon 9 ja koskettimen K2 (6-8) kautta.

Vaihtovirtalaturin  vika aiheuttaa liittimen D+ joutumisen
jannitteeseen 0 V ja K4:n aktivoitumisen. Kosketin K4 vaihtuu
asentoon (18-15), moottori sammuu, koska polttoaineen
magneettiventtiili Y1 ei ole enad aktivoitunut, ja merkkilamppu
H2 syttyy samanaikaisesti.
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2.8.2 PuRrikAAvIO XAS 67 DDG - XAS 130 DD7G, XAS 97 DDG - XAS 185 DD7G
(LATAUSGENERAATTORI DDG 110 V ILMAN AUTOMAATTISTA OHJAUSJARJESTELMAA)

Kuva 2.6

D1
F1
Gl
G2
G3
H1
H2
H3
KO

K1

(Ei KovaKatteelle)

3 0)
2| oD
— 81
1 |
Oo
1 0 (o]
12v DC 1 =2
s
[10A 5 ‘L 31 2
22 23 3 _ 33 3 13!
RIS 0.2
1 S5 r14'
K4 0.
15 16
8 3 3 3 3 9 9 9 il
Ko
S2 |#®
G2 G1 EH ..
e 2 135
- Auxiliary s3 11‘3
g oo
l3a
P1 |27
KO [12 Y1 s K3 |14 9|K2 25| H1 29| H2 K1|s
L [r] #ve 1 0 ® R
26 4 12 7 24 temp 28] General 3
15 10 alarm
1
4 S4
Ki k2 )s 20 Ritamp-
6 21| tester)
12 12 12 12 12 |12 12 12 12
= 9,10,11'
X1 + X2 + X3
32A o
€0 ‘—90— e54 54
Q4
€0 1el) 360 560 ,
K5 H 4_0"6 0‘8
eo| e
] S7
3
fol fo _ 52 51 b3
> |2
T13 N3 L34
( 4 5 b3 b3
5 30mA o
% e o o Togreundagan
K5
ol s i &°
B b6 b6 b6
08 12 12 ‘12
fo| fo
> |3
V.
G3

Diodi

Virrankatkaisin (10A)
Vaihtovirtalaturi

Akku

Generaattori

Lampéotilan varoitusvalo
Yleinen varoitusvalo
Lamppu (virta kytketty)
Kéaynnistysmoottorin
solenoidi (kuuluu M1:een)
Katkaisurele

e54

EARTHING PIN

Kompressorin sahkdjarjestelméssé on negatiivinen maadoitus.

Katso luvusta 2.8.1 K1-, K2-, K3- ja K4-releiden sijainti.

Piirikaavio (nro 9822 0797 01 ja nro 9822 1055 27))

K2 Estorele Q2
K3 Kéaynnistysjarjestelman Q3
ohitusrele Q4
K4 Kaynnistysrele S1
K5 Kontaktori
M1 Kéynnistysmoottori S2
N13 Maavuotovirran rele S3
P1 Kayttdtuntimittari S4
Q1 Paavirrankatkaisin, S5
2-napainen, ja S7

rinnakkaislaukaisukela

Virrankatkaisin 2-napainen
Virrankatkaisin 2-napainen
Virrankatkaisin 2-napainen
Kaynnistyskytkin (pois-
paalla-ohitus-kaynnistys)
Moottorin lampokytkin
Moottorin 6ljynpainekytkin
Lampputestin kytkin
Kompressorin l[ampokytkin
Kytkin (Generaattori-
kompressori)

T13
V1
V2
X1
X2
X3
Y1

Y2

Virtamuuntaja N13:lle
Diodi

Diodi

Ulostuloliitanta
Ulostuloliitanta
Ulostuloliitanta
Polttoaineen
magneettiventtiili
Magneettiventtiili
(generaattoritoiminta)
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Yksityiskohtainen kuvaus virtapiirin toiminnasta

Ké&ynnistyskytkin S1 asennossa 1:

Johdossa 2 jénnite 12 V, kosketin K3 kiinni (13-11), lamppu H2
palaa. K4 aktivoi koskettimen K4 (18-15). Lampdkosketin S5 on
normaalitilassa kiinni, K1 aktivoi koskettimen K1 (1-4).

Merkkivalotestin kayttd:

Kytkin S1 asetetaan asentoon 1 ja painetaan lampputestikytkinta
S4. Lamppu H1 ja rele K2 aktivoituvat K3:n ja johdon 9 kautta.
Kun testikytkin S4 vapautetaan, lamppu H1 palaa edelleen ja
S4:n korvaa kosketin K2.

Kaynnistyskytkin S1 asennossa 2:

Johdossa 3 jannite 12 V (ohitustoiminto) tuntimittari P1 ja
polttoaineventtiili Y1 aktivoituneet. Moottorin l&mpokosketin
S3 on normaalitilassa kiinni, 6ljynpaineen kosketin S2 auki.

Kaynnistyskytkin S1 asennossa 3:

Kéynnistysrele KO on aktivoitunut ja kdynnistysmoottori kdy,
moottori kasvattaa 6ljynpainetta ja Oljynpaineen kosketin S2
sulkeutuu. K3 aktivoituu ja kosketin K3 vaihtuu asentoon (13-
10). Rele K2 ei ole en&da aktivoitunut, kosketin K2 avautuu,
lamppu H1 sammuu. Vaihtovirtalaturi alkaa myfs syottad
jannitettd, K4 ei ole endd aktivoitunut ja kosketin K4 vaihtuu
asentoon (18-16). Lamppu H2 sammuu, kdynnistyskytkin S1
voidaan vapauttaa ja se palaa asentoon 1. Turvalaitteet eivét endd
aktivoidu suoraan johdosta 3 vaan johdon 2 ja johdon 4 kautta ja
tétd tiet4 johdosta 3.

Moottori k&y normaalisti:

Oljynpaineen kosketin S2 avautuu, K3 ei ole en4 aktivoitunut.
K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
polttoaineen magneettiventtiili Y1 ei ole endd aktivoitunut ja
merkkilamppu H2 syttyy samanaikaisesti.

Lampokosketin S2 avautuu, K3 ei ole endd aktivoitunut.

K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
polttoaineen magneettiventtiili Y1 ei ole endd aktivoitunut ja
merkkilamppu H2 syttyy samanaikaisesti.

Lampokosketin S5 avautuu, K1 ei ole end& aktivoitunut.
Kosketin K1 vaihtuu asentoon (4-2). K3 ei ole enaé aktivoitunut.
K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
magneettiventtiili Y1 ei ole en&a aktivoitunut ja merkkilamput
H2 ja H1 syttyvét samanaikaisesti. Ottorele K2 aktivoituu H1:n
kanssa ja kosketin K2 sulkeutuu (8-6).

Lampdkosketin S5 jadhtyy ja sulkeutuu, K1 aktivoituu uudelleen
ja kosketin K1 vaihtuu asentoon (4-1). Merkkilamppu H1 palaa
kuitenkin edelleen johdon 9 ja koskettimen K2 (6-8) kautta.

Vaihtovirtalaturin  vika aiheuttaa liittimen D+ joutumisen
jannitteeseen 0V ja K4:n aktivoitumisen. Kosketin K4 vaihtuu
asentoon (18-15), moottori sammuu, koska polttoaineen
magneettiventtiili Y1 ei ole end4 aktivoitunut, ja merkkilamppu
H2 syttyy samanaikaisesti.

Generaattorin kaytto:

Ké&annd kytkin S7 asentoon 1. Magneettiventtiili Y2 ohjaa
moottoria nopeudensadtimen SR vélitykselld ja antaa sen
saavuttaa maksiminopeutensa (normaali ohjausjérjestelmd on
kytketty pois p&altd). Lamppu H3 syttyy pistorasioissa X1, X2 ja
X3 on jénnite.

Generaattori voidaan kytkea pois paaltad kaantamalla kytkin S7
asentoon 0.

Laitteessa havaitaan vuotovirran  kulkiessa eristysvika.
Maavuotovirran rele N13 ei enda aktivoidu kontaktorin K5
valityksella.
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2.8.3 PuRikaAvio XAS 67 DDG - XAS 130 DD7G, XAS 97 DDG - XAS 185 DD7G
(LATAUSGENERAATTORI DDG 110 V AUTOMAATTISELLA OHJAUSJARJESTELMALLA)
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Kuva 2.7

D1 Diodi

E1 Ecologiser

F1  Virrankatkaisin (10A)
G1 \Vaihtovirtalaturi

G2 Akku

G3  Generaattori

H1 L&mpdtilan varoitusvalo
H2  Yleinen varoitusvalo
H3  Lamppu (virta kytketty)
H4  Automaattista

ohjausjérjestelméaa
Kaynnistysmoottorin solenoidi
(kuuluu M1:een)

K1
K2
K3

K4
K5
K7
K8
M1

EARTHING PIN

Piirikaavio (nro 9822 0797 01 ja nro 9822 1055 91))

Katkaisurele

Estorele
Kaynnistysjérjestelmén
ohitusrele
Kaynnistysrele
Kontaktori

Aikarele

Aikarele
Kaynnistysmoottori

N13 Maavuotovirran rele

P1
Q1

Kayttétuntimittari
Padvirrankatkaisin, 2-napainen
ja rinnakkaislaukaisukela

1

Kompressorin sdhkojarjestelméssa on negatiivinen maadoitus.

Katso luvusta 2.8.1 K1-, K2-, K3- ja K4-releiden sijainti.

Virrankatkaisin 2-napainen
Virrankatkaisin 2-napainen
Virrankatkaisin 2-napainen
Kaynnistyskytkin (pois-paalla-
ohitus-kaynnistys)
Moottorin lampokytkin
Moottorin 6ljynpainekytkin
Lampputestin kytkin
Kompressorin 1ampokytkin
Kytkin (Generaattori-
kompressori)
Automaattista
ohjausjérjestelméaa

T13
V1
V2
X1

Virtamuuntaja N13:lle

Diodi

Diodi

Ulostuloliitanta
Ulostuloliitanté
Ulostuloliitanta

Polttoaineen magneettiventtiili
Magneettiventtiili
(generaattoritoiminta)
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Yksityiskohtainen kuvaus virtapiirin toiminnasta

Ké&ynnistyskytkin S1 asennossa 1:

Johdossa 2 jénnite 12 V, kosketin K3 kiinni (13-11), lamppu H2
palaa. K4 aktivoi koskettimen K4 (18-15). Lampdkosketin S5 on
normaalitilassa kiinni, K1 aktivoi koskettimen K1 (1-4).

Merkkivalotestin kayttd:

Kytkin S1 asetetaan asentoon 1 ja painetaan lampputestikytkinta
S4. Lamppu H1 ja rele K2 aktivoituvat K3:n ja johdon 9 kautta.
Kun testikytkin S4 vapautetaan, lamppu H1 palaa edelleen ja
S4:n korvaa kosketin K2.

Kaynnistyskytkin S1 asennossa 2:

Johdossa 3 jannite 12 V (ohitustoiminto) tuntimittari P1 ja
polttoaineventtiili Y1 aktivoituneet. Moottorin l&mpokosketin
S3 on normaalitilassa kiinni, 6ljynpaineen kosketin S2 auki.

Kaynnistyskytkin S1 asennossa 3:

Kéynnistysrele KO on aktivoitunut ja kdynnistysmoottori kdy,
moottori kasvattaa 6ljynpainetta ja Oljynpaineen kosketin S2
sulkeutuu. K3 aktivoituu ja kosketin K3 vaihtuu asentoon (13-
10). Rele K2 ei ole en&da aktivoitunut, kosketin K2 avautuu,
lamppu H1 sammuu. Vaihtovirtalaturi alkaa myfs syottad
jannitettd, K4 ei ole endd aktivoitunut ja kosketin K4 vaihtuu
asentoon (18-16). Lamppu H2 sammuu, kdynnistyskytkin S1
voidaan vapauttaa ja se palaa asentoon 1. Turvalaitteet eivét endd
aktivoidu suoraan johdosta 3 vaan johdon 2 ja johdon 4 kautta ja
tétd tiet4 johdosta 3.

Moottori k&y normaalisti:

Oljynpaineen kosketin S2 avautuu, K3 ei ole en4 aktivoitunut.
K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
polttoaineen magneettiventtiili Y1 ei ole endd aktivoitunut ja
merkkilamppu H2 syttyy samanaikaisesti.

Lampokosketin S2 avautuu, K3 ei ole endd aktivoitunut.

K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
polttoaineen magneettiventtiili Y1 ei ole endd aktivoitunut ja
merkkilamppu H2 syttyy samanaikaisesti.

Lampokosketin S5 avautuu, K1 ei ole end& aktivoitunut.
Kosketin K1 vaihtuu asentoon (4-2). K3 ei ole enaé aktivoitunut.
K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
magneettiventtiili Y1 ei ole en&a aktivoitunut ja merkkilamput
H2 ja H1 syttyvét samanaikaisesti. Ottorele K2 aktivoituu H1:n
kanssa ja kosketin K2 sulkeutuu (8-6).

Lampdkosketin S5 jadhtyy ja sulkeutuu, K1 aktivoituu uudelleen
ja kosketin K1 vaihtuu asentoon (4-1). Merkkilamppu H1 palaa
kuitenkin edelleen johdon 9 ja koskettimen K2 (6-8) kautta.

Vaihtovirtalaturin  vika aiheuttaa liittimen D+ joutumisen
jannitteeseen 0V ja K4:n aktivoitumisen. Kosketin K4 vaihtuu
asentoon (18-15), moottori sammuu, koska polttoaineen
magneettiventtiili Y1 ei ole end4 aktivoitunut, ja merkkilamppu
H2 syttyy samanaikaisesti.

Generaattorin kaytto:

Ké&annd kytkin S7 asentoon 1. Magneettiventtiili Y2 ohjaa
moottoria nopeudensadtimen SR vélitykselld ja antaa sen
saavuttaa maksiminopeutensa (normaali ohjausjérjestelmd on
kytketty pois paaltd). Lamppu H3 syttyy. Aikarele K7 erottaa
vastakkeet latausgeneraattorista 4 sekunnin ajaksi, minka jalkeen
vastakkeet X1, X2, X3 ovat jannitteelliset.

Generaattori voidaan kytked pois paaltad kaantamallg kytkin S7
asentoon 0.

Jos kytkin S7 kytketd&n paalle, lamppu H4 ja ekologisaattori E1
aktivoituvat. E1 valvoo jatkuvasti vastakkeisiin tulevaa virtaa.
Jos virtaa ei havaita, aikarele K8 aktivoituu. Tdmd aikarele
deaktivoi magneettiventtiilin Y2 siten, ettd kierrosluvunsaédinta
ohjaa jalleen kompressorin normaali ohjausjérjestelma. Kun E1
t&ssd tilassa tunnistaa vastakkeisiin tulevan virran, K8 aktivoi
magneettiventtiilin Y2 uudelleen valittdmasti. Aikarele K7
erottaa vastakkeet latausgeneraattorista 4 sekunnin ajaksi, minka
jalkeen vastakkeet X1, X2, X3 ovat jannitteelliset.
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2.8.4 PiuRrikaAviOo XAS 67 DDG - XAS 130 DD7G, XAS 97 DDG - XAS 185 DD7G
(LATAUSGENERAATTORI DDG IT 230/400V, 6 KVA ILMAN AUTOMAATTISTA OHJAUSJARJESTELMAA)

Kuva 2.8
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6 Kompressorin sahkojarjestelméssa on negatiivinen maadoitus.
]
i Katso luvusta 2.8.1 K1-, K2-, K3- ja K4-releiden sijainti.

Diodi

Virrankatkaisin (10 A)
Vaihtovirtalaturi

Akku

Generaattori

Lampéatilan varoitusvalo
Yleinen varoitusvalo
Merkkivalo (Tehon saato)
Kéynnistysmoottorin solenoidi
(kuuluu M1:een)

Piirikaavio (nro 9822 0797 01 ja nro 9822 1055 25))

K1  Katkaisurele

K2  Estorele

K3  Kéynnistysjarjestelmén
ohitusrele

K4  Kaynnistysrele

K5  Kontaktori, 4-napainen

K6  Eristyksenvalvontarele

M1  Kaynnistysmoottori

P1 Kayttétuntimittari

Q1

S1

S3
S4
S5
S6

Paévirrankatkaisin,
4-napainen, ja
rinnakkaislaukaisukela
Kéynnistyskytkin
(pois-paalla-ohitus-kaynnis
Moottorin lampokytkin

Moottorin 6ljynpainekytkin

Lampputestin kytkin
Kompressorin [ampokytkin
Lampokosketin

S7 Kytkin (Generaattori-
kompressori)
V1 Diodi
V2  Diodi
tys) X1.1 Ulostuloliitanta
X1.2 Ulostuloliitanta
X1.3 Ulostuloliitanta
Y1  Polttoaineen magneettiventtiili
Y2  Magneettiventtiili

(generaattoritoiminta)

24



Ohjekasikirja

AtlasCopco

Yksityiskohtainen kuvaus virtapiirin toiminnasta

Ké&ynnistyskytkin S1 asennossa 1:

Johdossa 2 jénnite 12 V, kosketin K3 kiinni (13-11), lamppu H2
palaa. K4 aktivoi koskettimen K4 (18-15). Lampdkosketin S5 on
normaalitilassa kiinni, K1 aktivoi koskettimen K1 (1-4).

Merkkivalotestin kayttd:

Kytkin S1 asetetaan asentoon 1 ja painetaan lampputestikytkinta
S4. Lamppu H1 ja rele K2 aktivoituvat K3:n ja johdon 9 kautta.
Kun testikytkin S4 vapautetaan, lamppu H1 palaa edelleen ja
S4:n korvaa kosketin K2.

Kéynnistyskytkin S1 asennossa 2:

Johdossa 3 jannite 12 V (ohitustoiminto) tuntimittari P1 ja
polttoaineventtiili Y1 aktivoituneet. Moottorin l&mpokosketin
S3 on normaalitilassa kiinni, 6ljynpaineen kosketin S2 auki.

Kaynnistyskytkin S1 asennossa 3:

Kéynnistysrele KO on aktivoitunut ja kdynnistysmoottori kdy,
moottori kasvattaa 6ljynpainetta ja 6ljynpaineen kosketin S2
sulkeutuu. K3 aktivoituu ja kosketin K3 vaihtuu asentoon (13-
10). Rele K2 ei ole en&a aktivoitunut, kosketin K2 avautuu,
lamppu H1 sammuu. Vaihtovirtalaturi alkaa myds syo6ttad
jannitettd, K4 ei ole endd aktivoitunut ja kosketin K4 vaihtuu
asentoon (18-16). Lamppu H2 sammuu, kdynnistyskytkin S1
voidaan vapauttaa ja se palaa asentoon 1. Turvalaitteet eivét endd
aktivoidu suoraan johdosta 3 vaan johdon 2 ja johdon 4 kautta ja
tatd tiet4 johdosta 3.

Moottori k&y normaalisti:

Oljynpaineen kosketin S2 avautuu, K3 ei ole en4 aktivoitunut.
K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
polttoaineen magneettiventtiili Y1 ei ole endd aktivoitunut ja
merkkilamppu H2 syttyy samanaikaisesti.

Lampokosketin S2 avautuu, K3 ei ole endd aktivoitunut.

K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
polttoaineen magneettiventtiili Y1 ei ole endd aktivoitunut ja
merkkilamppu H2 syttyy samanaikaisesti.

Lampokosketin S5 avautuu, K1 ei ole end& aktivoitunut.
Kosketin K1 vaihtuu asentoon (4-2). K3 ei ole enaé aktivoitunut.
K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
magneettiventtiili Y1 ei ole en&a aktivoitunut ja merkkilamput
H2 ja H1 syttyvét samanaikaisesti. Ottorele K2 aktivoituu H1:n
kanssa ja kosketin K2 sulkeutuu (8-6).

Lampdkosketin S5 jadhtyy ja sulkeutuu, K1 aktivoituu uudelleen
ja kosketin K1 vaihtuu asentoon (4-1). Merkkilamppu H1 palaa
kuitenkin edelleen johdon 9 ja koskettimen K2 (6-8) kautta.

Vaihtovirtalaturin vika aiheuttaa liittimen D+ joutumisen
jannitteeseen 0V ja K4:n aktivoitumisen. Kosketin K4 vaihtuu
asentoon (18-15), moottori sammuu, koska polttoaineen
magneettiventtiili Y1 ei ole end4 aktivoitunut, ja merkkilamppu
H2 syttyy samanaikaisesti.

Generaattorin kaytto:

K&annd kytkin S7 asentoon 1. Magneettiventtiili Y2 ohjaa
moottoria nopeudensaatimen SR vélitykselld ja antaa sen
saavuttaa maksiminopeutensa (normaali ohjausjérjestelmd on
kytketty pois paaltd). Lamppu H3 syttyy pistorasioissa X1, X2 ja
X3 on jénnite.

Generaattori voidaan kytked pois paaltad kaantamalla kytkin S7
asentoon 0.

Eristysvian sattuessa jarjestelman eristyksenvalvontareleen K6
keltainen LED syttyy. Kun K6:n keltainen LED palaa,
asennelman voi palauttaa alkutilaan vain pyséayttdamalla ja
kaynnistamalla uudelleen.
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2.8.5 PiuRrikaAvIiO XAS 67 DDG - XAS 130 DD7G, XAS 97 DDG - XAS 185 DD7G
(LATAUSGENERAATTORI DDG IT 230/400V, 6 kVA AUTOMAATTISELLA OHJAUSJARJESTELMALLA)
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6 Kompressorin séhkojérjestelméssd on negatiivinen maadoitus.
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= Katso luvusta 2.8.1 K1-, K2-, K3- ja K4-releiden sijainti.

Kuva 2.9

D1  Diodi

E1  Ecologiser

F1  Virrankatkaisin (10 A)
Gl  Vaihtovirtalaturi

G2  Akku

G3  Generaattori

H1  L&mpétilan varoitusvalo
H2  Yleinen varoitusvalo

H3  Merkkivalo (Tehon sdato)
H4  Automaattista

ohjausjarjestelmaa

KO

Piirikaavio (nro 9822 0797 01 ja nro 9822 1055 90))

Kdynnistysmoottorin solenoidi
(kuuluu M1:een)
Katkaisurele

Estorele
Kaynnistysjarjestelmén
ohitusrele
Kdynnistysrele
Kontaktori, 4-napainen
Eristyksenvalvontarele
Aikarele

Aikarele
Kaynnistysmoottori

P1  Kayttétuntimittari S7
Q1  Padvirrankatkaisin,
4-napainen, ja S8
rinnakkaislaukaisukela
S1 Kaynnistyskytkin V1
(pois-padlla-ohitus-kaynnistys) V2
S2 Moottorin lampékytkin X1.1
S3 Moottorin 6ljynpainekytkin X1.2
S4 Lampputestin kytkin X1.3
S5 Kompressorin [&mpokytkin Y1
S6 Lampokosketin Y2

Kytkin (Generaattori-
kompressori)
Automaattista
ohjausjérjestelméaa
Diodi

Diodi

Ulostuloliitanta
Ulostuloliitanté
Ulostuloliitanta
Polttoaineen magneettiventtiili
Magneettiventtiili
(generaattoritoiminta)
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Yksityiskohtainen kuvaus virtapiirin toiminnasta

Ké&ynnistyskytkin S1 asennossa 1:

Johdossa 2 jénnite 12 V, kosketin K3 kiinni (13-11), lamppu H2
palaa. K4 aktivoi koskettimen K4 (18-15). Lampdkosketin S5 on
normaalitilassa kiinni, K1 aktivoi koskettimen K1 (1-4).

Merkkivalotestin kayttd:

Kytkin S1 asetetaan asentoon 1 ja painetaan lampputestikytkinta
S4. Lamppu H1 ja rele K2 aktivoituvat K3:n ja johdon 9 kautta.
Kun testikytkin S4 vapautetaan, lamppu H1 palaa edelleen ja
S4:n korvaa kosketin K2.

Kéynnistyskytkin S1 asennossa 2:

Johdossa 3 jannite 12 V (ohitustoiminto) tuntimittari P1 ja
polttoaineventtiili Y1 aktivoituneet. Moottorin l&mpokosketin
S3 on normaalitilassa kiinni, 6ljynpaineen kosketin S2 auki.

Kaynnistyskytkin S1 asennossa 3:

Kéynnistysrele KO on aktivoitunut ja kdynnistysmoottori kdy,
moottori kasvattaa 6ljynpainetta ja 6ljynpaineen kosketin S2
sulkeutuu. K3 aktivoituu ja kosketin K3 vaihtuu asentoon (13-
10). Rele K2 ei ole en&a aktivoitunut, kosketin K2 avautuu,
lamppu H1 sammuu. Vaihtovirtalaturi alkaa myds syo6ttad
jannitettd, K4 ei ole endd aktivoitunut ja kosketin K4 vaihtuu
asentoon (18-16). Lamppu H2 sammuu, kdynnistyskytkin S1
voidaan vapauttaa ja se palaa asentoon 1. Turvalaitteet eivét endd
aktivoidu suoraan johdosta 3 vaan johdon 2 ja johdon 4 kautta ja
tatd tiet4 johdosta 3.

Moottori k&y normaalisti:

Oljynpaineen kosketin S2 avautuu, K3 ei ole en4 aktivoitunut.
K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
polttoaineen magneettiventtiili Y1 ei ole endd aktivoitunut ja
merkkilamppu H2 syttyy samanaikaisesti.

Lampokosketin S2 avautuu, K3 ei ole endd aktivoitunut.

K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
polttoaineen magneettiventtiili Y1 ei ole endd aktivoitunut ja
merkkilamppu H2 syttyy samanaikaisesti.

Lampokosketin S5 avautuu, K1 ei ole end& aktivoitunut.
Kosketin K1 vaihtuu asentoon (4-2). K3 ei ole enaé aktivoitunut.
K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
magneettiventtiili Y1 ei ole en&a aktivoitunut ja merkkilamput
H2 ja H1 syttyvét samanaikaisesti. Ottorele K2 aktivoituu H1:n
kanssa ja kosketin K2 sulkeutuu (8-6).

Lampdkosketin S5 jadhtyy ja sulkeutuu, K1 aktivoituu uudelleen
ja kosketin K1 vaihtuu asentoon (4-1). Merkkilamppu H1 palaa
kuitenkin edelleen johdon 9 ja koskettimen K2 (6-8) kautta.

Vaihtovirtalaturin vika aiheuttaa liittimen D+ joutumisen
jannitteeseen 0V ja K4:n aktivoitumisen. Kosketin K4 vaihtuu
asentoon (18-15), moottori sammuu, koska polttoaineen
magneettiventtiili Y1 ei ole end4 aktivoitunut, ja merkkilamppu
H2 syttyy samanaikaisesti.

Generaattorin kaytto:

K&annd kytkin S7 asentoon 1. Magneettiventtiili Y2 ohjaa
moottoria nopeudensaatimen SR vélitykselld ja antaa sen
saavuttaa maksiminopeutensa (normaali ohjausjérjestelmd on
kytketty pois paaltd). Lamppu H3 syttyy. Aikarele K7 erottaa
vastakkeet latausgeneraattorista 4 sekunnin ajaksi, minka jalkeen
vastakkeet X1.1, X1.2, X1.3 ovat jannitteelliset.

Generaattori voidaan kytked pois paaltad kaantamallg kytkin S7
asentoon 0.

Jos kytkin S7 kytketd&n paalle, lamppu H4 ja ekologisaattori E1
aktivoituvat. E1 valvoo jatkuvasti vastakkeisiin tulevaa virtaa.
Jos virtaa ei havaita, aikarele K8 aktivoituu. Tdmd aikarele
deaktivoi magneettiventtiilin Y2 siten, ettd kierrosluvunséadinta
ohjaa jalleen kompressorin normaali ohjausjérjestelma. Kun E1
t&ssd tilassa tunnistaa vastakkeisiin tulevan virran, K8 aktivoi
magneettiventtiilin Y2 uudelleen valittdmasti. Aikarele K7
erottaa vastakkeet latausgeneraattorista 4 sekunnin ajaksi, minka
jalkeen vastakkeet X1, X2, X3 ovat jannitteelliset.
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2.8.6 PiuRrikaAvio XAS 67 DDG - XAS 130 DD7G, XAS 97 DDG - XAS 185 DD7G
(LATAUSGENERAATTORI DDG IT 230V, 6 kVA)
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Kuva 2.10 Piirikaavio (nro 9822 0797 01 ja nro 9822 1055 26))

D1
F1
Gl
G2
G3
H1
H2
H3
KO

Diodi

Virrankatkaisin (10 A)
Vaihtovirtalaturi

Akku

Generaattori

Lampéatilan varoitusvalo
Yleinen varoitusvalo
Merkkivalo (Tehon s&éato)
Kéynnistysmoottorin solenoidi
(kuuluu M1:een)

K1
K2
K3

K4
K5
K6
M1
P1

Katkaisurele

Estorele
Kaynnistysjérjestelmén
ohitusrele
Kdynnistysrele
Kontaktori, 4-napainen
Eristyksenvalvontarele
Kaynnistysmoottori
Kayttétuntimittari

Kompressorin sahkdjarjestelméssa on negatiivinen maadoitus.
Katso luvusta 2.8.1 K1-, K2-, K3- ja K4-releiden sijainti.

Q1

S1

S2
S3
S4
S5
S6

Padvirrankatkaisin,
3-napainen, ja
rinnakkaislaukaisukela
Kéynnistyskytkin

(pois-péalla-ohitus-kéaynnistys)

Moottorin lampokytkin

Moottorin 6ljynpainekytkin

Lampputestin kytkin
Kompressorin [ampokytl
Lampokosketin

S7

V1
V2
X1.1
X1.2
X1.3
Y1
kin

Kytkin
(Generaattori-kompressori)
Diodi

Diodi

Ulostuloliitanta
Ulostuloliitanté
Ulostuloliitanté

Polttoaineen magneettiventtiili
Magneettiventtiili
(generaattoritoiminta)
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Yksityiskohtainen kuvaus virtapiirin toiminnasta

Ké&ynnistyskytkin S1 asennossa 1:

Johdossa 2 jénnite 12 V, kosketin K3 kiinni (13-11), lamppu H2
palaa. K4 aktivoi koskettimen K4 (18-15). Lampdkosketin S5 on
normaalitilassa kiinni, K1 aktivoi koskettimen K1 (1-4).

Merkkivalotestin kayttd:

Kytkin S1 asetetaan asentoon 1 ja painetaan lampputestikytkinta
S4. Lamppu H1 ja rele K2 aktivoituvat K3:n ja johdon 9 kautta.
Kun testikytkin S4 vapautetaan, lamppu H1 palaa edelleen ja
S4:n korvaa kosketin K2.

Kéynnistyskytkin S1 asennossa 2:

Johdossa 3 jannite 12 V (ohitustoiminto) tuntimittari P1 ja
polttoaineventtiili Y1 aktivoituneet. Moottorin l&mpokosketin
S3 on normaalitilassa kiinni, 6ljynpaineen kosketin S2 auki.

Kaynnistyskytkin S1 asennossa 3:

Kéynnistysrele KO on aktivoitunut ja kdynnistysmoottori kdy,
moottori kasvattaa 6ljynpainetta ja 6ljynpaineen kosketin S2
sulkeutuu. K3 aktivoituu ja kosketin K3 vaihtuu asentoon (13-
10). Rele K2 ei ole en&a aktivoitunut, kosketin K2 avautuu,
lamppu H1 sammuu. Vaihtovirtalaturi alkaa myds syo6ttad
jannitettd, K4 ei ole endd aktivoitunut ja kosketin K4 vaihtuu
asentoon (18-16). Lamppu H2 sammuu, kdynnistyskytkin S1
voidaan vapauttaa ja se palaa asentoon 1. Turvalaitteet eivét endd
aktivoidu suoraan johdosta 3 vaan johdon 2 ja johdon 4 kautta ja
tatd tiet4 johdosta 3.

Moottori k&y normaalisti:

Oljynpaineen kosketin S2 avautuu, K3 ei ole en4 aktivoitunut.
K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
polttoaineen magneettiventtiili Y1 ei ole endd aktivoitunut ja
merkkilamppu H2 syttyy samanaikaisesti.

Lampokosketin S2 avautuu, K3 ei ole endd aktivoitunut.

K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
polttoaineen magneettiventtiili Y1 ei ole endd aktivoitunut ja
merkkilamppu H2 syttyy samanaikaisesti.

Lampokosketin S5 avautuu, K1 ei ole end& aktivoitunut.
Kosketin K1 vaihtuu asentoon (4-2). K3 ei ole enaé aktivoitunut.
K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
magneettiventtiili Y1 ei ole en&a aktivoitunut ja merkkilamput
H2 ja H1 syttyvét samanaikaisesti. Ottorele K2 aktivoituu H1:n
kanssa ja kosketin K2 sulkeutuu (8-6).

Lampdkosketin S5 jadhtyy ja sulkeutuu, K1 aktivoituu uudelleen
ja kosketin K1 vaihtuu asentoon (4-1). Merkkilamppu H1 palaa
kuitenkin edelleen johdon 9 ja koskettimen K2 (6-8) kautta.

Vaihtovirtalaturin vika aiheuttaa liittimen D+ joutumisen
jannitteeseen 0V ja K4:n aktivoitumisen. Kosketin K4 vaihtuu
asentoon (18-15), moottori sammuu, koska polttoaineen
magneettiventtiili Y1 ei ole end4 aktivoitunut, ja merkkilamppu
H2 syttyy samanaikaisesti.

Generaattorin kaytto:

K&annd kytkin S7 asentoon 1. Magneettiventtiili Y2 ohjaa
moottoria nopeudensaatimen SR vélitykselld ja antaa sen
saavuttaa maksiminopeutensa (normaali ohjausjérjestelmd on
kytketty pois paaltd). Lamppu H3 syttyy pistorasioissa X1, X2 ja
X3 on jénnite.

Generaattori voidaan kytked pois paaltad kaantamalla kytkin S7
asentoon 0.

Eristysvian sattuessa jarjestelman eristyksenvalvontareleen K6
keltainen LED syttyy. Kun K6:n keltainen LED palaa,
asennelman voi palauttaa alkutilaan vain pyséayttdamalla ja
kaynnistamalla uudelleen.
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2.8.7 PuRrikaAvio XAS 67 DDG - XAS 130 DD7G, XAS 97 DDG - XAS 185 DD7G
(LATAUSGENERAATTORI DDGIT 230/400V, 12,5 kVA ILMAN AUTOMAATTISTA OHJAUSJARJESTELMAA)
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Kuva 2.11 Piirikaavio (nro 9822 0797 01 ja nro 9822 1055 28))

D1  Diodi

F1  Virrankatkaisin (10 A)

Gl  \Vaihtovirtalaturi

G2  Akku

G3  Generaattori

H1  Lampétilan varoitusvalo

H2  Yleinen varoitusvalo

H3  Merkkivalo (Tehon saatd)

KO  Kaynnistysmoottorin solenoidi

(kuuluu M1:een)

K1  Katkaisurele

K2  Estorele

K3  Kéynnistysjarjestelmén
ohitusrele

K4  Kéynnistysrele

K5  Kontaktori, 4-napainen

K6  Eristyksenvalvontarele

M1  Kaynnistysmoottori

P1 Kayttétuntimittari

Q1  Padvirrankatkaisin,
4-napainen, ja
rinnakkaislaukaisukela

S1 Kaynnistyskytkin
(pois-padlla-ohitus-kaynnistys)

S2 Moottorin lampokytkin

S3 Moottorin 6éljynpainekytkin

S4 Lampputestin kytkin

S5 Kompressorin [&mpdkytkin

S6 Lampokosketin

S7
V1
X1.1
X1.2
X1.3

Y2

Kytkin (Generaattori-
kompressori)

Diodi

Diodi

Ulostuloliitanté
Ulostuloliitanta
Ulostuloliitanté

Polttoaineen magneettiventtiili
Magneettiventtiili
(generaattoritoiminta)
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Yksityiskohtainen kuvaus virtapiirin toiminnasta

Ké&ynnistyskytkin S1 asennossa 1:

Johdossa 2 jénnite 12 V, kosketin K3 kiinni (13-11), lamppu H2
palaa. K4 aktivoi koskettimen K4 (18-15). Lampdkosketin S5 on
normaalitilassa kiinni, K1 aktivoi koskettimen K1 (1-4).

Merkkivalotestin kayttd:

Kytkin S1 asetetaan asentoon 1 ja painetaan lampputestikytkinta
S4. Lamppu H1 ja rele K2 aktivoituvat K3:n ja johdon 9 kautta.
Kun testikytkin S4 vapautetaan, lamppu H1 palaa edelleen ja
S4:n korvaa kosketin K2.

Kéynnistyskytkin S1 asennossa 2:

Johdossa 3 jannite 12 V (ohitustoiminto) tuntimittari P1 ja
polttoaineventtiili Y1 aktivoituneet. Moottorin l&mpokosketin
S3 on normaalitilassa kiinni, 6ljynpaineen kosketin S2 auki.

Kaynnistyskytkin S1 asennossa 3:

Kéynnistysrele KO on aktivoitunut ja kdynnistysmoottori kdy,
moottori kasvattaa 6ljynpainetta ja 6ljynpaineen kosketin S2
sulkeutuu. K3 aktivoituu ja kosketin K3 vaihtuu asentoon (13-
10). Rele K2 ei ole en&a aktivoitunut, kosketin K2 avautuu,
lamppu H1 sammuu. Vaihtovirtalaturi alkaa myds syo6ttad
jannitettd, K4 ei ole endd aktivoitunut ja kosketin K4 vaihtuu
asentoon (18-16). Lamppu H2 sammuu, kdynnistyskytkin S1
voidaan vapauttaa ja se palaa asentoon 1. Turvalaitteet eivét endd
aktivoidu suoraan johdosta 3 vaan johdon 2 ja johdon 4 kautta ja
tatd tiet4 johdosta 3.

Moottori k&y normaalisti:

Oljynpaineen kosketin S2 avautuu, K3 ei ole en4 aktivoitunut.
K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
polttoaineen magneettiventtiili Y1 ei ole endd aktivoitunut ja
merkkilamppu H2 syttyy samanaikaisesti.

Lampokosketin S2 avautuu, K3 ei ole endd aktivoitunut.

K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
polttoaineen magneettiventtiili Y1 ei ole endd aktivoitunut ja
merkkilamppu H2 syttyy samanaikaisesti.

Lampokosketin S5 avautuu, K1 ei ole end& aktivoitunut.
Kosketin K1 vaihtuu asentoon (4-2). K3 ei ole enaé aktivoitunut.
K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
magneettiventtiili Y1 ei ole en&a aktivoitunut ja merkkilamput
H2 ja H1 syttyvét samanaikaisesti. Ottorele K2 aktivoituu H1:n
kanssa ja kosketin K2 sulkeutuu (8-6).

Lampdkosketin S5 jadhtyy ja sulkeutuu, K1 aktivoituu uudelleen
ja kosketin K1 vaihtuu asentoon (4-1). Merkkilamppu H1 palaa
kuitenkin edelleen johdon 9 ja koskettimen K2 (6-8) kautta.

Vaihtovirtalaturin vika aiheuttaa liittimen D+ joutumisen
jannitteeseen 0V ja K4:n aktivoitumisen. Kosketin K4 vaihtuu
asentoon (18-15), moottori sammuu, koska polttoaineen
magneettiventtiili Y1 ei ole end4 aktivoitunut, ja merkkilamppu
H2 syttyy samanaikaisesti.

Generaattorin kaytto:

K&annd kytkin S7 asentoon 1. Magneettiventtiili Y2 ohjaa
moottoria nopeudensaatimen SR vélitykselld ja antaa sen
saavuttaa maksiminopeutensa (normaali ohjausjérjestelmd on
kytketty pois paaltd). Lamppu H3 syttyy pistorasioissa X1, X2 ja
X3 on jénnite.

Generaattori voidaan kytked pois paaltad kaantamalla kytkin S7
asentoon 0.

Eristysvian sattuessa jarjestelman eristyksenvalvontareleen K6
keltainen LED syttyy. Kun K6:n keltainen LED palaa,
asennelman voi palauttaa alkutilaan vain pyséayttdamalla ja
kaynnistamalla uudelleen.

31



AtlasCopco

Ohjekasikirja

2.8.8 PiRIKAAVIO XAS 67 DDG - XAS 130 DD7G, XAS 97 DDG - XAS 185 DD7G
(LATAUSGENERAATTORI DDG IT 230/400V, 12,5 kVA AUTOMAATTISELLA OHJAUSJARJESTELMALLA)
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Kuva 2.12 Piirikaavio (nro 9822 0797 01 ja nro 9822 1055 92))

Diodi

Ecologiser
Virrankatkaisin (10 A)
Vaihtovirtalaturi

Akku

Generaattori

Lampétilan varoitusvalo
Yleinen varoitusvalo
Merkkivalo (Tehon sdatd)
Automaattista
ohjausjarjestelmaa

KO

Kdynnistysmoottorin solenoidi
(kuuluu M1:een)
Katkaisurele

Estorele
Kaynnistysjarjestelmén
ohitusrele
Kdynnistysrele
Kontaktori, 4-napainen
Eristyksenvalvontarele
Aikarele

Aikarele
Kaynnistysmoottori

P1
Q1

Kayttétuntimittari
Padvirrankatkaisin,
4-napainen, ja

S7

S8

rinnakkaislaukaisukela

Kaynnistyskytkin

(pois-padlla-ohitus-kaynnistys)
Moottorin lampékytkin
Moottorin éljynpainekytkin
Lampputestin kytkin
Kompressorin [&mpokytkin

Lampokosketin

V1
V2
X1.1
X1.2
X1.3
Y1
Y2

Kytkin (Generaattori-
kompressori)
Automaattista
ohjausjérjestelméaa
Diodi

Diodi

Ulostuloliitanta
Ulostuloliitanté
Ulostuloliitanta
Polttoaineen magneettiventtiili
Magneettiventtiili
(generaattoritoiminta)
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Yksityiskohtainen kuvaus virtapiirin toiminnasta

Ké&ynnistyskytkin S1 asennossa 1:

Johdossa 2 jénnite 12 V, kosketin K3 kiinni (13-11), lamppu H2
palaa. K4 aktivoi koskettimen K4 (18-15). Lampdkosketin S5 on
normaalitilassa kiinni, K1 aktivoi koskettimen K1 (1-4).

Merkkivalotestin kayttd:

Kytkin S1 asetetaan asentoon 1 ja painetaan lampputestikytkinta
S4. Lamppu H1 ja rele K2 aktivoituvat K3:n ja johdon 9 kautta.
Kun testikytkin S4 vapautetaan, lamppu H1 palaa edelleen ja
S4:n korvaa kosketin K2.

Kéynnistyskytkin S1 asennossa 2:

Johdossa 3 jannite 12 V (ohitustoiminto) tuntimittari P1 ja
polttoaineventtiili Y1 aktivoituneet. Moottorin l&mpokosketin
S3 on normaalitilassa kiinni, 6ljynpaineen kosketin S2 auki.

Kaynnistyskytkin S1 asennossa 3:

Kéynnistysrele KO on aktivoitunut ja kdynnistysmoottori kdy,
moottori kasvattaa 6ljynpainetta ja 6ljynpaineen kosketin S2
sulkeutuu. K3 aktivoituu ja kosketin K3 vaihtuu asentoon (13-
10). Rele K2 ei ole en&a aktivoitunut, kosketin K2 avautuu,
lamppu H1 sammuu. Vaihtovirtalaturi alkaa myds syo6ttad
jannitettd, K4 ei ole endd aktivoitunut ja kosketin K4 vaihtuu
asentoon (18-16). Lamppu H2 sammuu, kdynnistyskytkin S1
voidaan vapauttaa ja se palaa asentoon 1. Turvalaitteet eivét endd
aktivoidu suoraan johdosta 3 vaan johdon 2 ja johdon 4 kautta ja
tatd tiet4 johdosta 3.

Moottori k&y normaalisti:

Oljynpaineen kosketin S2 avautuu, K3 ei ole en4 aktivoitunut.
K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
polttoaineen magneettiventtiili Y1 ei ole endd aktivoitunut ja
merkkilamppu H2 syttyy samanaikaisesti.

Lampokosketin S2 avautuu, K3 ei ole endd aktivoitunut.

K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
polttoaineen magneettiventtiili Y1 ei ole endd aktivoitunut ja
merkkilamppu H2 syttyy samanaikaisesti.

Lampokosketin S5 avautuu, K1 ei ole end& aktivoitunut.
Kosketin K1 vaihtuu asentoon (4-2). K3 ei ole enaé aktivoitunut.
K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
magneettiventtiili Y1 ei ole en&a aktivoitunut ja merkkilamput
H2 ja H1 syttyvét samanaikaisesti. Ottorele K2 aktivoituu H1:n
kanssa ja kosketin K2 sulkeutuu (8-6).

Lampdkosketin S5 jadhtyy ja sulkeutuu, K1 aktivoituu uudelleen
ja kosketin K1 vaihtuu asentoon (4-1). Merkkilamppu H1 palaa
kuitenkin edelleen johdon 9 ja koskettimen K2 (6-8) kautta.

Vaihtovirtalaturin vika aiheuttaa liittimen D+ joutumisen
jannitteeseen 0V ja K4:n aktivoitumisen. Kosketin K4 vaihtuu
asentoon (18-15), moottori sammuu, koska polttoaineen
magneettiventtiili Y1 ei ole end4 aktivoitunut, ja merkkilamppu
H2 syttyy samanaikaisesti.

Generaattorin kaytto:

K&annd kytkin S7 asentoon 1. Magneettiventtiili Y2 ohjaa
moottoria nopeudensaatimen SR vélitykselld ja antaa sen
saavuttaa maksiminopeutensa (normaali ohjausjérjestelmd on
kytketty pois paaltd). Lamppu H3 syttyy. Aikarele K7 erottaa
vastakkeet latausgeneraattorista 4 sekunnin ajaksi, minka jalkeen
vastakkeet X1.1, X1.2, X1.3 ovat jannitteelliset.

Generaattori voidaan kytked pois paaltad kaantamallg kytkin S7
asentoon 0.

Jos kytkin S7 kytketd&n paalle, lamppu H4 ja ekologisaattori E1
aktivoituvat. E1 valvoo jatkuvasti vastakkeisiin tulevaa virtaa.
Jos virtaa ei havaita, aikarele K8 aktivoituu. Tdmd aikarele
deaktivoi magneettiventtiilin Y2 siten, ettd kierrosluvunséadinta
ohjaa jalleen kompressorin normaali ohjausjérjestelma. Kun E1
t&ssd tilassa tunnistaa vastakkeisiin tulevan virran, K8 aktivoi
magneettiventtiilin Y2 uudelleen valittdmasti. Aikarele K7
erottaa vastakkeet latausgeneraattorista 4 sekunnin ajaksi, minka
jalkeen vastakkeet X1.1, X1.2, X1.3 ovat jannitteelliset.
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2.8.9 PiRIKAAVIO XAS 67 DDG - XAS 130 DD7G, XAS 97 DDG - XAS 185 DD7G

(LATAUSGENERAATTORI DDG IT 230V, 12,5 kVA)
(Ei KovaKatteelle)
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Kuva 2.13 Piirikaavio (nro 9822 0797 01 ja nro 9822 1055 29))

D1  Diodi K2  Estorele Q2  Virrankatkaisin 2-napainen V2
F1  Virrankatkaisin (10 A) K3  Kaynnistysjarjestelman S1 Kaynnistyskytkin X1.1
G1  \Vaihtovirtalaturi ohitusrele (pois-péalla-ohitus-kaynnistys) X1.2
G2  Akku K4  Kéynnistysrele S2 Moottorin lampokytkin X1.3
G3  Generaattori K5  Kontaktori, 4-napainen S3 Moottorin éljynpainekytkin Y1l
H1  L&mpétilan varoitusvalo K6  Eristyksenvalvontarele S4 Lampputestin kytkin Y2
H2  Yleinen varoitusvalo M1  Kéynnistysmoottori S5 Kompressorin [&mpokytkin
H3  Merkkivalo (Tehon saatd) P1 Kayttétuntimittari S6 Lampokosketin
KO  Kaynnistysmoottorin solenoidi Q1  Paavirrankatkaisin, S7 Kytkin

(kuuluu M1:een) 3-napainen, ja (Generaattori-kompressori)
K1  Katkaisurele rinnakkaislaukaisukela V1 Diodi

Kompressorin sahkdjérjestelmassé on negatiivinen maadoitus.

Katso luvusta 2.8.1 K1-, K2-, K3- ja K4-releiden sijainti.

Diodi

Ulostuloliitanta
Ulostuloliitanta
Ulostuloliitanté

Polttoaineen magneettiventtiili
Magneettiventtiili
(generaattoritoiminta)
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Yksityiskohtainen kuvaus virtapiirin toiminnasta

Ké&ynnistyskytkin S1 asennossa 1:

Johdossa 2 jénnite 12 V, kosketin K3 kiinni (13-11), lamppu H2
palaa. K4 aktivoi koskettimen K4 (18-15). Lampdkosketin S5 on
normaalitilassa kiinni, K1 aktivoi koskettimen K1 (1-4).

Merkkivalotestin kayttd:

Kytkin S1 asetetaan asentoon 1 ja painetaan lampputestikytkinta
S4. Lamppu H1 ja rele K2 aktivoituvat K3:n ja johdon 9 kautta.
Kun testikytkin S4 vapautetaan, lamppu H1 palaa edelleen ja
S4:n korvaa kosketin K2.

Kéynnistyskytkin S1 asennossa 2:

Johdossa 3 jannite 12 V (ohitustoiminto) tuntimittari P1 ja
polttoaineventtiili Y1 aktivoituneet. Moottorin l&mpokosketin
S3 on normaalitilassa kiinni, 6ljynpaineen kosketin S2 auki.

Kaynnistyskytkin S1 asennossa 3:

Kéynnistysrele KO on aktivoitunut ja kdynnistysmoottori kdy,
moottori kasvattaa 6ljynpainetta ja 6ljynpaineen kosketin S2
sulkeutuu. K3 aktivoituu ja kosketin K3 vaihtuu asentoon (13-
10). Rele K2 ei ole en&a aktivoitunut, kosketin K2 avautuu,
lamppu H1 sammuu. Vaihtovirtalaturi alkaa myds syo6ttad
jannitettd, K4 ei ole endd aktivoitunut ja kosketin K4 vaihtuu
asentoon (18-16). Lamppu H2 sammuu, kdynnistyskytkin S1
voidaan vapauttaa ja se palaa asentoon 1. Turvalaitteet eivét endd
aktivoidu suoraan johdosta 3 vaan johdon 2 ja johdon 4 kautta ja
tatd tiet4 johdosta 3.

Moottori k&y normaalisti:

Oljynpaineen kosketin S2 avautuu, K3 ei ole en4 aktivoitunut.
K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
polttoaineen magneettiventtiili Y1 ei ole endd aktivoitunut ja
merkkilamppu H2 syttyy samanaikaisesti.

Lampokosketin S2 avautuu, K3 ei ole endd aktivoitunut.

K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
polttoaineen magneettiventtiili Y1 ei ole endd aktivoitunut ja
merkkilamppu H2 syttyy samanaikaisesti.

Lampokosketin S5 avautuu, K1 ei ole end& aktivoitunut.
Kosketin K1 vaihtuu asentoon (4-2). K3 ei ole enaé aktivoitunut.
K3 vaihtuu asentoon (13-11), moottori sammuu, koska
magneettiventtiili Y1 ei ole en&a aktivoitunut ja merkkilamput
H2 ja H1 syttyvét samanaikaisesti. Ottorele K2 aktivoituu H1:n
kanssa ja kosketin K2 sulkeutuu (8-6).

Lampdkosketin S5 jadhtyy ja sulkeutuu, K1 aktivoituu uudelleen
ja kosketin K1 vaihtuu asentoon (4-1). Merkkilamppu H1 palaa
kuitenkin edelleen johdon 9 ja koskettimen K2 (6-8) kautta.

Vaihtovirtalaturin vika aiheuttaa liittimen D+ joutumisen
jannitteeseen 0V ja K4:n aktivoitumisen. Kosketin K4 vaihtuu
asentoon (18-15), moottori sammuu, koska polttoaineen
magneettiventtiili Y1 ei ole end4 aktivoitunut, ja merkkilamppu
H2 syttyy samanaikaisesti.

Generaattorin kaytto:

K&annd kytkin S7 asentoon 1. Magneettiventtiili Y2 ohjaa
moottoria nopeudensaatimen SR vélitykselld ja antaa sen
saavuttaa maksiminopeutensa (normaali ohjausjérjestelmd on
kytketty pois paaltd). Lamppu H3 syttyy pistorasioissa X1, X2 ja
X3 on jénnite.

Generaattori voidaan kytked pois paaltad kaantamalla kytkin S7
asentoon 0.

Eristysvian sattuessa jarjestelman eristyksenvalvontareleen K6
keltainen LED syttyy. Kun K6:n keltainen LED palaa,
asennelman voi palauttaa alkutilaan vain pyséayttdamalla ja
kaynnistamalla uudelleen.
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2.8.10 PIRIKAAVIO - KYLMAKAYNNISTYS (KAIKKI TYYPIT)

Oo
s14-5
12V DC ~3 1
[10A¥2. 5 2 2
F1 *: 3 3 30&_K3
C 4 4 87| Ng7a
S5|87a
30 K4 rC;O
87| "|87a
2
K4 86 8 3 3 3 3 9 9 9 2 11
1
85 Soler Ko
K5l 1 6 B
G2 30 S6
4l 30 B+3+ 7| v1 13 I~
- Do S3|s;
17 Auxiliary
30 16
14
P2 KO A Y1 K3 K2 H1 H2 K5 K1
V2 86 86 86 86 M1
= 5[] I 29 & ®° T3 3 @
85 85 Temp General 85 85
15 10 alarm
87| (Ig7a
30(K1 K2 |5 sS4
87 (Lamptester)
12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
Kuva 2.14 Piirikaavio (nro 9822 0864 00)
F1 Virrankatkaisin (10 A) S1 Kaynnistyskytkin (pois-paélla-ohitus-kéynnistys)
Gl Vaihtovirtalaturi S2 Moottorin l[&mpdkytkin
G2 Akku S3 Moottorin 6ljynpainekytkin
H1 Lampétilan varoitusvalo sS4 Merkkivalotestin lampdkytkin
H2 Yleinen varoitusvalo S5 Kompressorin lampokytkin
KO Kaynnistysmoottorin solenoidi (kuuluu M1:een) S6 Hehkutulpan painike
M1 Kaynnistysmoottori Y1 Polttoaineen magneettiventtiili
P1 Kayttdtuntimittari V1 Diodi
P2 Hehkutulppa V2 Diodi

87

30
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I
2.8.11 PIRIKAAVIO - JALOSTAMOVARUSTUS (KAIKKI TYYPIT)
o
1
S1 2
12V DC ~3 .
10ANe 5 L_» 2
F1i 1,73 3 30&_'(3
T4 4 87| M87a
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Kuva 2.15 Piirikaavio (nro 9822 0909 00)

F1

G1
G2
H1
H2
KO
K9
M1
N1
P1

Akku

Virrankatkaisin (10 A)
Vaihtovirtalaturi

Lampéatilan varoitusvalo
Yleinen varoitusvalo
Kéynnistysmoottorin solenoidi (kuuluu M1:een)
Apureleen suojapiiri
Kaynnistysmoottori
Kierroslukumoduuli
Kéyttdtuntimittari

S1 Kaynnistyskytkin (pois-paélla-ohitus-kdynnistys)
S2 Moottorin l&mpdkytkin

S3 Moottorin 6ljynpainekytkin

S4 Merkkivalotestin lampokytkin

S5 Kompressorin lampdkytkin

S32 Kierrosluvun testipainike

Y1 Polttoaineen magneettiventtiili

Y20  Kierrosluvun suojaventtiilin magneettiventtiili
Vi Diodi

V2 Diodi
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3. KAYTTOOHJEET

3.1 PAIKOITUS-, HINAUS- JA NOSTO-OHJEET

Turvallisuusohjeet.

Kéyttajan on noudatettava kaikkia
A turvallisuusméarayksia taman ohjekirjan sivuilla

7 - 11 mainitut ohjeet mukaan lukien.

Huom:

— Ennen kuin kompressori otetaan kéyttdon, tarkasta
jarrujérjestelmd kuten neuvottu kappaleessa 5.6.

— Ensimmadisten 100 ajokilometrin jélkeen:

— Pyédrien mutterit ja vetoaisan pultit tarkastetaan ja kiristetaan
niille ma&rattyyn momenttiin. Katso kappaletta 3.1.4 ja
kappaletta 8.1.

— Jarrujen s&ato tarkastetaan. Katso kappaletta 5.6.

3.1.1 PAIKOITUSOHJEET

Kuva 3.1 Kiinted vetoaisa jossa vakiomallinen tukijalka ilman jarruja

S

Kuva 3.2

Séédettéva vetoaisa, ohjauspyoré ja jarrut

Pysakoitaessd kompressoria kiinnita tukijalka (1) tai nokkapyora (2)
sellaiseen asentoon, ettd kompressori on vaakasuorassa.
Ohjauspydran (2) on oltava varmistettu lukitustapilla (6).

Seisontajarru kytketdan péalle vetdmalld seisontajarrun kahva (3)
ylds. Kompressori sijoitetaan mahdollisimman vaakasuoraan
asentoon. Sité voidaan kuitenkin kdyttaa tilapdisesti vinossakin, jos
kaltevuuskulma on enint&én 15°. Jos kompressori pysékoidaan
viettavalle pinnalle, sen paikoillaan pysyminen on varmistettava
asettamalla pydrien eteen tai taakse vierintéesteet (saatavana
lisdvarusteena). Kompressorin takapaa tulee sijoittaa tuulen puolelle
(katso kuvaa 3.4) pois likaisten ilmavirtausten ja seinien l&helta.
Moottorin pakokaasujen joutumista ottoilman mukana takaisin
kompressoriin on véltettdvéd. Tadmé aiheuttaa ylikuumenemista ja
véhentdé moottorin tehoa.

Kuva 3.3  Ohjauspyoran asento pysakdinnissa

Kuva 3.4  Kompressorin takapaa tuulen puolelle
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3.1.2 HINAUSOHJEE

kulkuneuvon hinausvalineisto vastaa vetosilmukkaa tai
palloliitinta ja ettd suojakansi on suljettu ja kunnolla
lukittu.

:‘%‘

g Ennen kuin hinaat kompressoria varmista, etta

7

3

4
1

{

)

o

lf:%!
yi

Kuva 3.5 \etoaisan hinausohjetarra

Olipa vetoaisa Kiintedasentoinen tai sdadettava, sen tulee olla niin
vaakasuorassa kuin mahdollista. Kompressorin ja vetosilmukan paén
tulee olla vaakasuorassa.

Tyonna késijarruvipu (3) kokonaan alas ja kiinnité turvakaapeli (5)
ajoneuvoon. Kiinnitd nokkapyora (2) tai tukijalka (1) ylimpéaan
mahdolliseen asentoon. niin ettei ohjauspyoré paéase kaantymaan.

3.1.4 KORKEUDEN SAATO (SAADETTAVAN
VETOAISAN AVULLA)

varmistettava, ettd vetoaisan yhdyskappaleet on
kiristetty mahdollisimman tiukalle vetoaisaa
kuitenkaan vahingoittamatta. Varmista, etta
yhdyskappaleiden hampaiden valiin ei jaa valysta.

g Ennen kuin kompressoria ryhdytéén vetdmaan, on

Katso seuraavassa esitettavia yksityiskohtaisia ohjeita!

B

L

Kuva 3.7

Taulukko

Tyyppi
(XXX)

ZV 2000
ZV 2500

Ma [Nm] A [mm]
250 - 300 600
350 - 400 600

"B [N]
420 - 500
580 - 660

Kuva 3.6  Ohjauspydran asento hinauksessa
3.1.3 VUOTOVAPAUS-OHJEET
Kompressorissa on ymparistonsuojelusyista tiivis alavaunu.

Vuotava neste kertyy siihen toimintahdirididen yhteydessa. Neste
voidaan poistaa poistoaukkojen kautta, jotka normaalisti on suljettu
tulpilla.

Kiristé tulpat kunnolla ja tarkista vuotojen varalta.

Noudata paikallisia ymparistévaatimuksia vuotaneen nesteen
hévityksessa.

Kuva 3.8

— lrrota jousitappi (1).

— Avaa lukitusmutteri (2) lisatyokaluilla (jatkoputki 3).
— S&ada vetoaisa oikealle korkeudelle.

— Kirista lukitusmutteri (2) ensin k&sivoimin.

— Kirista lukitusmutteri (2) sitten taulukon osoittamaan
kiristysmomenttiin (kuva 3.8). Kiristdminen kay helposti
jatkoputken (3) avulla ("A", taulukko) ja késivoimin ("B",
taulukko).

Kiinnité lukitusmutteri (2) jousitapilla (1).

A Huom:

— Korkeudens&4to on suoritettava vaakasuoralla alustalla ja
kytkettyna.

— S&atoa korjattaessa on varmistettava, ettd vetoaisan etupdé on
vaakasuorassa ja siihen kytkettdvan p&an suuntainen.

— Ennen liikkeellelahtda on tarkastettava, ettd saatotanko on
varmistettu, jotta stabiilisuus ja turvallisuus eivéat vaaraannu ajon
aikana. Kiristé lukitusmutteri (2) tarvittaessa taulukon
mukaisesti (kuva 3.8).
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3.1.5 NOSTO-OHJEET

Kuva. 3.9 Nostosilmukka

Nostettaessa kompressoria on nostolaite sijoitettava siten, ettd
kompressori - jonka on oltava vaakasuorassa - voidaan nostaa
pystysuoraan. Noston aikana on kiihdytys ja hidastus pidettava
turvallisissa rajoissa.

Kéyttakaa kiinnityssinkilda suojaluukun avaamisen jalkeen (1).

Nostossa on kiihtyvyys ja hidastuvuus pidettava
turvallisissa rajoissa (enintdan 2g).

Laitetta ei saa nostaa helikopterilla.

Laitetta ei saa nostaa sen ollessa kdynnissa.

3.1.6 JAATYMISENESTOLAITE (VALINNAINEN)

Jaatymisenestolaite koostuu manuaalisesti kéytettavastd
6ljylauhduttimen ohitusventtiilistd (1), jolla estetdan
paineilmaty6kalujen jadtyminen alhaisissa lampdtiloissa (osittainen
ohitus).

Heti, kun ymparoivé lampoétila laskee alle 20° C, suositellaan
venttiilin avaamista ja 6ljynlauhduttimen ohitusta. Poistoilman

lampotila nousee 13-16° C asteella ja ilman harmistyminen véhenee.

Ohitusventtiilin kaytta suositellaan myds, jos kompressoria
kéytetdan vajaakuormituksella pidemman aikaa.

Kuva 3.10

3.2 KAYNNISTYS / PYSAYTYS
3.2.1 ENNEN KAYNNISTYSTA

1. Valmistele akku k&yttokuntoon ennen kompressorin
kayttdonottoa, ellei tatd ole jo tehty. Katso kappaletta 4.9.

2. Tarkasta moottorin éljynpinnan korkeus kompressorin ollessa
vaakasuorassa asennossa. Liséd tarvittaessa 6ljya mittatikun
ylamerkkiin saakka. Katso moottoridljyn tyyppi ja viskositeetti
moottorin kayttdohjekirjasta.

3. Tarkasta kompressori6ljyn pinnankorkeus. Oljymittarin (Kuva
2.3, OLG) osoittimen tulee olla vihreélla alueella. Lis&a 6ljya
tarvittaessa. Katso kappaleesta 4.3 millaista 6ljyé voidaan
kayttaa.

avattava ilmanpoistoventtiili ja varmistettava, etta

g Ennen 6ljyntayttétulpan (Kuva 2.3, FP), irrotusta on
paine on purkautunut.

4. Tarkasta, etta polttoainesailidssa on riittavasti polttoainetta.
Taytd tarvittaessa. Katso moottorin kayttdohjekirjasta, millaista
polttoainetta moottorissa tulee kéayttaa.

5. Jos polttoaine on loppunut, pumppaa polttoainetta késin
polttoaineen kasipumpulla ennen laitteen kaynnistysta.

6. Valuta vesi ja sakka polttoaineensuodattimesta ja odota, kunnes
tyhjennyshanasta tulee puhdasta polttoainetta.

7. Rungon poistoaukko vuotaa.

8. Poista poly ilmansuodattimesta (Kuva 2.3, VV) painamalla
polyventtiilia.

9. Tarkasta ilmansuodattimen huollonilmaisin (Kuva 2.3, V1). Jos
keltainen ménta ylettyy punaisella merkitylle huoltoalueelle, on
suodatinpatruuna vaihdettava. Palauta ilmaisin
palautuspainikkeella perusasentoon.

10. Avaa ilmanpoistoventtiili, jolloin ilma p&&see purkautumaan.
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3.2.2 KAYNNISTYSVAIHEET (KYLMAKAYNNISTYKSELLA; VALINNAINEN)

P1 Kayttétuntimittari
F1 Virrankatkaisin
PG Tydpainemittari
H1 Lampédtilan varoitusvalo (punainen)
H2 Yleinen varoitusvalo (punainen)

S1 Kéynnistyskytkin

S4 Varoitusvalon testauspainike

S6 Kylmékéynnistyspainike

Kuva 3.11 Kayttotaulu (kylméak&ynnistyksella; valinnainen)

Kojetaulussa nakyy ilmasailion paine (PG) ja
@ kokonaiskayttétuntimaara (P1).

Avaa ennen kaynnistysta ilmanpoistoventtiili(t) (Kuva 2.3, AOV) ja
paina virrankatkaisinpainiketta (F1) kerran (avaa konepelti ensiksi).
Tarvittaessa esilammitysta paina kylmakaynnistyspainiketta S6

lyhyesti.
A B

Kuva 3.12 Virrankatkaisinpainikkeen asennot

Virrankatkaisinpainikkeen tulee nyt olla asennossa B.

Virrankatkaisinpainike estda kompressorin
Hg tahattoman kaynnistyksen.

START o 18 B o 18
B =po=-"T38 =4 § =773 2

Kuva 3.13 Kaynnistysvaiheet

1. Suorita k&ynnistys k&dantdmalla k&ynnistyskytkin S1 kaynnissé yhtéjaksoisesti, on 20 sekuntia.
my0tépéivaan asentoon 1. Varoitusvalo H2 (yleinen Jos moottori ei k&ynnisty, seuraava k&ynnistysyritys voidaan
varoitusvalo) syttyy. tehdd 30 sekunnin odotuksen jalkeen.

Lampétilan varoitusvalo H1 ja yleinen varoitusvalo H2

2. Varoitusvalojen H1 ja H2 asianmukaisen toiminnan voi tarkistaa sammuvat heti moottorin kaynnistytty.

painamalla varoitusvalon testauspainiketta S4. Molempien
varoitusvalojen (punainen) tulee syttyd. 4. Kéynnistyskytkin palaa automaattisesti takaisin asentoon 1.
Varoitusvalo H1 syttyy vain, kun kompressorin poistolampétila

3. Ka&énna kdynnistyskytkin S1 myo6tépaivaa seuraavaksi asentoon on liian korkea.

Kaynnistysmoottori pyorittdd moottoria. 5. Sulje ilmanpoistoventtiilit (Kuva 2.3, AOV).
Pisin sallittu k&ynnistysaika, jonka k&ynnistysmoottori on
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3.2.3 KAYNNISTYSVAIHEET (ILMAN KYLMAKAYNNISTYSTA)

P1 PG

Kéyttétuntimittari
Virrankatkaisin
PG TyOpainemittari

H1 Lampétilan varoitusvalo (punainen)
H2 Yleinen varoitusvalo (punainen)

S1 Kaynnistyskytkin

S4 Varoitusvalon testauspainike

Kuva 3.14 Kayttotaulu (ilman kylméakaynnistysta)

Kojetaulussa nakyy ilmasailion paine (PG) ja
kokonaiskayttétuntimaéara (P1).

IS

Avaa ennen kéynnistysta ilmanpoistoventtiili(t) (Kuva 2.3, AOV) ja
paina virrankatkaisinpainiketta (F1) kerran (avaa konepelti ensiksi).

=

Kuva 3.15 Virrankatkaisinpainikkeen asennot

Virrankatkaisinpainikkeen tulee nyt olla asennossa B.

ISy

Virrankatkaisinpainike estda kompressorin
tahattoman kéynnistyksen.

START

ARy0) ~ O
=] :blé,:) :»om_g:_ n:»@ g = (/)

I(O)‘S(D

O
©=>

Kuva 3.16 Kaynnistysvaiheet

1. Suorita kdynnistys kaantdamalla kaynnistyskytkin S1
myo6tapdivadn asentoon 1. Varoitusvalo H2 (yleinen
varoitusvalo) syttyy.

2. Varoitusvalojen H1 jaH2 asianmukaisen toiminnan voi tarkistaa
painamalla varoitusvalon testauspainiketta S4. Molempien
varoitusvalojen (punainen) tulee syttya.

3. Ka&énna kdynnistyskytkin S1 myodtépaivaa seuraavaksi asentoon
3.
Ké&ynnistysmoottori pyorittdd moottoria.
Pisin sallittu k&ynnistysaika, jonka kdynnistysmoottori on
kaynnissa yhtajaksoisesti, on 20 sekuntia.

Jos moottori ei kdynnisty, seuraava kdynnistysyritys voidaan
tehd& 30 sekunnin odotuksen jélkeen.

Lampotilan varoitusvalo H1 ja yleinen varoitusvalo H2
sammuvat heti moottorin kdynnistyttya.

Kéynnistyskytkin palaa automaattisesti takaisin asentoon 1.
Varoitusvalo H1 syttyy vain, kun kompressorin poistoldmpétila
on liian korkea.

Sulje ilmanpoistoventtiilit (Kuva 2.3, AOV).
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3.2.4 KAYTON AIKANA

(palloventtiilit) tulee aina olla joko téysin avoinna tai

g Kun moottori on kéynnissg, ilmanpoistoventtiilien

taysin suljettuina.

‘ . Suojakannen tulee olla suljettuna kayton aikana ja se

voidaan avata ainoastaan lyhyeksi aikaa.

Seuraavat tarkastukset on suoritettava saannollisesti:

1.

Tarkasta, ettd saatoventtiili (RV) on séadetty oikein eli etté se
alkaa pienentd4 moottorin nopeutta, kun ilmasdilién paine on
ennalta asetetussa tyGpaineessa.

Tarkasta ilmansuodattimen alipaineenilmaisin (VI - Kuva 2.3).
Jos keltainen ménté ylettyy punaisella merkitylle huoltoalueelle,
on suodatinpatruuna vaihdettava. Palauta ilmaisin
palautuspainikkeella perusasentoon.

Jos kompressorissa on jalkijaahdytin, tarkasta etta
vedenerottimen automaattinen tyhjennysputki toimii eiké siind
ole ilmavuotoja.

3.2.5 PYSAYTYSTOIMET

::@j ==><:[>aMn=$ (<:\ g = Eﬂp{)

STOP  1og

Kuva 3.17 Pyséytystoimet

Eal A

Sulje ilmanottoventtiilit (Kuva 2.3, AOV).
Pida moottori kdynnissé 3 minuuttia kuormittamattomana.
Kaénné kaynnistyskytkin S1 vastapéivaan (CCW) asentoon 0.

Paina virrankatkaisinpainiketta (F1) kerran (avaa konepelti
ensin).

S

Kuva 3.18 Virrankatkaisinpainikkeen asennot

Virrankatkaisinpainikkeen tulee nyt olla asennossa A.

3.2.6 HAIRIOTILANTEET JA VAROLAITTEET:

Moottorissa ilmenevé vika liian alhainen 6ljynpaine, liian korkea
6ljyn lampétila tai liian alhainen vaihtovirtalaturin jannite -
pyséyttdd moottorin aina valittdmasti. Merkkivalo H2 syttyy
talldin. Yksinkertaisilla testeilla voidaan todeta, mika oli
moottorih&irion syy: alhainen 6ljynpinnankorkeus, tukkeutunut
jaahdytin, vaihtovirtalaturin hihnan 18ysyys vai katkennut hihna.

Jos elementin ulostulolampdtila nousee liian korkeaksi,
lampokosketin pysayttad moottorin valittdmasti. Merkkivalot H1
ja H2 syttyvét. Molemmat merkkivalot palavat, kunnes moottori
on kaynnistetty uudelleen (kdynnistyskytkin asennossa 3) tai
sammutettu (k&ynnistyskytkin asennossa 0). N&in tapahtuu
my®s, kun lampokosketin on jadhdyttyaan sulkeutunut uudelleen
(= muistitoiminto).
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3.3 GENERAATTORIN KAYTTO (VALINNAINEN) Kaynnista yksikko kuten tavallisesti (katso kohtaa 3.2). Anna
moottorin Iammetd kéyttdlampdotilaan. Kéannd vihred kytkin S7
3.3.1 LATAUSGENERAATTORI DDG 110 V ILMAN asentoon 1.
AUTOMAATTISTA OHJAUSJARJESTELMAA — Normaali ohjausjérjestelmé kytkeytyy toiminnasta ja moottorin

TOIMINNAN KUVAUS nopeus kasvaa maksimiarvoon.

Kytkimessé S7 oleva vihred merkkivalo H3 syttyy merkiksi siité, ettd
liitinndissa X1, X2 ja X3 on jannite.

Generaattori voidaan sammuttaa kd&ntdmalla vihred kytkin S7

ok asentoon 0.
| 0 0

T o) o) 1L
X1 X2 X3 H3/S7  GND @:

o & o] &
Kuva 3.19 Kayttdtaulu (generaattori) N NN A

H3 Lamppu (vihred, virta kytketty)
S7 Kytkin (generaattori-kompressori) 1[2[3[4]8[6[7[8]9

0

N

X1 Liitantad 110 V/ 32 A 1 1 :@
X2 Liitantd 110 V /16 A
X3 Liitanta 110V /16 A
GND Maadoituskaapeli
O @)

i é Kuva 3.21 Generaattorin ohjauskotelo
A

Q1 Paavirrankatkaisin, 2-napainen, ja rinnakkaislaukaisukela
Q2 Virrankatkaisin 2-napainen
Q3 Virrankatkaisin 2-napainen
Q4 Virrankatkaisin 2-napainen

min 400

tiedot.

‘ i Tarkasta ennen sédhkélaitteen kytkemisté tyyppilevyn

Fig. 3.20  Maadoituspuikko e s . .
Haéiriotilanteet ja varolaitteet:

Aseta aina maadoitussokka paikoilleen ennen — Kun latausgeneraattori kytketadn paélle kytkimella S7,
A generaattorin kytkemista paalle. Tarkista vastakkeet ovat jannitteettomat. .

maadoitussokan ja yksikon GND-liittimen vélisen Avaa suojakansi ja tarkista, ovatko virrankatkaisimet alhaalla.

kaapelin kytkenté. Jos néin on, aseta ne ylaasentoon (kytke ne paalle). Jos

virrankatkaisimet ovat yldasennossa, tdmé voi olla merkkina
vakavasta viasta séhkdjarjestelmassa.

— Aina, kun sahkolaite kytketaan, virrankatkaisimet kytkeytyvét
pois paéaltad. Tdéma on merkkind sdhkolaitteessa olevasta viasta.
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3.3.2 LATAUSGENERAATTORIN DDG 110 V
TOIMINTA AUTOMAATTISELLA
OHJAUSJARJESTELMALLA (VALINNAINEN) —
TOIMINNAN KUVAUS

OAUTOI

X1 X2 X3 H4/S8 H3/S7 GND

Kuva 3.22 Kayttotaulu (generaattori)

H3 Lamppu (vihred, virta kytketty)
S7 Kytkin (generaattori-kompressori)
H4 Automaattista ohjausjarjestelméaa
S8 Automaattista ohjausjérjestelméaa
X1 Liitanta 110 V/ 32 A

X2 Liitantad 110 V /16 A

X3 Liitantd 110 V /16 A

GND Maadoituskaapeli

Heti, kun latausgeneraattori kytket&an paélle, automaattinen
ohjausjarjestelma aloittaa kuormituksen jatkuvan valvonnan ja
kasvattaa moottorin kierrosluvun joutokdyntinopeudesta
nimellisnopeuteen vain tarvittaessa. Tdméa saéstad polttoainetta ja
vdhentéa paéstoja.

Virran jatkuvan valvonnan ansiosta vasta paalle kytketty
virrankuluttaja erotetaan valiaikaisesti latausgeneraattorista ja
kytketadn uudelleen heti, kun moottori on saavuttanut
nimellisnopeuden. Tdma on suojausmekanismi, joka suojaa
latausgeneraattoria ja moottoria nimellisnopeutta alhaisemmilla

nopeuksilla.
é A

min 400

Kuva 3.23 Maadoituspuikko

generaattorin kytkemisté paalle. Tarkista
maadoitussokan ja yksikon GND-liittimen vélisen
kaapelin kytkenta.

g Aseta aina maadoitussokka paikoilleen ennen

Toiminta automaattisen ohjauksen kytkimen S8 ollessa
pois paalta (OFF).

— Kytke latausgeneraattorin paékytkin S7 paalle (ON).

— Latausgeneraattori erotetaan vastakkeesta.

— Moottori saavuttaa nimellisnopeuden.

— Latausgeneraattori kytketd&n uudelleen 4 sekunnin kuluttua.

— Virtaaon nyt saatavilla, kunnes latausgeneraattorin paakytkin S7
kytketddn pois paalta (OFF).

Toiminta automaattisen ohjauksen kytkimen S8 ollessa
paalla (ON).

— Kytke latausgeneraattorin paékytkin S7 paalle (ON).

— Latausgeneraattori erotetaan vastakkeesta.

— Moottori saavuttaa nimellisnopeuden.

— Latausgeneraattori kytketd&n uudelleen 4 sekunnin kuluttua.

— Jos virrankuluttaja kytket&&n, moottori k&y 60 sekunnin ajan
ennen kuin se hidastuu joutokayntinopeuteen.

— Latausgeneraattori on valmiustilassa. Heti, kun jokin
virrankuluttaja kytketaan paalle, tapahtumasarja toistuu kohdasta
2 alkaen.

|___o o |
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Kuva 3.24 Generaattorin ohjauskotelo

Q1 Paavirrankatkaisin, 2-napainen, ja rinnakkaislaukaisukela
Q2 Virrankatkaisin 2-napainen
Q3 Virrankatkaisin 2-napainen
Q4 Virrankatkaisin 2-napainen

Tarkasta ennen sahkélaitteen kytkemista tyyppilevyn
A tiedot.

Hairidtilanteet ja varolaitteet:

— Kun latausgeneraattori kytketdan péalle kytkimelld S7,
vastakkeet ovat jannitteettomat.
Avaa suojakansi ja tarkista, ovatko virrankatkaisimet alhaalla.
Jos néin on, aseta ne yldasentoon (kytke ne paalle). Jos
virrankatkaisimet ovat yldasennossa, tdimé voi olla merkkina
vakavasta viasta séhkdjarjestelmassa.

— Aina, kun sahkolaite kytketdan, virrankatkaisimet kytkeytyvéat
pois paaltad. Tamé& on merkkind sahkolaitteessa olevasta viasta.
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3.3.3 LATAUSGENERAATTORIN DDG 230/400V JA
230V - 3PH TOIMINTA ILMAN
AUTOMAATTISTA OHJAUSJARJESTELMAA —
TOIMINNAN KUVAUS

X1.1 X1.2 X1.3

Kuva 3.25 Kayttotaulu (generaattori)

Generaattori DDG 230/400V:
S7 Kytkin

H3 Merkkivalo (vihred)
X1.1 Liitdintd 400V /16 A
X1.2 Liitanta 230 V /16 A*
X1.3 Liitanta 230V /16 A
GND Maadoituskaapeli

Generaattori DDG 230V:

S7 Kytkin

H3 Merkkivalo (vihred)
X1.1 Liitdntd 230 V / 16 A**
X1.2 Liitanta 230V /16 A
X1.3 Liitdntd 230V /16 A
GND Maadoituskaapeli

* 6 kVA:lle.
12,5 kVA:lle: Vastake 400V / 16A.

** 6 kVA:lle.
12,5 kVA:lle: Vastake 230V / 32A.

Kéynnista yksikkd kuten tavallisesti (katso kohtaa 3.2). Anna
moottorin ldmmeté kayttolampotilaan. K&anna vihred kytkin S7
asentoon 1.

Normaali ohjausjarjestelm kytkeytyy toiminnasta ja moottorin
nopeus kasvaa maksimiarvoon.

Kytkimessé S7 oleva vihred merkkivalo H3 syttyy merkiksi siité, etta
liitdnndissd X1.1, X1.2 ja X1.3 on jénnite.

Generaattori voidaan sammuttaa ka&ntamalla vihred kytkin S7
asentoon 0.

| o o
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Kuva 3.26 Generaattorin ohjauskotelo

Generaattori DDG 230/400V:
Q1 Paavirrankatkaisin, 4-napainen, ja rinnakkaislaukaisukela
K6 Eristyksenvalvontarele

Generaattori DDG 230V:

Q1 Paavirrankatkaisin, 3-napainen, ja rinnakkaislaukaisukela
Q2 Virrankatkaisin 2-napainen (ainoastaan 12,5 kVA:lle)

K6 Eristyksenvalvontarele

Tarkasta ennen sédhkélaitteen kytkemisté tyyppilevyn
A tiedot.

Héiridtilanteet ja varolaitteet:

— Kun latausgeneraattori kytketaan paalle kytkimelld S7,
vastakkeet ovat jannitteettdmat. Avaa suojakansi ja tarkista
ovatko virrankatkaisimet ylhaalla. Mikali ne ovat alhaalla, laita
ne ylos (kytke ne pdélle). Jos virrankatkaisimet ovat
ylaasennossa, tdmd voi merkité vakavaa vikaa
séhkojérjestelmassa.

— Aina, kun sahkélaite kytketadn, virrankatkaisimet kytkeytyvét
pois péaltd. Tdméa on merkkina sahkolaitteessa olevasta viasta.

— Kun eristyksenvalvontareleen K6 keltainen LED syttyy, tama
ilmoittaa vakavasta eristysviasta. Palauta alkutilaan
sammuttamalla moottori ja kdynnistdmalla se uudelleen.

— Eristyksenvalvontarele K6 on sdédettava arvoon 10 kQ. Téta
asetusta ei saa muuttaa.

— Lampokontakti S6 sulkeutuu, jos generaattorin lampétila nousee
lilan korkeaksi.
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3.3.4 LATAUSGENERAATTORIN DDG 230/400V JA
230V - 3PH TOIMINTA ILMAN
AUTOMAATTISELLA OHJAUSJARJESTELMALLA
— TOIMINNAN KUVAUS

X12

X1.1 X1.2 X1.3 H4/S8 H3/S7 GND

Kuva 3.27 Kayttotaulu (generaattori)

Generaattori DDG 230/400V:

H3 Lamppu (vihred, virta kytketty)
S7 Kytkin (generaattori-kompressori)
H4 Automaattista ohjausjarjestelméaa
S8 Automaattista ohjausjérjestelméaa
X1.1 Liitanta 400 V /16 A

X1.2 Liitantd 230 V / 16 A*

X1.3 Liitantd 230 V/ 16 A

GND Maadoituskaapeli

Generaattori DDG 230V:

H3 Lamppu (vihred, virta kytketty)
S7 Kytkin (generaattori-kompressori)
H4 Automaattista ohjausjarjestelmaa
S8 Automaattista ohjausjarjestelmaa
X1.1 Liitantd 230 V / 16 A**

X1.2 Liitantda 230V /16 A

X1.3 Liitantd 230V /16 A

GND Maadoituskaapeli

* 6 kVA:lle.
12,5 kVA:lle: Vastake 400V / 16A.

** 6 kVA:lle.
12,5 kVA:lle: Vastake 230V / 32A.

Heti, kun latausgeneraattori kytket&an paalle, automaattinen
ohjausjérjestelmd aloittaa kuormituksen jatkuvan valvonnan ja
kasvattaa moottorin kierrosluvun joutokdyntinopeudesta
nimellisnopeuteen vain tarvittaessa. Tama saastaa polttoainetta ja
véhentaa péastoja.

Virran jatkuvan valvonnan ansiosta vasta paalle kytketty
virrankuluttaja erotetaan valiaikaisesti latausgeneraattorista ja
kytketaan uudelleen heti, kun moottori on saavuttanut
nimellisnopeuden. Tdma on suojausmekanismi, joka suojaa
latausgeneraattoria ja moottoria nimellisnopeutta alhaisemmilla
nopeuksilla.

Toiminta automaattisen ohjauksen kytkimen S8 ollessa
pois paalta (OFF).

— Kytke latausgeneraattorin paéakytkin S7 paalle (ON).

— Latausgeneraattori erotetaan vastakkeesta.

— Moottori saavuttaa nimellisnopeuden.

— Latausgeneraattori kytketd&n uudelleen 4 sekunnin kuluttua.

— Virtaaon nyt saatavilla, kunnes latausgeneraattorin paakytkin S7
kytketdan pois paalta (OFF).

Toiminta automaattisen ohjauksen kytkimen S8 ollessa
paalla (ON).

— Kytke latausgeneraattorin paékytkin S7 paalle (ON).

— Latausgeneraattori erotetaan vastakkeesta.

— Moottori saavuttaa nimellisnopeuden.

— Latausgeneraattori kytketd&n uudelleen 4 sekunnin kuluttua.

— Jos virrankuluttaja kytketéan, moottori kdy 60 sekunnin ajan
ennen kuin se hidastuu joutokdyntinopeuteen.

— Latausgeneraattori on valmiustilassa. Heti, kun jokin
virrankuluttaja kytketdan paalle, tapahtumasarja toistuu kohdasta
2 alkaen.
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Kuva 3.28 Generaattorin ohjauskotelo

Generaattori DDG 230/400V:
Q1 Paavirrankatkaisin, 4-napainen, ja rinnakkaislaukaisukela
K6 Eristyksenvalvontarele

Generaattori DDG 230V:

Q1 Paavirrankatkaisin, 3-napainen, ja rinnakkaislaukaisukela
Q2 Virrankatkaisin 2-napainen (ainoastaan 12,5 kVA:lle)

K6 Eristyksenvalvontarele

Tarkasta ennen sédhkolaitteen kytkemista tyyppilevyn
A tiedot.

Hairidtilanteet ja varolaitteet:

— Kun latausgeneraattori kytketaan paalle kytkimelld S7,
vastakkeet ovat jannitteettdmat. Avaa suojakansi ja tarkista
ovatko virrankatkaisimet ylhaalla. Mikali ne ovat alhaalla, laita
ne ylos (kytke ne péalle). Jos virrankatkaisimet ovat
yldasennossa, tdmd voi merkit4 vakavaa vikaa
séhkojdrjestelmassa.

— Aina, kun sahkolaite kytketdan, virrankatkaisimet kytkeytyvéat
pois paaltd. Tamé& on merkkind sahkolaitteessa olevasta viasta.

— Kaun eristyksenvalvontareleen K6 keltainen LED syttyy, tima
ilmoittaa vakavasta eristysviasta. Palauta alkutilaan
sammuttamalla moottori ja kdynnistamalla se uudelleen.

— Eristyksenvalvontarele K6 on sdédettavd arvoon 10 kQ. Taté
asetusta ei saa muuttaa.

— Lampokontakti S6 sulkeutuu, jos generaattorin ldmpétila nousee
lilan korkeaksi.
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4. KUNNOSSAPITO

4.1 SERVICE PAK -KORJAUSSARJAT
Service Pak -sarjat siséltavat kaikki alkuperdiset osat, joita tarvitaan
sek& kompressorin ettd moottorin normaaleissa huoltotdissa.

Service Pak -sarjat lyhentévat seisokkiaikaa ja vhentavat
huoltokustannuksia.

Service Pak -sarjoja voi tilata paikalliselta Atlas Copco -
jalleenmyyjéalta.

4.2 KOMPRESSORIN ENNALTAEHKAISEVA HUOLTO-
OHJELMA

Taulukko siséltad yhteenvedon huolto-ohjeista. Lue kyseiset
kappaleet ennen huoltotdiden aloittamista.

Vaihda huollon aikana kaikki irrotetut tiivisteet, kuten
O-renkaat ja aluslevyt.

Katso moottorin huolto-ohjeet moottorin kayttdohjekirjasta.

Kunnossapito-ohjelma on viitteend yksikdille, joita kdytetddn
tyypillisten kompressorisovellutusten olosuhteissa. Ohjelmaa
voidaan muuttaa olosuhteiden ja kunnossapidon laadun néin
vaatiessa.

Huolto-ohjelma Péivittain Alussa Vuosittain
50 tuntia alussa tai 500 tunnin vélein

Service pak XAS 67 DD - XAS 130 DD7, - 2912 4392 06

XATS 67 DD - XATS 125 DD7, XAS 77 DD - XAS 150 DD7

Service pak XAS 97 DD - XAS 185 DD7 - 2912 4393 06

Moottorin 6ljynkorkeus Tarkasta

Kompressorin éljynkorkeus Tarkasta

Polttoaineen pinnan Tarkasta/Taytto

llmansuodattimien polyventtiilit Tyhjenna

Polttoaineensuodattimen vedenpoistin Tyhjenna

llmantuloaukon alipaineenilmaisin Tarkasta

Roiskevapaana pitdmiseksi tyhjenna vesi rungosta Tarkasta/Tyhjenna

Yleiset olosuhteet (vuodot, vaurioituneet osat, 18ystyneet mutterit, Tarkasta

ongelmia edellisen kayttokerran yhteydessd)

Kayton aikana (mittarit ja lamput, meteli, nédkyvét pakokaasuhdyryt) Tarkasta

Akkunesteen pinnankorkeus ja akun navat Tarkasta Tarkasta

Rengaspaine Tarkasta Tarkasta

llma-, 6ljy- ja polttoainejarjestelman vuodot Tarkasta Tarkasta

Oljynlauhduttimen kotelo Puhdista

Moottorin minimi- ja maksiminopeus Tarkasta Tarkasta

Pyorén muttereiden kiristysmomentti Tarkasta Tarkasta

Jarrujarjestelma (jos asennettuna) Tarkasta/Saada Tarkasta/Saada

Varoventtiili Testaa

Ovien saranat \oitele

Kytkentapaa/akseli ja sen kaikki liikkuvat osat \oitele

Saadettavan vetoaisan korkeudensaaddn yhdyskappaleet Tarkasta \oitele

Katkaisimet Tarkasta

Erotinelementin paine-ero (2) Vaihda

Tuulettimen kiilahihna (3) Saada

Polttoainesailio Puhdista

Kompressoridljy Vaihda

Kompressorin éljynsuodatin Vaihda

limansuodattimien patruunat (1) Vaihda

Varmuuspanokset (1) (lisdvaruste) Vaihda

Moottoridljy (3) (4) (5) Vaihda

Moottorin 6ljynsuodatin (3) Vaihda

Polttoaineensuodatin (3) (6) (8) Vaihda

Moottorin imu- ja pakoventtiilit (3) Saada (7)

PD- / QD-suodatin (valinnainen) Vaihda
(1) Polyisessa tydympdristdssa useammin. (6) Jos polttoaine on heikkolaatuista, vaihda polttoaineensuodatin
(2) Vaihda osa 1000 kayttétunnin jélkeen tai kun painehavi6 on useammin.

ylittdnyt 0,8 baaria.

(3) Katso Deutz-ohjekirjaa.

(4) 500 tunnin valein vain kaytettdessda PAROIL SAE 15 W 40 -6ljya.

(5) Valuta pois myds moottorin éljynlauhduttimen moottoridljy.
(Katso kuvaa 2.2 DPg¢ = moottorin 6ljynlauhduttimen
tyhjennystulppa)

(7) Venttiilit taytyy saatdd ensimmaéisen kerran ennen kuin 500
kayttotuntia on kulunut.

(8) Lisavarusteena polttoaineen suodatin: raskaaseen kayttéon
tarkoitettu suodatinosa 2914 8092 00, erikseen tilattava.

Turvallisuussyista kotelon, nostosilmukan, vetoaisan ja akselin pulttien on aina oltava kunnolla Kiristetyt.
Katso kiristysmomentit kappaleesta 8 *Techniset tiedot’ ja kappaleesta 3.1.4.
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4.3 VOITELUOLJYT

Suosittelemme korkealaatuista mineraali- tai hydraulioljyé tai
synteettista hiilivety6ljya, joka sisaltad sydpymisen-, hapettumisen-,
vaahdon- ja kulumisenestoaineita. Viskositeetin tulee vastata
ympériston ldmpdtilaa ja olla standardin 1SO 3448 mukainen, katso
seuraavia ohjearvoja.

Voiteluaineen tyyppi Kompressori** Moottori*

valilla 30°C ja 40°C PAROIL S PAROIL 15W40

vélilla 30°C ja-5°C PAROIL M PAROIL 15W40
PAROIL S

valilla -5°C ja -20°C PAROIL S PAROIL 5W40

Atlas Copcon PAROIL on AINOA Atlas Copcon kompressorien ja
generaattorien sisdanrakennettujen moottorien testattu ja hyvaksytty
oljy.

Atlas Copco -laitteiden kattavat laboratorio- ja kenttarasitustestit
todistavat PAROIL.in riittdvan kaikkiin voitelutarpeisiin vaihtelevissa
olosuhteissa. Se tayttaa vaativat madrittelyt, joiden tarkoituksena on
varmistaa laitteesi hairiéton ja luotettava toiminta.

PAROILin laadukkaat voitelulisiaineet mahdollistavat pidennetyt
6ljynvaihtovalit ilman suorituskyvyn tai kdyttéidn menetysta.

PAROIL suojaa kulumiselta ddrimmaéisissé olosuhteissa. Tehokas
hapettumisenesto, suuri kemiallinen vakaus ja ruosteenestolisdaineet
vahentévét korroosiota, jopa silloin, kun moottorit on jétetty pitkiksi
ajoiksi tyhjakaynnille.

PAROIL sisaltad korkealaatuisia hapettumisenestoaineita, jotka
estavat karstoittumista, sakkautumista ja epdpuhtauksia, joita kertyy
erittain korkeissa lampétiloissa.

PAROILin puhdistavat lisdaineet vaikuttavat niin, ettd karsta
muodostaa hienojakoisia hiukkasia sen sijaan, etta se tukkisi
suodattimet ja kertyisi venttiilien/venttiilikopan alueelle.

PAROIL vapauttaa ylimaardisen ldmmon tehokkaasti ja samalla
suojaa sylinteriseindman kiillottumiselta, jolloin 6ljynkulutus
véhenee.

PAROILilla on erinomainen neutralointikyky (TBN) ja
haponmuodostusta estéva alkalisuus.

PAROIL estaa noen kertymista.

PAROIL on optimoitu kéytettavaksi uusimmissa vahapaéstoisissa
EURO -3 & -2, EPA TIER Il & Ill -moottoreissa, jotka toimivat
matalarikkisell& diesel6ljylla 6ljyn ja polttoaineen kulutuksen
véhentamiseksi.

PAROIL 5W40 on synteettinen erittain suorituskykyinen korkean
viskositeetti-indeksin dieselmoottoriéljy. Atlas Copco PAROIL
5W40 on suunniteltu takaamaan erinomainen voitelu
kéynnistyksessd, jopa niinkin alhaisissa lampétiloissa kuin -20°C.

PAROIL 15W40 on mineraalipohjainen erittéin suorituskykyinen
korkean viskositeetti-indeksin dieselmoottoritljy. Atlas Copco
PAROIL 15W40 on suunniteltu erittain suorituskykyiseksi ja
suojaamaan standardilampétiloissa alkaen -5°C asteesta.

*

[@ Jos haluat kdyttad muunmerkkisté 6ljya, katso
lisatietoja moottorin kayttdohjekirjasta.
**

Kompressoriin suositellaan ehdottomasti Atlas Copcon

voiteludljyja. Jos haluat kayttdd muunmerkkista 6ljya,
ota yhteys Atlas Copcoon.

IS

Mineraalikompressoriéljy PAROIL M:
- 5 litran kannu: tilausnumero 1615 5947 00
- 20 litran kannu: tilausnumero 1615 5948 00
- 210 litran tynnyri:  tilausnumero 1615 5949 00

Synteettinen kompressoridljy PAROIL S:
- 5 litran kannu: tilausnumero 1615 5950 01
- 20 litran kannu: tilausnumero 1615 5951 01
- 210 litran tynnyri:  tilausnumero 1615 5952 01

Mineraalimoottoridljy PAROIL 15W40:
- 5 litran kannu: tilausnumero 1615 5953 00
- 20 litran kannu; tilausnumero 1615 5954 00
- 210 litran tynnyri:  tilausnumero 1615 5955 00

Synteettinen moottoridljy PAROIL 5W40:
- 5 litran kannu: tilausnumero 1604 6060 01
- 20 litran kannu: tilausnumero 1604 6059 01

A Ala koskaan sekoita synteettisia 6ljyja ja
mineraalidljyja keskenaan.

Huomautus:
Vaihdettaessa mineraali6ljysta synteettiseen 6ljyyn (tai
toisin pain), on suoritettava ylimaarainen huuhtelu:

Suorita ensin taydellinen 6ljynvaihto synteettista 6ljya
kayttéden. Kayta yksikkda sen jalkeen muutaman
minuutin ajan, jotta synteettinen 6ljy kiertaa
jarjestelman kaikkiin osiin. Tyhjenna 6ljyjarjestelma
taman jalkeen uudelleen ja tayta tuoreella synteettiselld
oljylla. Tarkasta 6ljyn maara normaalien ohjeiden
mukaisesti.

4.4 OLJYNKORKEUDEN TARKASTUS

Erimerkkisia tai erityyppisia 6ljyja ei saa sekoittaa
A kesken&én.

Jos kompressorin tuottamaa ilmaa mahdollisesti
hengitetdén, on kaytettava vain myrkyttémia oljyjé.

4.4.1 MOOTTORIN OLJYNKORKEUDEN TARKASTUS

Katso lisétietoja dljylaadusta, viskositeettisuosituksista seka
6ljynvaihtovaleistd moottorin k&yttdohjeesta.

Katso huoltotaulukkoa 4.2

Tarkasta éljynpinnan korkeus moottorin kayttoohjekirjan mukaisesti
ja lisdd oljyé tarvittaessa.
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4.4.2 KOMPRESSORIN OLJYNKORKEUDEN TARKASTUS

Kuva 4.1 Kompressorin 6ljynkorkeuden tarkastus

Tarkasta kompressorin 6ljynpinnan korkeus yksikon ollessa
vaakasuorassa asennossa. Oljymittarin (1) osoittimen on oltava
vihrean alueen ylareunassa. Lisaa 6ljya tarvittaessa.

ilmanpoistoventtiili (3) ja varmistettava, etta paine on

Ennen 6ljyntayttétulpan (2) irrotusta on avattava
A purkautunut.

4.5 OLJYN JA OLJYNSUODATTIMIEN VAIHTO

Kuva 4.2

Oljynsuodattimet

4.5.1 MOOTTORIOLJYN JA MOOTTORIN
OLJYNSUODATTIMEN VAIHTO

Luvuista 4.2.

4.5.2 KOMPRESSORIOLJYN JA KOMPRESSORIN
OLJYNSUODATTIMEN VAIHTO

Oljyn vaihtovili maaraytyy 6ljyn laadusta ja lampétilasta.

Suositeltu vaihtovali (katso kappaletta 4.2) perustuu korkeintaan 100
°C:n 6ljynldampétilaan ja normaaleihin tydskentelyolosuhteisiin.

Jos kompressoria kéytetddn kuumissa, erittéin polyisissa tai
kosteissa olosuhteissa, 6ljy on syyta vaihtaa useammin.

@ Ota tassa tapauksessa yhteys Atlas Copcoon.

1. Anna kompressorin kdyda lampimaksi. Sulje poistoventtiili(t)
(5) ja pysayta kompressori. Odota, kunnes paine on purkautunut
automaattisen puhallusventtiilin kautta. Loysaé
Oljyntayttotulppaa (2) Kierroksen verran. Talldin vapautuu
tuuletusaukko, jonka lapi jarjestelmassa oleva paine paasee
purkautumaan.

2. Tyhjennd oljyjarjestelm& avaamalla kaikki tyhjennystulpat.
Tyhjennystulppia on ilmasailidssé ja kompressorielementissa.
Valuta 6ljy jatedljyastiaan. Tyhjentyminen nopeutuu, jos avaat
tayttotulpan. Kiristé tulpat tyhjennyksen jéalkeen.

3. Irrota 6ljynsuodatin (3) esimerkiksi erityiselld irrotusavaimella.
Valuta 6ljy jatedljyastiaan.

4. Puhdista kokoomaputken suodattimen istukka varoen, ettei lika
pédse jarjestelmaan. Voitele uuden suodatinpatruunan tiiviste.
Aseta se paikalleen ja kierrd, kunnes tiiviste koskee vastapintaan.
Kirist4 tamén jélkeen vain puoli kierrosta.

5. Taytd ilmasdiliota, kunnes 6ljynkorkeusmittarin (4) osoitin on
vihredn alueen ylareunassa. Varo, ettei jarjestelmaan péaase likaa.
Asenna uudestaan ja tiukenna tdyttdaukon tulppa.

6. Kaytd yksikkod kuormittamattomana muutaman minuutin ajan,
jotta 6ljy pé&dsee kiertdmaan ja oljyjarjestelméadn jaanyt ilma
poistuu.

7. Pysdyta kompressori. Anna 6ljyn asettua muutama minuutti.
Tarkasta, ettd paine on purkautunut, avaamalla
ilmanpoistoventtiili (5). Irrota tayttStulppa (2) ja lisaé 6ljya,
kunnes 6ljynkorkeusmittarin (4) osoitin on jalleen vihrean alueen
yléreunassa. Asenna uudestaan ja tiukenna tayttéaukon tulppa.

Al4 koskaan lisaa enempad 6ljya. Liikataytto johtaa
liikakulutukseen.

50



Ohjekasikirja

AtlasCopco

4.6 JAAHDYTTIMIEN PUHDISTUS

Kuva 4.3  Kompressorin 6ljynlauhdutin (1) ja moottorin éljynlauhdutin (2)

Kuva Oljynlauhduttimet (1) ja (2) on pidettava puhtaina, jotta niiden
lauhdutusteho séilyy hyvéana.

Kompressorin ja moottorin 6ljynlauhduttimien tuulettimen
puoleiselle pinnalle pasee kasiksi irrottamalla tuulettimen kehyksen
yldosan.

Kompressorin jamoottorin éljynjaahdyttimen tuulettimenpuoleiseen
pintaan paésee késiksi irrottamalla tuulettimen kehyksen yl&osan.

Poista jadhdyttimissa oleva lika pehmeélla harjalla. Al4
kayta metalliharjaa tai metallisia tydkaluja.

>

Hoyrypuhdistusta puhdistusaineen kanssa voidaan kayttaa, jotta lika
irtoaa myds jadhdyttimen rivoista.

Varo vahingoittamasta jadhdyttimia. Vesisuihkun ja
jaéhdyttimien valisen kulman tulee olla noin 90 °.

Suojaa sahko- ja ohjauslaitteet, ilmansuodattimet jne.
kosteudelta.

> B

Sulje huolto-ovet.

Pyyhi aina kompressorille tai maahan roiskunut
polttoaine, 6ljy, vesi, puhdistusaine tms. pois.

B>

4.7 POLTTOAINESAILION PUHDISTAMINEN

Noudata kaikkia tilanteeseen soveltuvia ymparisto- ja
turvallisuusmaarayksia.

Aseta polttoainesailion tyhjennystulpan (Fig. 2.2, DPgc) alle sopiva
tyhjennysastia.
Irrota tyhjennystulppa.

Nosta vetoaisasta (Fig. 2.2, TB) ja kallista kompressoria noin 15°,
jotta kaikki polttoaine, lika ja vesi valuu pois.

Puhdista polttoaineséilio ja kiinnita tyhjennystulppa kasivoimin.

Pyyhi aina kompressorille tai maahan roiskunut
polttoaine, 6ljy, vesi, puhdistusaine tms. pois.

Tayta polttoainesailio puhtaalla polttoaineella.

4.8 SUOJAKOTELON PUHDISTAMINEN

Paras mahdollinen pesutulos puhdistettaessa KovaKatetta
saavutetaan kayttamalla painepesun yhteydessa nestesaippuaa.

4.9 AKKUJEN HUOLTO

ISy

Ennen kuin ryhdyt késittelem&an akkuja, lue niité
koskevat turvallisuusmaéraykset. Noudata maarayksia
tarkasti.

Jos akku on vielad kuiva, se on aktivoitava kuten neuvottu
kappaleessa 4.9.2.

Akku on otettava kayttdon 2 kuukauden kuluessa aktivoinnin
jalkeen. Muussa tapauksessa se on varattava ensin uudelleen.

4.9.1 ELEKTROLYYTT

A Lue turvallisuusmé&araykset huolella.

Akuissa kaytettava elektrolyytti on tislattuun veteen liuotettua
rikkihappoa.

Liuos on valmistettava etukateen, ennen kuin se kaadetaan akkuun.
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4.9.2 KUIVAVARATUN AKUN AKTIVOINTI

— lrrota akku.

— Akun ja elektrolyytin (akkunesteen) on oltava samassa
lampéatilassa (yli 10°C).

— lrrota kansi ja/tai tulppa kustakin kennosta.

— Kaada jokaiseen kennoon elektrolyyttid, kunnes sen pinta on 10—
15 mm levyjen ylapuolella tai akussa olevan merkin kohdalla.

— Ravista akkua muutaman kerran, jotta ilmakuplat poistuvat.
Odota 10 minuuttia ja tarkasta uudelleen elektrolyytin taso
kaikissa kennoissa. Lisa4 tarvittaessa elektrolyyttia.

— Kiinnitd tulpat ja/tai kansi.
— Asenna akku kompressoriin.

4.9.3 AKUN UUSINTAVARAUS

Tarkasta elektrolyytin pinnankorkeus kussakin kennossa aina ennen
akun varausta ja varauksen jalkeen. Lisaa tarvittaessa pelkkaa
tislattua vettd. Varauksen aikana kaikkien kennojen on oltava auki:
irrota tulpat ja/tai kansi.

ISy

Ké&yta mieluiten hidasvarausmenetelmé&d ja seuraavan
nyrkkisaannon avulla laskettua varausvirtaa:

Kéayttdessasi automaattisia varauslaitteita noudata
valmistajan ohjeita.

Kun akun kapasiteetti (yksikkdné Ah) jaetaan 20: 114, tulos ilmoittaa
turvallisen varausvirran ampeereina.

4.9.4 AKKUJEN KUNNOSSAPITO

— Pidd& akut kuivina ja puhtaina.

— Pid&elektrolyytin pinta 10-15 mm levyjen ylapuolella tai akussa
olevan merkin kohdalla. Lis&& akkuun vain tislattua vetta.

— Tarkasta, ettd navat ja kiinnittimet ovat tiukasti kiinni. Puhdista
ne ja voitele kevyesti vaseliinilla.

4.10 RENKAIDEN VAIHTAMINEN

Kun vaihdat renkaita katso, etta renkaissa oleva nuoli osoittaa
yldasennossa ajosuuntaan (kohti vetoaisaa).

Kuva 4.4

Renkaan nuolen asento

4.11 VARASTOINTI

Kayta kompressori [&mpiméksi saannollisin véliajoin, esimerkiksi
kahdesti viikossa.
Kuormita ja kevenna kompressoria muutaman kerran, jotta

kevennys- ja sddtokomponentit tulevat kdyttoon. Sulje
ilmanpoistoventtiilit kompressorin pysédyttamisen jalkeen.

IS

Jos kompressori varastoidaan eika sita aiota
kaynnistaa aika ajoin, sille on tehtava suojauskasittely.

4.12 SERVICE PAK - KORJAUSSARJAT

Service Pak -korjaussarjat sisaltdvét ne osat, joita tietyssa
maaraaikaishuollossa, esim.

Korjaussarja takaa, ettd kaikki tarpeelliset osat vaihdetaan samalla
kertaa, jolloin seisokkiaika pysyy mahdollisimman lyhyena.

Service Pak -sarjojen tilausnumerot on merkitty Atlas Copcon
osaluetteloon (ASL).

4.13 KORJAUSSARJAT

Korjaussarjat sisaltavét tietyssa kunnossapito- tai peruskorjaustydssa
tarvittavat osat.

Korjaussarja varmistaa, ettd kaikki vélttdmattomat osat vaihdetaan
samalla kertaa, mika lyhentéa seisokkiaikoja.

Korjaussarjojen tilausnumerot I8ytyvét Atlas Copcon osaluettelosta
(ASL).

[l@ Ota yhteys Atlas Copcoon.

4.14 KOMPRESSORIELEMENTIN PERUSKORJAUS

Jos kompressorielementti on peruskorjauksen tarpeessa,
suosittelemme ettd tyd annetaan Atlas Copcon tehtévaksi. Tallgin
korjauksessa kaytetddn alkuperdisié varaosia ja oikeita tyovalineita
ja -menetelmia.

4.15 VASTUUVELVOLLISUUS

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat muiden kuin
alkuperdisten varaosien kéytdsta tai laitteisiin ilman valmistajan
kirjallista lupaa tehdyistd muutoksista tai lisdyksista.
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SAATO- JA KUNNOSSAPITOTOIMENPITEET

5.1 JATKUVATOIMISEN SAATOJARJESTELMAN SAATO

llman generaattoria

Kuva 5.1

TyOpaine maaraytyy séatoventtiilissa (RV) olevan jousen

jannityksestd. Painetta voidaan nostaa kasvattamalla jannitysté, miké

tehdaan kiertdmalla saatopyorad myotapaivaan. Painetta lasketaan
pienentamalla jannitystd, mika tehdaén kiertamalla saatopyoraa
vastapéivaan. Normaali tydpaine sdédetdan seuraavasti:

1. Kaynnistd moottori ja anna sen k&yda lampimaksi (katso
kappaletta 3.2).

2. Pida poistoventtiilit (AOV) suljettuina, veda nuppi ulos ja saada

séatoventtiilia (RV), kunnes paine vélill4 X baaria ()
saavutetaan (katso taulukko).

3. Tarkasta moottorin miniminopeus. S44d& miniminopeutta
tarvittaessa saatoruuvilla.

4. Avaa poistoventtiilid (AOV) juuri sen verran, ettd moottori (E)
kay maksiminopeudella. TyGpaineen on oltava Y baaria (€)
(katso taulukko). Séada tarvittaessa saatoventtiililla (RV).

5. Tarkasta moottorin maksimikayntinopeus. Saada
maksiminopeus kierrosluvun sadtimen (SR) paalla olevalla
epakeskonupilla.

6. Sulje poistoventtiilit (AOV) ja tarkasta, ettd paine on vélilla Z1-

Z2 bar(e) (katso taulukko). Lukitse saatdventtiili (RV)
painamalla nuppi alas.

7. Tarkista magneettiventtiilin (SVgg) toiminta, kun se on
varustettu generaattorilla.

Vi AF
T

AtlasCopco

Generaattorilla

Taulukko
X Y Z1-72
bar(e) | bar(e) | bar(e) bar(e)

XAS 67 DD -
XAS 130 DD7 8,5 7 8,3-8,7
XATS 67 DD -
XATS 125 DD7 11,8 103 11,6-12
XAS 77 DD -
XAS 150 DD7 8,5 7 8,3-87
XAS 97 DD -
XAS 185 DD7 8,5 7 8,3-8,7
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5.2
5.2.1 PAAOSAT

MOOTTORIN JA KOMPRESSORIN ILMANSUODATIN

/

6 2

Kuva 5.2  llmansuodatin

Jousipidikkeet

Pélyloukku

Varmuuspatruuna (lisavaruste)
Suodatinpatruuna
Suodatinkotelo

Pélyventtiili

OO WN B

5.2.2 SUOSITUKSIA

A

Ennen uusien suodatinpatruunoiden asentamista on tarkastettava,
ettei niissa ole repedmia tai reikia.

Atlas Copco -ilmansuodattimet on suunniteltu tata
sovellusta varten. Muiden kuin alkuperaisten
ilmansuodattimien kayttd voi johtaa moottorin ja
kompressorielementin vakavaan vahingoittumiseen.

Kompressoria ei saa kayttaa ilman suodatinpatruunaa.

Heitd patruuna (4) pois, jos se on vahingoittunut.

Suurtehokdyttssa suositellaan varmuuspatruunan kayttoa. Patruunan
XAS 67 DD - XAS 130 DD7, XATS 67 DD - XATS 125 DD7,
XAS 77 DD - XAS 150 DD7 - osanumero: 2914 9309 00

XAS 97 DD - XAS 185 DD7 - osanumero: 2914 9311 00

Likainen varmuuspatruuna (3) on merkkind siit4, ettd
ilmansuodattimen paapatruuna toimii huonosti. Vaihda tassa
tapauksessa sekéd padpatruuna etté varmuuspatruuna.

Varmuuspatruunaa ei voi puhdistaa.

5.2.3 POLYSAILION PUHDISTAMINEN

Poista poly séiliosta painamalla polyventtiilid (6) useita kertoja.

5.2.4 ILMANSUODATTIMEN PATRUUNAN VAIHTO

1. Avaa jousipidikkeet (1) ja irrota pélyloukku (2). Puhdista
loukku.

2. Irrota patruuna (4) suodatinkotelosta (5).

3. Kokoa osat purkamiseen ndhden péinvastaisessa jarjestyksessa.
Varmistakaa, etta tyhjioventtiili (6) on asetettu osoittamaan alas.

4. Tarkasta ja kiristé kaikki tuloilmaliitokset.

5. Palauta alipaineenosoitin perusasentoon (kuva 5.3).

Kuva 5.3  Alipaineenosoitin

7 llmansuodattimen likaantumisilmaisin
8 Palautuspainike
9 Keltainen ilmaisin

5.3

lImasailio koestetaan virallisten standardien mukaisesti. Huolehdi
saannollisista tarkastuksista paikallisten maardysten mukaisesti.

ILMASAILIO

5.4 VAROVENTTIILI

A

Seuraavat tarkastukset ovat pakollisia:

Kaikki séadoét ja korjaustyot tulee antaa vain venttiilin
valmistajan valtuuttaman edustajan tehtévaksi.

— Venttiilinnostimen avautumisen tarkastus kahdesti vuodessa.
Tama voidaan tehda kiertdmalla venttiilin kantta vastapdivaan.

— Asetuspaineen tarkastus kerran vuodessa paikallisten
maéraysten mukaisesti. Taté tarkastusta ei voida suorittaa
koneessa, vaan se on tehtévé asianmukaisessa koestuspenkissa.
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5.5 POLTTOAINEJARJESTELMA

77777777777\
77777777777
777777777777
777777777777\
77777777777\
Jome s,
7777777777
777777777

/

Suodatinpatruunan vaihto

1. Kierrd suodatinpatruuna (1) irti kannasta.

2. Puhdista kannan kosketuspinnat. Voitele uuden patruunan
tiiviste kevyesti 6ljyll4, aseta patruuna kantaan ja kierrd sita,
kunnes tiiviste on asettunut kunnolla paikalleen. Kirista vield
molemmin kasin.

3. Kun moottori on kdynnistetty, tarkasta ettei jarjestelma vuoda.

5.6 JARRUJEN (= LISAVARUSTE) SAATO

hinausajoneuvoon tai vetoaisaan on kiinnitettava

Ennen kompressorin nostamista se on kytkettava
A vahintaan 50 kilogramman paino.

5.6.1 JARRUKENKIEN SAATO

Tarkasta jarruhihnan paksuus. Irrota mustat muovitulpat (5), joita on
yksi joka pyoréssa. Jos jarruhihnan paksuus on enda 2 mm tai
véhemman, jarrukengét on vaihdettava. Kiinnité tarkastuksen tai
vaihdon jdlkeen molemmat tulpat takaisin paikoilleen.

Kuva 5.5 Jarrukengén séatd

Saatoruuvi
Akseli
Jarrukaapeli
Tappi @ 4 mm
Tulppa

a b wN

Jarrukengén sa&dolla korjataan jarruhihnan ja jarrurummun vélys
oikeaksi ja kompensoidaan jarruhihnan kuluminen.

Nosta kompressori yl6s ja tue se. Varmista, ettd jarrut eivét ole paalla
(térmaysjarru ja kasijarrukahva). Jarrukaapelit eivat saa olla
jannittyneet. Lukitse py6ran jarrun epakeskot ulkoapdin
halkaisijaltaan @ 4 mm:n tapilla (4) tyontdamall& se aukkoon kuvassa
5.5 ndkyvélla tavalla.

Kierra saatéruuvia (1) ruuviavaimella myotapaivaan, kunnes pyora
ei endd pyori. Keskitd jarrukengat kayttamalla seisontajarrua useaan
kertaan.

Kierrd sadtoruuvia vastapéivad, kunnes pyora pyorii vapaasti
ajosuuntaan (noin 1 taysi saatdruuvin Kierros).

Tarkasta tasaimen asento (Fig. 5.7, 6) seisontajarrun ollessa
kytkettynd paélle.

Tasain kohtisuorassa asennossa = pydrien jarruissa sama valys.
Sadda jarrukengat tarvittaessa uudelleen.

Tarkasta séato kytkemalla seisontajarrua véhan paélle, ja tarkasta
ettd jarrujen momentti on sama vasemmalla ja oikealla puolella.

Irrota lukitustappi (4). Poista jarrukaapeleista valjyys.

Tarkasta kaikki lukkomutterit (Fig. 5.7, 2).
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5.6.2 JARRUKAAPELIN SAADON TARKASTUS 5.6.3 JARRUKAAPELIN SAATO

1. Tarkasta, ettd tormaysjarrujarjestelméan vetosilmukan tanko on
vedetty niin ulos kuin mahdollista.

2. Tarkasta, ettd sdddettéava vetoaisa (lisdvaruste) on
hinausasennossa.

3. Kytke késijarru péalle.

4. Tyo6nna kompressoria muutama sentti taaksepéin, niin etta
jarruvipu nousee itsestddn vield ylemmas.

5. Tarkasta salpalaitteessa olevan merkin ”1” ja hammaskaaressa
olevan merkin ”2” suhteellinen asento. Katso kuvia 5.6 A, B, C
jaD.

Kuva 5.7  Jarrukaapelisto

Jarrukaapeli
Lukkomutteri
Saatomutteri
Jarrukaapelin mutteri
Paajarrukaapeli
Tasain

DA WN -

1. Vetosilmukan on oltava vedetty ulos ja késijarrun vivun (kuva
5.8) on oltava alhaalla. Avaa lukkomutterit (kuvan 5.7 osat 2).
Kierrd saatomuttereita ja jarrukaapeleiden muttereita (kuvan 5.7
osat 4) myotépéivadn, kunnes jarrumekanismissa ei ole en&é
16ysyytta.

Tasaimen (kuvan 5.7 osa 6) on pysyttava kohtisuorassa
péajarrukaapeliin (kuvan 5.7 osa 5) nahden.

2. Kytke kasijarru muutaman kerran péalle ja toista saato. Kirista
mutterit ja niiden lukkomutterit (kuvan 5.7 osat 2). Ota nostolaite
ja tuet pois.

3. Aja kompressorin kanssa ja kokeile jarrua useita kertoja.
Tarkasta jarrukengén ja jarrukaapelin sdéto ja saddé tarvittaessa
uudelleen.

B. Hyvdksyttava

C. Liian ldysa:
saadd jarrukaapelit Kuva5.8  Kasijarruvipu ala-asennossa - jarru ei paalla
(kappale 5.6.3)
5.7 KAYTTOHIHNA (XAS 67 DD - XAS 130
DD7, XATS 67 DD - XATS 125 DD7)
Moottorin ja kompressorin valista kdyttéhihnaa ei saa
N kiristaa eika kayttaa uudelleen.
D. Liian kirea:
saada jarrukaapelit Atlas Copco antaa lisétietoja kayttéhihnan
(kappale 5.6.3) vaitamisesta.

Kuva 5.6 Merkkien oikea ja vaara asento
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6.

Moottorin oletetaan olevan hyvéassa kunnossa. Polttoaineen oletetaan

VIANETSINTA

6.1

virtaavan esteettd suodattimeen ja suihkutuslaitteisiin.

A

Téssé yhteydessd on tarkastettava, etteivét johdot ole 3.
vahingoittuneet ja ettd ne ovat kunnolla kiinni liittimissaén.

IS

Mikali ongelmaa ei voi ratkaista
ongelmanratkaisutaulukon avulla, on otettava yhteytta 4.

Atlas Copcoon.

Séhkojarjestelman vianetsintd tulee jattaa 2.
ammattitaitoisen sdhkdasentajan tehtavaksi.

VAIHTOVIRTALATURIN VAROTOIMET

1. Akun tai vaihtovirtalaturin napaisuutta ei saa vaihtaa.

kaydessa.

Vaihtovirtalaturin tai akun kytkentj4 ei saa irrottaa moottorin

Irrota akku vaihtovirtalaturista ennen akun varaamista. Varmista
napaisuus ja kytke akut asianmukaisesti ennen moottorin

kaynnistdmista k&ynnistyskaapeleiden avulla.

virtapiiriin.

Al4 kayta moottoria, jos paakaapelit eivit ole kytkettyina

Hairio Mahdollinen syy Toimenpide

1. Merkkivalot (H1, H2 ja H3) a. Akku purkautunut tai viallinen. a. Tarkasta akkunesteen maara ja varaa akku. Jos
eivat syty, kun (S) kytketaan kennoissa ei ole oikosulkuja ja akku on
asentoon ”I”. (Hehkutuksen purkautunut, paikanna syy ja korjaa vika.
merkkivalo H2 vain jos b. Akun kaapeli(t) 16ysall4 tai navat hapettuneet. b. Tarkasta ja korjaa tarvittagssa.
asennettu c. Liitos I8ysall4 tai johdot vioittuneet. c. Tarkasta johdot ja liitokset, korjaa tarvittaessa.
kylmakaynnistysvarustus) d. Kéynnistyskytkin (S) viallinen. d. Aseta (S1) asentoon " | ", tarkasta

maadoituksen ja (S1): n kunkin liittimen
valinen jénnite. Jokaisessa liittimesséa on
oltava mitattava jannite. Jos ndin ei ole, vaihda
(S1).

e. Sulake (F1) viallinen. e. Vaihda virrankatkaisin.

2. Yleinen varoitusmerkkivalo a. Merkkivalo (H2) rikki. a. Vaihda lamppu.

(H2) ei syty, kun kytkin (S1) b, Vaihtovirtalaturissa (A)/sédtimess vika. b. Irrota johto vaihtovirtalaturin liittimesta D+ ja
asetetaan asentoon " | *; kytke se liittimeen D-. Jos (H1) syttyy, vaihda
merkkivalo (H1) syttyy, kun vaihtovirtalaturi. Jos (H1) ei syty, testaa (S1).
suoritetaan merkkivalotesti. Katso korjaustoimia kohdassa 1d.

3. Lampdtilan a. Merkkivalo (H1) rikki. a. Vaihda lamppu.
varoitusmerkkivalo (H1) ei b. Katso kohtaa 1d. b. Katso 1d.
syty, kun kytkin (S1)
asetetaan asentoon " 1 " ja
suoritetaan merkkivalotesti.

4. Kaynnistysmoottori (S) ei a. Akun jannite liian alhainen. a. Katso korjaustoimia kohdassa 1a.
pyorita moottoria (E), kun
kytkin (S1) asetetaan
asentoon” (D ”.

5. Kéynnistysmoottori pyorittdd ~ a. Kéaynnistyskytkin (S1) viallinen. a. Katso korjaustoimia kohdassa 1d.
moottoria, kun b. Polttoaineen sulkusolenoidi (Y1) viallinen. b. Tarkasta solenoidi ja sen venttiili, korjaa tai
kaynnistyskytkin (S1) vaihda tarvittaessa.
kytketaan asentoon ™ @ ", ¢ Akun jannite liian alhainen. c. Katsola.
mutta moottori ei kdynnisty.

6. Moottori kdynnistyy, mutta a. Generaattorin hihna katkennut tai luistaa. a. Tarkasta ja korjaa tarvittaessa.
yleinen varoitusmerkkivalo b. Vaihtovirtalaturissa (A)/sé4timessa vika. b. Korjauta asennelma.

(H2) jaa palamaan;
kompressori pyséhtyy, kun
(S1) vapautetaan.

7. Moottori kdy, mutta pysahtyy  a. Kaynnistyskytkin (S1) vapautetaan liian pian. a. Vapauta painike, kun moottorin 6ljynpaine on
heti, kun kaynnistyskytkin noussut sallittua minimiarvoa suuremmaksi.
(S1) vapautetaan. b. Moottoridljyn paine liian pieni. b. Pyséyta heti, katso moottorin ohjekirjaa.

c. Polttoainesdiliossa liian véhan polttoainetta. c. Tayta polttoainesailio.
8. Yleinen varoitusmerkkivalo a. Moottoridljyn paine liian pieni tai moottoridljyn a. Pysdyté heti, katso moottorin ohjekirjaa.
(H2) palaa yli viisi sekuntia lampétila liian korkea.
kéaynnistymisen jalkeen. b. Moottoriéljyn painekatkaisimessa (S3) tai b. Pysaytd moottori valittdmésti, testaa kytkimet
kompressorin lampokatkaisimessa (S5) vika. ja vaihda vialliset.
c. Releessa (K1) vika. c. Vaihda (K1).
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L
Hairio Mahdollinen syy Toimenpide
9. Kayttétuntimittari (P1) ei a. Kayttotuntimittari (P1) viallinen. a. Vaihda.
toimi.
10. Kompressori ei kevenny ja a. llmavuotoja saatojérjestelméssa. a. Tarkasta ja korjaa.
moottori kdy jatkuvasti b. Saatéventtiili (RV) vadrin saadetty tai viallinen. b. S&4da tai korjaa kevennysventtiili.5.1.
enimmaisnopeudella, kun c. Kevennysventtiili (UV) tai sen toimimant c. Korjaa kevennysventtiili.
ulosottoventtiilit suljetaan. juuttunut kiinni.
Varoventtiili toimii.
11. Kompressorin kapasiteetti tai ~ a. Iman kulutus ylittd& kompressorin kapasiteetin. a. Tarkasta kojeistoliitdnnat.
paine normaalia alempi. b. Ilmansuodatinelementit (AF) tukkeutuneet. b. Vaihda ilmansuodattimen patruuna (AF).
c. Kevennysventtiili (UV) ei kokonaan auki. c. Nopeudensaatdkaapeli on huonosti saadetty;
katso kappaletta 5.1.
d. Moottori ei k&y enimmaéisnopeudella. d. Tarkasta maksiminopeus. Huolla
polttoaineensuodatin.
e. Oljynerotinelementti (OS) tukkeutunut. e. Anna Atlas Copcon huollon edustajan irrottaa
ja tarkistaa elementti.
12. Tydpaine nousee kayton a. Katso kohtaa 10. a. Katso korjaustoimia kohdassa 10.
aikana ja varoventtiili purkaa b, Varoventtiili (SV) avautuu liian nopeasti. b. Anna saatad varoventtiili;
ilmaa. ota yhteys Atlas Copcoon.
13. Kompressoridljyn kulutus a. Oljynpaluujohdon (SL) rajoitin tukkeutunut. a. Pura ja puhdista rajoitin ja asenna se takaisin
lilan suurta paikalleen.
Ulosottoventtiileistd tulee b. Oljynerotuselementti (OS) viallinen. b. Vaihda elementti.
oljysumua. c. Oljynpinta liian korkealla. c. Tarkasta, ettei liikatdyttod. Vapauta paine ja
valuta 6ljyé pois, kunnes madra oikea.
14. Katkaisin pysayttaa a. Vaihtovirtalaturin kiilahihna katkennut tai luistaa. a. Kiristé tai vaihda kiilahihna.
kompressorin. b. Kompressori ylikuumentunut. b. Katso kohtaa 16.
c. Moottorin éljynpaine liian matala. c. Tarkasta voitelujdrjestelma.
d. Moottorin lampétila liian korkea. d. Tarkasta moottoridljyjarjestelma, katso
lisdtietoja moottorin kéayttohjekirjasta.
15. Valittdmasti pysayttdmisen a. Kevennysventtiilissé (UV) vika. a. Korjaa venttiili.
jalkeen ilmansuodattimista b. Wrong oil type (without foam-retarding additives). ~ b. Ota yhteytta Atlas Copcoon.
tulee ilmaa ja 6ljysumua.
16. Kompressorin a. Kompressorin jaghdytys riittamatonta. a. Siirrd kompressori toiseen paikkaan.
ylikuumeneminen. b. Oljynlauhdutin (OC) tukkeutunut ulkoapain. b. Puhdista vedenjashdytin.4.6.
c. Oljyjarjestelma tukkeutunut sisdisesti. c. Otayhteytta Atlas Copcoon.
d. Oljyé liian vahan. d. Luvuista 4.4.
XAS 67 DD - XAS 130 DD7,
XATS 67 DD - XATS 125 DD7:
17. Ei paineilmaa. a. Kayttohihna katkennut. a. Katso kappaletta 5.7.
Generaattori DDG 110V:
18. Virrankatkaisimet ovat auki a. Oikosulku tai ylikuormitus. a. Korjaa vika. Sulje virrankatkaisimet.
(ala-asennossa). b. Virrankatkaisimet on kytketty pois paalta. b. Sulje virrankatkaisimet.
19. Vihreé lamppu H3 sammuu. a. Virrankatkaisimet ovat poissa paalta a. Sulje virrankatkaisimet.
b. Vakava vika sahkojarjestelmassé. b. Ota yhteyttd Atlas Copcoon.
Generaattori DDG IT 230/
400V:
20. Virrankatkaisimet Q1 ovat a. Oikosulku. a. Korjaa vika. Sulje virrankatkaisimet.
auki (ala-asennossa). b. Generaattorin lampétila liian korkea. b. Tarkasta generaattorin jaahdytys.
21. Vihreé lamppu H3 sammuu. a. Virrankatkaisimet ovat poissa paalta a. Sulje virrankatkaisimet.
b. Vakava vika sahkojérjestelméssa. b. Ota yhteyttd Atlas Copcoon.
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7. SAATAVANA OLEVAT LISAVARUSTEET

Paineastian hyvéksynté: CE
ASME
Alusta: Saadettdva vetoaisa, jarrullinen

Kiinted vetoaisa, jarrullinen
Kiinnitetty (ei laskutelinetts) V)
Karsittu iskunvaimennin

\etosilmukat: Loyha kuulakytkin
Vetoaisan kannatin: Ohjauspydra
Ajovalojarjestelma Vain heijastimet
Ajovalojérjestelma
24 V:n sovitin
limanhuoltolaitteet: Jalkijadhdytin ja vedenerotin

Jalkijaahdytin, vedenerotin ja hienosuodatin PD

Jalkijaahdytin, vedenerotin ja hienosuodatin PD + QD
Jalkijaahdytin, vedenerotin ja toistolammitin 1

Jalkijaahdytin, vedenerotin, PD-suodatin ja toistolammitin o)
Jalkijaahdytin, vedenerotin, PD/QD-suodattimet ja toistolammitin
\oitelulaite 2
Jaatymisenestolaite
Ohitusventtiili ?

1

2)

Tyokalupakki: Yksivarinen
Kaksoisrakenne

Turvavarustus: Jarruanturat
Varmuuspatruuna
Kipinanesto 1)
Turvaketju CE/ASME
Turvaketjuasennelma 3)
Letkukela D
Tulopuolen sulkuventtiili
Vuotamaton kehys
Pakohiukkassuodatin 1)
Takaiskuventtiili
Lisékirjallisuuspaketti
Tayta tankki metallisella tayttdsuuttimella
Yliméarainen polttoaineen suodatin

1

Kylmakéaynnistys: Kylmékaynnistys -20 °C

Generaattori ¥: 230/400 V - 6,5 KVA
230/400 V - 6,5 kVA automaattinen
230V -3 ph-6,5kVA
110 V - 6 kVA
110 V - 6 kVA automaattinen
230V -3 ph-125kVA
230/400 V - 12,5 kVA
230/400 V - 12,5 KA automaattinen

Kotelon vari: Yksivarinen
Kaksivarinen Y

DEi yhdistettévisséd KovaKatteeseen.
2) Ei mallissa XATS 67 DD - XATS 125 DD7.

3) paikalliselle ABUS-jélleenmyyjélle on esitettdva avainkortti vara-avaimen saamiseksi.
Sdilyté kortti helposti saatavilla.

4) Vain XAS 67 DD - XAS 130 DD7 ja XAS 97 DD - XAS 185 DD7 jossa metallisuojus.
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8. TECHNISET TIEDOT

8.1 KIRISTYSTIUKKUUDET

8.1.1 YLEISET SOVELLUTUKSET

Alla olevat arvot ovat suositeltavia yleisia kiristysmomentteja

kompressorin osissa.

Kuusioruuvit ja mutterit, joiden lujuusluokka 8,8
Kierteen koko M6 M8 M10 M12 M14  M16
Nm 9 23 46 80 125 205

Kuusioruuvit ja mutterit, joiden lujuusluokka 12,9

Kierteen koko M6 M8 M10 M12 M14 M16
Nm 15 39 78 135 210 345

8.1.2 TARKEITA KIRISTYSMOMENTTEJA

Kohde Yksikkd Kiristysmomentti
Pydrien mutterit Nm 80 +10/-0
Pultit, akseli/palkit Nm 80 +/-10
Pultit, vetoaisa/akseli Nm 80 +-10
Pultit, vetoaisa/pohja Nm 80 +/-10
Pultit, vetosilmukka/vetoaisa Nm 80 +-10
Pultit, nostosilmukka/vauhtipydrén kotelo ~ Nm 205 +20
Pultit, moottori/kayttdlaitt. kotelo (M12) Nm 80 +/- 10
Pultit, moottori/kayttélaitt. kotelo (M14) Nm 125 +/- 10
Pultit, kompressori/kayttélaitt. kotelo Nm 80 +-5
Turvakytkimet Nm 35 +-5
Séadettavan vetoaisan yhdyskappaleet

(M24) Nm 275 +/-25

(M32) Nm 375 +-25
Huomautus:

Kirista polttoaineséilion taytto- ja tyhjennystulppa késivoimin.

8.2 KATKAISIMIEN JA VAROVENTTIILIEN ASETUKSET

XAS 67 DD - XATS 67 DD - XAS 77 DD - XAS 97 DD -

Kompressorin tyyppi XAS 130 DD7 XATS 125 DD7 XAS 150 DD7 XAS 185 DD7
Ominaisuus Yksikkd Vertailuarvot Vertailuarvot Vertailuarvot Vertailuarvot
Moottoridljyn paine bar(e) 1,2 1,2 1,2 1,2
Moottoridljyn lampétila °C 127 - 133 127 - 133 127 - 133 127 - 133
Kompressorin lampétila °C 116 - 120 116 - 120 116 - 120 116 - 120
Varoventtiilin avautumispaine

EC tyyppi bar(e) 10,5 14,5 10,5 10,5

ASME tyyppi psi 160 210 160 160
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8.3 KOMPRESSORIN JA MOOTTORIN TEKNISET TIEDOT
) ) XAS67DD- | XAS67DDG- | XATS67DD- | XAS77DD - XAS 97 DD -
Kompressorin tyyppi XAS 130 DD7 [XAS130DD7G/ | XATS 125 DD7 | XAS 150 DD7 | XAS 185 DD7
DDGIT
Ominaisuus Yksikkd | Vertailuarvot Vertailuarvot Vertailuarvot Vertailuarvot Vertailuarvot
Perusolosuhtet
1. Absoluuttinen sisdédnmenopaine bar(e) 1 1 1 1 1
2. Suhteellinen ilmankosteus % 0 0 0 0 0
3. llman sisdédénmenoldmpétila °C 20 20 20 20 20
4. Nimellinen tehollinen tydpaine bar(e) 7 7 10,3 7 7
Sisdadnmenoilman arvot
maédritellaén tuloaukon saleikdn
kohdalla konepellin ulkopuolella
Rajoitukset
1. Séilion tehollinen paine vahintaan bar(e) 29 3 4 3,3 4
2. Séilion tehollinen paine enintaan,
kompressori kevennetylla
kaynnilla bar(e) 8,7 8,7 11,8 8,7 9
3. Ympdriston lampétila
merenpinnan tasolla enintéén 6)
Jaahdyttimellad varustamaton
malli °C 45 45 45 45 45
Jaahdyttimella varustettu °C 40 40 40 40 40
4. Kaynnistyslampdtila vahintédan °C -10 -10 - 10 -10 -10
5. Kaynnistyslampotila
kylmakaynnistysvarustettuna
vahintaan® °C -20 -20 -20 -20 -20
6. Korkeuskykyisyys m Katso erotuskdyrat seuraavassa
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YKSIKON SUORITUSKYVYN RIIPPUVUUS KAYTTOKORKEUDESTA XAS 67 DD - XAS 130 DD7

Suurin sallittu tydpaine k&yttokorkeuden ja ympariston lampatilan funktiona.

LAMPOTILA °F

14 32 50 68 86 104 122

5000 16 405

5.0 bafr(e) 73 psi

£ 4000 \ 13124 b=
E 6.0 bar(e) 87 psi E
g =
2 EE— 2
% 3000 7:0-barte)—102 psi \ 9843 E
2 2
[TT] [TT]
o o«
=S =S
= \

» 2000 6 562 »
) )
L [T1]
[~ x
[ o
g g
~

1000 \ 3281
0 0

-10 0 10 20 30 40 50
LAMPOTILA °C

YKSIKON SUORITUSKYVYN RIIPPUVUUS KAYTTOKORKEUDESTA XAS 67 DDG - XAS 130 DD7G 6 KVA

Suurin sallittu tydpaine k&yttokorkeuden ja ympdriston lampétilan funktiona.

LAMPOTILA °F

14 32 50 68 86 104 122
5000 16 405
£ 4000 \ 13 124 b=
< e \ <
- 4.0 bar(e) 58 psi 5
)
= — <
2 508are)  |73p5 2
E 3000 ps 9843 T
\
2 — 2
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= 7. m\\\ =
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D >
w w
¥ ~
o o
o o
~ ~
1000 \ 3281
0 0
-10 0 10 20 30 40 50

LAMPOTILA °C

62



Ohjekasikirja

AtlasCopco

YKSIKON SUORITUSKYVYN RIIPPUVUUS KAYTTOKORKEUDESTA XAS 67 DDG - XAS 130 DD7G 12 kVA

Suurin sallittu tyépaine ké&yttokorkeuden ja ympariston lampotilan funktiona.

KORKEUS MERENPINNASTA m

YKSIKON SUORITUSKYVYN RIIPPUVUUS KAYTTOKORKEUDESTA XATS 67 DD - XATS 125 DD7

5000

4000

3000

2000

1000

LAMPOTILA °F

14 32 50 68 86 104 122
7.0 bar(e) 102 psi \
\
\
-10 0 10 20 30 40 50

LAMPOTILA °C

Suurin sallittu tydpaine ké&yttokorkeuden ja ympariston lampatilan funktiona.

KORKEUS MERENPINNASTA m
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4000

3000
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LAMPOTILA °F

14 32 50 68 86 104 122
s e |
7.3 bar(e) 106 psi
| \
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\\
9.3 bar(e) m
\
D E—
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-10 0 10 20 30 40 50

LAMPOTILA °C
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KORKEUS MERENPINNASTA ft
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YKSIKON SUORITUSKYVYN RIIPPUVUUS KAYTTOKORKEUDESTA XAS 77 DD - XAS 150 DD7

Suurin sallittu tydpaine k&yttokorkeuden ja ympariston lampatilan funktiona.

LAMPOTILA °F

14 32 50 68 86 104 122
5000 16 405
|
4.0bafe)
58 psi
£ 4000 \ 13 124 b
< | <
B 5.0 bar(e) | .
< 73 psi <
2 2
= 3000 9843 =
o — | &
E 6.0 bar(e) —_ H‘J
e 87 psi &
s \ s
= 2000 | 6 562 »
R R S .
u .
X 102 psi 3
o o
7 =
1000 \ 3281
0 0
-10 0 10 20 30 40 50

LAMPOTILA °C

YKSIKON SUORITUSKYVYN RIIPPUVUUS KAYTTOKORKEUDESTA XAS 97 DD - XAS 185 DD7

Suurin sallittu tydpaine k&yttokorkeuden ja ympdriston lampétilan funktiona.

LAMPOTILA °F

14 32 50 68 86 104 122
5000 16 405
£ [ &
4000 T—=0bar(e) 13124 £
< s5ps ) <
o %
< <
E M 2
= 3000 5.0 Har(e) 9843 s
2 73 psi 2
z 2
w [ w
= \ =
»n 2000 6.0 bar(e) 6 562 »
a 87psi | | a
7 4
x \\ o
o o
~ 7.0 bar(e) [T~ | 7
1000 - 3281
102 pg
psi \\
0 0
-10 0 10 20 30 40 50

LAMPOTILA °C
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Kompressorin tyyppi XAS67DD- | XAS67DDG- | XATS67DD - XAS 77DD - XAS97DD- | XAS97DDG -
XAS 130 DD7 |XAS 130 DD7G/ | XATS 125 DD7 | XAS150DD7 | XAS185DD7 |XAS 185DD7G/
DDG IT DDG IT

Ominaisuus Yksikkd | Vertailuarvot Vertailuarvot Vertailuarvot Vertailuarvot Vertailuarvot Vertailuarvot
Suoritusarvot
1. Moottorin kierrosluku, normaali ja

maksimi r/min 2.400 2.750 2.750 2.300 2.750 2.750
2. Moottorin kierrosluku, kompressori

kevennetylla kaynnilla r/min 1.850 1.850 1.850 1.850 1.850 1.850
3. Kampiakselin pydrimisnopeus,

generaattori maksimirasituksessa r/min - 2.700 - - - 2.700
4. Vapaa tuotettu ilmamaérd 2

Jaahdyttimella varustamaton

malli I/s 62 58 58 72 89 89

Jaahdyttimella varustettu I/s 57 53 53 67 84 84
5. Kompressoidun ilman tyypillinen

6ljypitoisuus mg/m? <5 <5 <5 <5 <5 <5

Vapaa tuotettu

6. Moottorin éljynkulutus (maksimi) g/h 17 20 37 17 37 37
7. Paineilman lampdtila

poistoventtiilien kohdalla

Jaahdyttimella varustamaton

malli °C 89 94 90 89 90 90

Jaahdyttimella varustettu °C 30 30 30 30 30 30
8. Melutaso

- Aéinenpainetaso (LP), mitattu

pohjautuen 1SO 2151 vapaissa

kenttdolosuhteissa 7 m:n

etdisyydelta dB(A) 70 70 72 70 72 72

- Adnentehotaso (LW) direktiivin

2000/14/EY mukainen dB(A) 98 98 98 98 98 100
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I
Kompressorin tyyppi XAS67DD- | XAS67DDG- | XATS67DD - XAS 77 DD - XAS97DD - | XAS97DDG -
XAS 130 DD7 |XAS 130 DD7G/ | XATS 125 DD7 | XAS 150 DD7 | XAS 185DD7 |XAS 185DD7G/
DDGIT DDG IT

Ominaisuus Yksikkd | Vertailuarvot Vertailuarvot Vertailuarvot Vertailuarvot Vertailuarvot Vertailuarvot
Rakennetiedot
Kompressori
1. Puristusasteiden lukumééra 1 1 1 1 1 1
Moottori
1. Merkki Deutz Deutz Deutz Deutz Deutz Deutz
2. Tyyppi D2011L03 D2011L03 D2011L03 D2011L03 D2011L03 D2011L03
3. Jadhdytysneste Oljy Oljy Oljy Oljy Oljy Oljy
4. Sylinterin lukumaara 3 3 3 3 3 3
5. Sylinterin halkaisija mm 94 94 94 94 94 94
6. Iskunpituus mm 112 112 112 112 112 112
7. Iskutilavuus | 2,332 2,332 2,332 2,332 2,332 2,332
8. 1SO 9249 G -standardin mukainen

teho normaalilla kdyntinopeudella kw 325 36 36 315 36 36

- Kuormitusaste % 50 50 50 50 50 50
9. Oljypohjan tilavuus:

- Alkutilavuus | 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 85

- Lisétayttotilavuus (maks)¥ I 6 6 6 6
10. Jadhdytysjarjestelman tilavuus | - - - - - -
Yksikkd
1. Kompressorin 6ljyjarjestelmén

tilavuus | 8 8 8 8 8 8
2. llmasdilion nettotilavuus | 16,7 16,7 16,7 16,7 16,7 16,7
3. Polttoaineséilion vetoisuus | 80 80 80 80 80 80
4. llmanotto ilmantulosaleikén

kohdalla (likiarvo) ¥ m/s 0,85 0,85 0,85 0,93 1,2 081

1) \Vertailuolosuhteissa (soveltuvissa tapauksissa) normaalilla kdyntinopeudella,

ellei toisin ole ilmoitettu.

2) Ominaisuus Mittausstandardi Toleranssi
Vapaa tuotettu
ilmamaara 1SO 1217 ed.3 +/-5% 25 I/s <FAD<250 I/s

1996 liitteen D

+/- 4% 250 I/s <FAD

Kansainvélinen standardi 1ISO 1217 vastaa seuraavia kansallisia standardeja:

-Britannia BSI 1571 part 1
-Saksa DIN 1945 Part 1
-Ruotsi SS-1SO 1217
-Yhdysvallat ANSI PTC9

3) Moottorin ja kompressorin jadhdytykseen, polttoprosessiin ja ilman paineistukseen

tarvittava ilma.
4) Suodattimen vaihdon yhteydesséa.

5) Kylmakaynnistys: kompressoriéljy DTE25:n sijasta DTE22.

6) Letkukelakéytolle: ympériston suurin sallittu lampétila 30 °C
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Generaattori tyyppi

DDG 110V - 6 kKW

(XAS 67 DDG -
XAS 130 DD7G/ DDG IT
XAS 97 DDG -
XAS 185 DD7G/DDG IT)

DDG IT 230V -
3ph -6 kVA

(XAS 67 DDG -
XAS 130 DD7G/ DDG IT
XAS 97 DDG -
XAS 185 DD7G/DDG IT)

DDG IT 230V -
3ph-12,5kVA

(XAS 67 DDG -
XAS 130 DD7G/ DDG IT
XAS 97 DDG -
XAS 185 DD7G/DDG IT)

DDG IT 230/400V -
3ph -6 kKVA

(XAS 67 DDG -
XAS 130 DD7G/ DDG IT
XAS 97 DDG -
XAS 185 DD7G/DDG IT)

AtlasCopco

DDG IT 230/400V -
3ph-12,5kVA

(XAS 67 DDG -
XAS 130 DD7G/ DDG IT
XAS 97 DDG -
XAS 185 DD7G/DDG IT)

Ominaisuus Yksikkd | Vertailuarvot Vertailuarvot Vertailuarvot Vertailuarvot Vertailuarvot
Vaihtovirtalaturi
1. Standardi IEC 34-1 IEC 34-1 IEC 34-1 IEC 34-1 IEC 34-1
2. Merkki MECC ALTE MECC ALTE MECC ALTE MECC ALTE MECC ALTE
3. Malli MR-1 -180/2 TR-1-160/2 TR-2-200/2 TR-1-160/2 TR-2 -200/2
4. Nimellisteho kVA 6 6 12,5 6 12,5
5. Suojausaste IP 23 23 23 23 23
6. Eristys - staattori luokka H H H H H
- roottori luokka H H H H H
7. Vaiheiden Ikm 1 3 3 3 3
8. Johdinten Ikm 4 6 6 6 6
Virtapiiri
1. Nimellinen jatkuva néenndisteho COP  kw 55 48 9,6 48 9,6
2. Nimellinen tehokerroin (jéljessa) 1 08 0,8 0,8 08
3. Nimellinen jatkuva ndenndisteho 1 ph COP  kVA 55 4 4
4. Nimellisjannite 1ph vaiheesta
vaiheeseen \Y 110 230 230 230 230
5. Nimellisvirta 1ph A 50 16 16 16 16
6. Taajuuspoikkeama % <5 <5 <5 <5 <5
7. Nimellinen jatkuva ndennéisteho 3 ph COP  kVA - 6 12 6 12
8. Nimellisjannite 3ph vaiheesta
vaiheeseen \Y, - 230 230 400 400
9. Nimellisvirta 3ph A - 15 30,1 8,7 17,4
Virrankatkaisin
1. Napojen Ikm 2 3 3 4 4
2. Nimellisvirta In 1ph A 50
In  1ph/3ph A 16/16 16/32 16/10 16/16
3. Lampdirrotus It 1ph A 50
It 1ph/3ph A 16/16 16/32 16/10 16/16
4. Magneettinen irrotus Im A 3.5In 3.5In 3.5In 3.51In 3.5In
Vikavirtasuojaus
Eristysresistanssi kOhm 10-80 10-80 10-80 10-80
Jéénndsvirtalaukaisu ldn A 0,03
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L
XAS 67 DD - XAS 130 DD7 XAS 77 DD - XAS 150 DD7

Kompressorin tyyppi XATS 67 DD - XATS 125 DD7 XAS 97 DD - XAS 185 DD7
Ominaisuus Yksikkd Vertailuarvot Vertailuarvot Vertailuarvot Vertailuarvot
Yksikon mitat

vetoaisa vetoaisa
jarruton kiinted | saadettava kiintea ‘ sdadettava
Pituus mm 2.827 N.A. 2.827 N.A.
Leveys mm 1.410 1.410 1.410 1.410
Korkeus mm 1.258 1.258 1.258 1.258
Paino (kayttévalmiina) kg 880 N.A. 890 N.A.

vetoaisa vetoaisa
jarruilla kiintea saadettava kiintea saadettava
Pituus mm 2.970 3.302-3.470 2.970 3.302-3.470
Leveys mm 1.410 1.410 1.410 1.410
Korkeus mm 1.258 1.258 1.258 1.258
Paino (kayttévalmiina) kg 915 930 925 940

8.4
MUUNNOSTAULUKKO
1 bar = 14,504 psi
1g = 0,0350z
1kg = 2,2051b
1km/h = 0,621 mile/h
1kw = 1,341 hp (UK and US)
11 = 0,264 US gal
11 = 0,220 Imp gal (UK)
11 = 0,035 cu.ft
im = 3,281 ft
1mm = 0,039in
1 m%min = 35,315 c¢fm
1mbar = 0,401 inwc
1N = 0,225 Ibf
1Nm = 0,738 Ibf.ft
t°F = 32+(1,8xt°C)
t°C = (t°F-32)/1,8

—1°C:n lampétilaero = 1,8 °F:n lampétilaero

SI-YKSIKOIDEN JA BRITTILAISTEN YKSIKOIDEN
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9.  TYYPPIKILPI
1 2 3
ATLAS COP(:O AIRPOWER n.v. 4
i AKX XXXXﬁ& 5
-YA3 - 06¥¥%C - MO¥¥¥¥¥% - 6
xexx kg I
1- o kg | 7
** kg M |
lodel /Mode11 /Modéle FERRRROK H— 8
p max(e) . working/betrieb/service bar * H— 9
Speed/Drehzahl /Regine pn i H— 10
?..engine/Motor /moteur il ooH— 11
Manuf . year/Baujahr/Année de fabrication wi H— 12
MADE !Vv‘?::.ljil::zrfgl :’I:FWER nv. I
C € 1615 6945 01 AtlasCopco
XX‘XX I
‘ 14
13
1. Valmistajan koodi
2. Tuotekoodi
3. Sarjanumero
4. Valmistajan nimi
5. EEC: n tai kansallinen tyyppihyvaksyntanumero
6. Ajoneuvon tunnistenumero
7. A Ajoneuvon suurin sallittu kokonaismassa
B Suurin sallittu akselikuorma
C Suurin sallittu vetolenkkiin kohdistuva kuormitus
8. Malli
9. Tydpaine
10. Kierrosluku
11. Moottorin teho
12. Valmistusvuosi
13. Konedirektiivin 89/392 mukainen CE-merkki
14. Rekisterinumero tai ilmoitetun elimen numero

AtlasCopco
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